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1. ՄԻՋԱԶԳԱՅԻՆ ԴՐԱԿԱՆ ԿԱՊԵՐԸ 
ՈՐՊԵՍ ԳԵՂԱՐՎԵՍՏԱԿԱՆ ՍՏԵՂԵԱԴՈՐԾՈԻԹՅՈԻՆԸ 

ԶԱՐԳԱՑՆԵԼՈՒ ՕՐԻՆԱՉԱՓՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԻՑ ՄԵԿԸ

Հա մաշքս ա րհա յին գրականության, ինչպես նաև 
համաշխարհային ամբողջ արվեստի բազմադա­

րյան պատմությունը ց՛ույց է տալիս, որ առանձին 
ժողովուրդների գեղարվեստական զարգացումը 
մշտապես տեղի է ունեցել և տեղի է ունենում 
նրանց դա ղա փ արա կան ֊ս տ ե ղծա գո րծա կան ամե­

նասերտ փոխազդեցության ու փոխհարստացման 
պրոցեսում ։

Ամեն մի ժողովրդի գրականություն, [փնի 
բանավոր կամ գրավոր, կազմավորվել, ձևավորվել 
ու զարգացել է ազգային որոշակի և կոնկրետ 
պա տ մա կան իրականության հողի վրա։ Յուրա­

քանչյուր առաջադիմական գրականություն, ժողո- 
'1ըրղի կյանքից է քաղել ոգեշնչումը, գաղափարա-
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կան բովանդակությունը, ինքնատիպ թեմաներն 
ու կերպարները, գեղարվեստական պատկերման 
անկրկնելիորեն ուրույն դույները։ Արտահայտելով 
իր ժողովրդի ազգային առանձնահատկություն­

ները, նրա պատմական կեցության ու գործունեու­

թյան փորձը, իմաստությունն ու տենչերը մեւլ ծա­

նոթ գրականություններից յուրաքանչյուրը ինքնո­

րոշվել է հենց իր համար հատկանշական բոլոր 
գծերուէ։

Ազդա յին դրականությունները, այդ ամբողջ 
բա զմաղանությամբ հանւչեբձ, զարգացել են և ղար- 
ղանում են ան ընդհատ փոխազդեցության պայ­

մաններում ։

Առաջադիմական, մարդասիրական ւէեհ գա­

ղափարները- մարմնավորվելով գեղարվեստական 
կա տա րյա լ կերպարների մեջ, հնուց լայնորեն տա­

րածվել են ամբողջ աշխարհում, հարստացրել 
տարբեր ժո ւլո վո ւրւբն ե րի ներկայացուցիչների հա­

սարակական գիտակցությունը, բաբո յա ֊էսթետի­

կական պատկերացումները և օգնել նրանց կուլ֊ 
տոլր-ստեղծադործական գործունեությանը։ Ահա 
թե ինչոլ Հոմերոսի, Դանթեի, Ռաֆա յե լի , Միքել 
Անջելոյի, Շ եքսպիրի , Ռեմբրանդտի, Սերվանտեսի, 
Ռուսթավելոլ, Նիզամոլ, Չփրդուսու, Բախի, Դյո֊ 
թեի, Շիլլերի, Բայրոնի, Դիկկենսի, Պ ուշկինի, 
Բալզակի, էև Տսլստոյի, Չայկովսկու, Ռեպինի , 
Չեխովի, Ռոմ են Ռոլանի, Բեռնար Շոուի, Խ. Աբո- 
վյանի, Հ. Ռռւմանյանի, Գորկու, Շոլոխովի, Մայա֊ 
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կովսկու, Ռաբխնդրանաթ Տադորի և բոլոր ժողո­

վուրդն երի համաշխարհային հռչակ վայելող ուրիշ 
շատ ու շատ գրողների, նկարիչներիք երաժիշտ- 
ների հանճարներով ստեղծված արվեստի կոթող­

ները դարձել են բովանդակ մարդկության հոգևոր 
սեփականությունը։

Մարդկության հոգևոր հարստությունը կազ­
մող գեղարվեստական արժեքները ժողովուրդները 
ընկալել են և ընկալում են ոչ թե մեխանիկորեն, 
այլ Ւէ՚ենց գեղարվեստական ստեղծագործության 
սեփական, ազգային տրադիցիաների հետ ան­

քակտելիորեն կա պվա ծ։ Խոսքի, նկարչության 
ու երաժշտության մեծ վարպետների ստեղծա­

գործությունները մտել են նրանց կյանքի մեջ 
որպես ակտիվորեն դործհղ ազդակներ, իսկ ա1դ 
ազդակների գործողության ուժը, առավել ևս ազ­

գային գրականությունների նվաճումների ընկալ­
ման խորությունն ու լրիվությունը միշտ որոշվել և 
որոշվում են այս կամ այն ժողովրդի ընդհանուր 
սոցիալ-կուլտուրական զարգացման մակարդակով։

Օրինաչափ է։ որ յուրաքանչյուր ժողովուրդ 
համամարդկային գեղարվեստական կուլտուրայի 
գանձարանից վերցնելով իրեն անհրաժեշտը' ջա­
նում է պարտք չմնալ և իր ուժի համեմատ իր 
ավանդն է մուծում։ Ահա ինչու, երկրորդ ազգա­

յին գրողի նորարարական ավանդը համաշխարհա­

յին դրականության պատմության մեջ' մշտա պես 
հենւէել ու հենւէում է իր մեծ նախորդների ու ժա~
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Բանակակիցներ ի գրական փորձը ստեղծագործա­

բար յուրացնելու վրա։

Նույն հաջորդականությունը, որ նշել է 3). էն֊ 
դելսը Ն. 0միդտին դրած 1890 թ- հոկտեմբեր 27 
թվակիր նամակում' փիլիսոփայության և աս ին, 
է' լ ավելի մեծ չափով տեղի է ունենում ժողովուրդ-' 
ների դրական զարգացման պատմության մեջ։

((Բայց որպես աշխատանքի բաժան մ՛ան առան­

ձին բնագավառ, յուրաքանչյուր դարաշրջանի փի- 
[իսոփայոլթյունը իբրև նախադրյալ ոմնի մտածո֊ 
զական նյութ, որ նախորդներն են հանձնել նրան 
և որիդ բխում է ինքը։ 9'բանից ստացվում է այս­
պիսի երևույթ, որ տնտեսապես հետամնաց եբկըր֊ 
ները փիլիսոփա յության մեջ այն ուա մ են ա յնի վ կա - 
բող են առաջին ջութակը նվաղել. XVIII դարում 
Ֆրանսիան Անդլիայի նկատմամբ, որի փիլիսո֊ 
փայության ։[րա էին հենվում ֆրանսիացիները, 
այնուհետև Գերմանիան առս։ջին երկուսի նկատ­

մամբ»'։

Ուստի, ի դեպ ասած, ռուս կլասիկ դրականու­

թյունն էլ, քննադատաբար ընկալելով մարդկու­

թյան գեղարվեստական նվաճումներում եղած ամ֊ 
բողջ լավագույնը և իր երկերում այնպես լրիվ 
մարմնավորելով Ռուսաստանի ա զա տա գրական 
շարժման հզոր վերելքը, ռուսական ազգային բնա-

1 К. Маркс, Փ. Энгельс, Избранные письма, 
Госполитиздат, М„ 1948, стр. 430.

8



վորության ուրույնությունը ք ֆեո դա լական ֊ճորտա­

տիրական հետամնաց Ռուսաստանի պայմաննե­

րում կարողացավ հասնել ղաղա փա րական-գեղար- 
վեստա կան ծաղկման բացառիկ բարձունքի, իր 
համաշխարհային պատմական նշանակության 
բարձունքին}

ճիշտն ասած այս հիմքի վրա Էլ խարսխվում է 
համաշխարհային դրականության առաջընթաց 
զարգացման ամբողջ պատմությունը. վաղուց 
սկիզբ ե առել և ընթանում է համաշխարհային 
պատմա ֊գրական պրոցեսը, որն իր մեջ է առնում 
առանձին երկրն երի ազգային պատ մա ֊դրա կան 
պրոցեսների ամբողջ բազմազանությունը։

եախասոցիալիստական հասարակական ֆոր­

մացիաների կուլտուրական, գի տա կան , գեղարվես­

տական նվաճումների ու տրադիցիաների ժառան­
գականության ըմբռնումը բնորոշում է Հոկտեմ­

բերյան ս֊ոցիալիստական Մեծ ռևոլյուցիայից հե­

տո նոր' սովետական կո ւլտ ո ւրա ու գրականություն 
ստեղծելու, ձևավորելու ու զարգացնելու պրոբ­

լեմի լենինյան դրույթն ու լուծումը։ Վ. էենինը 
խստորեն ու հիմնավորված- կերպով դատապար- 
աեց պրոլետ կուլտ ական պրոժեկտորներին, որոնք 
բացասում էին անցյալի կլասիկ ժառանգու­

թյունը խնամքով պահպանելու և հմտորեն օգտա­

գործելու անհրաժեշտությունը, նշեց ազատագըր- 
էէած սովետ ակտն ժողովրդի, որպես մարդկության 
կուլտուրական ու գեղարվեստական բոլոր արժեք-
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ների լիիրավ ժառանգի, կուլսւուր-ստեզծագործա- 
կան գործունեության միակ ճիշտ ուղին։

«Պ րո լետա րա կան կուլտուրայի մասին;/) հայտ­

նի բանաձևի նախագծի չորրորդ կետ-ոլմ Լենթեր 
1920 թ. հաստատում էր. ((Մարքսիզմը որպես ռևո ~ 
Աոլցիոն պրոլետարիատի իդեոլոգիա իր համաշ­

խարհային սլա տ մա կան նշանակությունը նվաճեց 
նրանով, որ մարքսիզմը բնավ դեն չնետեց բուր­

ժուա կան դարաշրջանի ա մ ենաա րժե քա վո ր նվա­

ճումները, այլ, ընդհակառակը , յուրացրեց և մշա- 
կեց այն ամենը, ինչ արժեքավոր էր մարդկային 
մտքի և կուլտուրայի ավելի քան ե ր!լու հա ւլա րա մ յա 
զարդարման մեջ։ Միայն այդ հիման վրա և այդ 
իսկ ուղղությամբ տարվելիք հետագա աշխա­

տանքը, որը ոգեշնչում է պրոլետարիատի դիկտա­

տուրայի' որպես ամեն տեսակ շահադործման դեմ 
պրո լետարիատի վերջին պայքարի, գործնական 
փորձով,— կարող է ճանաչվել իրոք պրոլետարա­

կան կուլտուրա /ի զարգացում»'։

Ղեկաւէա րվե լո վ լեն ին յան այս իմաստ ոմն ցու­

ցումներով' սովետական բազմազգ դրականու­

թյունը իր զարգացման ընթացքում հենվել է թե 
ՍՍՌՄ ժողովուրդն երի և թե' ամբողջ աշխա րհի 
դե ղա րվե ս տա կան ստեղծագործության լավագույն 
փորձի վրա, հասել է բազմակողմանի ծաղկման և 
իր հերթին սկզբնավորել մի նոր, ավելի բարձր

1 Վ. [Ի. Լենին, Երկեր, հ. 31, էջ 380։
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Էտապ համաշխարհային դրականության պատ­

մության մ 1ւ ջ։
Սոցի ալի ս ա ա կան ռե ալի ղմի դր ա կ ա ն ությ ունը, 

լինելով աշխարհի ամենաառաջավոր ոլ ռևոլյու֊ 
ցիոն դրականությունը, սիստեմատիկ կերպով յու­

րացնում է ամբողջ առաջավոր մարդկության գե­
ղարվեստական նվաճումները։ Դրանից դուրս շվւ էլ 
կարելի պատկերացնել սովետական բա ղմա զդ 
դրականության նորարարական խնդիրների հաջող 
լւււծում ը։

Ազգային դրականությունների փոխազդեցու­

թյան հնուց գոյություն ունեցող պրոցեսում միշտ 
առանձնապես մեծ, ակտիվ ու ազնիվ է եղել այն 
գրականությունների, այն գրողների ու երկերի 
գերը, որոնք գեղարվեստական կատարյալ կեր~ 
Ալարներով արտացոլել են իրականության առա­

ջադիմական երևույթները, նպաստել են իրենց ժո- 
դովոլրդների դեպի հասարակական հա բա բե ր ո ւ- 
թյունների բարձր ձևերը կատարած ա ռա ջըն թա ց ին 
և մարդկությունը հարստացրել դաստիարակչա­

կան - վե րա վւո խ ո զ հզոր գաղափարներով։
Այնպիսի դրականությունների և այնպիսի 

դրոցների ու երկերի ազդեցությունը, որոնք հա­

մակված են ժողովրդական մասսաների ռևոլյոլ- 
ցիոն գործողությունների պաթոսով, իր դարն ապ­

րածը համարձակորեն մերկացնելու և լուսավոր 
ա պա դա յի գոնե մի մասնիկը ներկայի մեջ փոխա­
դրելու նորարարական ձգտումներով,— հաճախ
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ամբողջ էտապներ է որոշս լ շատ ժողովուրդն երի 
հասարակական֊դրական զարգացման պա տ մ՛ու֊ 
թյան մեջ։ Խոսքի աղդա յին առաջավոր վարպետնե­

րը, ձևավորվելով առաջադիմական գաղափարա֊ 
գեղարվեստ ական ազդեցություններով, ձեռք էին 
բերում իրենց ստեղծագործական պոտենցիա։ հնա­

րավորությունները առավելագույն Լրիվությամբ 
դրսևորելու ունակություն և, արտահայտելով իբենց 
ժողովուրզների հասունացած տենչերը, դառնում 
էին նրանց ազգային պա րծանքը, նրանց հեղինա­

կավոր դաստիարակներն ու ուսուցիչները։

ձին աշխարհի, Վերածնության դարաշրջանի, 
Արևելքի երկրների կուլտուրայի բարձր վերելքի 
ժամանակաշրջանների արվեստն ու դրականու­

թյունը, ինչպես նաև XVIII դա[փ ֆրանսիա­

կան ռևո լյո լց իա յի , անգլիական չարտիստների, 
ոուսական ռևոլյուցիոն շարժման հետ կապվւսծ 
ականավոր գրողների ստեղծագործությունը այս 
տեսակետից բազմաթիվ ուսանելի օրինակներ են 
ընձեռում։ Առաջավոր գեղարվեստական կուլտու­

րայի համաշխարհսլյին պատմական դերի, կազ­

մակերպող և ուղղություն տւէող լայն ազդեցու­

թյան համոզիչ ապացույց կարող է չինել սովետա­

կան բազմազգ գրականությունը։
Գեղարվեստական մարմնավորում գտած առա­

ջադիմական գաղափարների հզոր ու խիստ ար­

դյունավետ ազդեցության հա մե մա տ ո ւթյա մբ, սո­
վորաբար իրենց դարն ապրած շահագործող դասա­
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կարգերի գաղափարախոսության համար բնորոշ 
ռեակցիռն դրական երևույթների ազդեցությունը 
երբեք շատ թե քիշ լայն տարածում չի գտել։ Դա 
սահմանափակվել է վերջիններիս ազգամիջյան 
փոխաղդեցության սահմաններում) չի ընդգրկել _ 
տարբեր երկրների աշխատավորական լայն մաս­

սաների հոգևոր գործունեությունը։

Գրական առաջադիմական և ռե ակց ի ոն ազդե­

ցությունների բնույթը, մասշտաբներն ու տևողու­
թյունը ո շ միայն կախված են տվյալ պատմաշըր- 
ջանի դա սա կարդային տարասեռ \ուժերի հարաբե- 
ըակցոլթյունից, այլև կարող են ճիշտ հասկացվել 
դասակարգային սլայրարի, յուրաքանչյուր ազգա­

յին կուլտուրայի մեջ եդած երկու կուլտուրան երի, 
իջիւուլ շահագործողական դասակարգերի գաղա­

փարախոսության դեմ նրա դեմոկրատական ու սո- 
ց ի ա լի ո տա կան տարրերի մղած հակամարտ՛ության 
կապակցության մեջ։ Եթե սոցիալիստական հասա­

րակության մեջ բանն սկզբունքորեն այլ է, ապա 
սահմանված դրույթը լիովին պահպանում է իր 
նշանակությունը ՍՍՌՄ, ժոդովրդա ֊գեմոկրատ ա ֊ 
կան երկրների'' կապիտալիստական աշխարհի հետ 
ուճւեցած ժամանակակից գրական կապերի մեջ։

Ահա ինչու, երրորդ, երևան են գալիս ու գոր-\ 
Հ՜ում ոչ միայն ազգային գրականությունների զա­

ղա փարա կան֊ստեղ ծա դ որ ծա կ ա ն տ րա դի ցիան երր , 
այլև Ղրանց հիման վրա էլ մշակվում են միջազ­

գային մասշտաբի էսթետիկական նորմաներ ու 
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տրադիցիաներ։ Այդ տրադիցիաներն ու նորմաներդ 
պարտադիր կարգով ոչ ոքի չեն հանձնարարվում, 
շեն սահմանափակվում ոչ որի ստեղծագործական 
որոնումներն ու խիզախումները, բայց պայմանա- 
ւԼորում են գրականությունների փոխազդեցություն֊ 
ներր, տարբեր երկրների գրողների բարեկամական 
մերձեցումը, օգտագործվող սեռերի ու ՛մանրերի, 
գրականության առան ձին Լսոսքա պատկերման 
հնարանքների մի որոջ ըն դհւսնրության մշակումն 
ո։ սահմանումը, որրան եշ տարբեր ժողովուրդ֊ 
ների մոտ դրանք սպեցիֆիկացված լինեն ազգա­

յին յուրահատուկ բովանդակությամբ:

Այս կապակցությամբ վերհիշում ենք թաըլ 
ՄարքսԼ։ Լսոսրը «Աապիտալի» առաջևն հրատարա­

կության նաքսա բանից. ((Ամեն մի ազդ կարող է և 
պետք է ուսանի մյուսներիցս։ Ւսկ Մարքսի այն 
դրույթը, թև «արդյունաբերական տեսակետից 
ավելի զարգացած երկիրը նվազ զարգացած 
երկրին ցույց է տալիս միայն նրա սեփական 
ապագայի պատկերըԱ, մատնանշում րյը նմա­

նօրինակ հարաբերակցություն կարելի Լ: նկատել 
նաև համաշխսւրհային գրականության պատմու­

թյան մեջ: մոդով ուրդներն իրարից ոչ միայն գե֊ 
դաըվևււտական վարպետություն են սուԼոըում, այլև 
այս կամ այն ավելի զարգացած ժոգովուրգների

1 К. М арке, Փ. Энгельс, Соч., То XVII, 1931, 
стр. 8.

2 Նույն ւոևրյուէէ, կջ 4։
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գրականության և արվեստի մեջ հաճախ ուսանելի 
նմուշներ են գտնում իրենց համար, ջանում են 
հասնել նրանց հանրաճանա չ կատարելությանը և 
նրանց մեջ տեսնում են իրենց իդեալը' անշուշտ 
աոցիալ֊պատմակաՈւ որոշ իրտ դրության մեջ:

Ակներև է, որ գոյություն յունի ինշ֊որ հա­

մաշխարհային վերա ցական էսթետիկա' ժամա­

նակից ոլ տարածությունից դուրս, ՛համաշխարհա­

յին դրականություն/' առանձին ժոդովուրդների 
դե զարվե ստակ ան ս տ ե զ ծա դո րծությո ճ: ի ց դուրս: 
Սրա կան ո ւթյո ւն ր պատկերն լու. ռեալիստական մե­

թոդը, ընդհանուր շատ գծերով հանդերձ, ամեն մի 
ացդա ւին դրա կան ութ լան մեջ ձեռր է բերում իր 
անկրկնելի ուրույնությունը, որ պայմանավորված 
է նրա ստեղծագործական տրադիցիաներով, ժո­

ղովրդի ադգային բնավորության առանձնահատ­

կություններով, նրա լեցվի գեղարվեստական 
պատկերման: միջոցների տարբերել հատկութ ՛ան­
ներով։ Այնուամենայնիվ, աշխարհի ժոդովուրդների 
երկարատև, փոխազդեցության հետևանքով դեդար- 
վեստական սաեղծադործության ասպարեզում ևս 
մշակվել ու տարածվել են էսթետիկական ընդհա­

նուր չափանիշներ, որոնց շն՛որհիվ Ռսւֆ՚ս յելի 
'նկարնւերր, թալզակի կամ Տոլստոյի վեպերը, թեթ֊ 
հովենի կամ Չա յկով՚ւկոլ երաժշտությունը, 8յոլյ 
Տուանի, Լու Սինի կամ Կալիդասա յի երկերը գեղե­

ցիկ են բոլոր ազգությունների մարդկանց համ՚Որ, 
նույ՛նիսկ դեղեցիկի մասին ունեցած նրանց պատ-
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կե րաց ման, գեղեցկության նրանց ընկա լման որոշ 
տարբերությամբ հանդերձ։

Վ, Լենինը, վերլուծելով ռուս մեծ գրող Լև 
Տոլստոյի ստեղծագործությունը, նրան ծնունդ տր­

ված ժողովրդի ռևո լյուց ի ոն շարժման կասլակցու- 
թյամբ, դրել է, ճորտատերերի տրորած երկրներից 
մեկում ռևոլյուցիայի նախապատրաստման դարա­

շրջանը, Տոլստոյի հանճարեղ լուսաբանության 
շնորհիվ, հանդես եկավ որպես առաջընթաց քայլ 
ամբողջ մարդկության գեղարվեստական ղարդաց֊ ■ 
ման մեջ»^։ «Պատերազմ և խաղաղություն», «Աննա 
Կարենինա», «Հարություն» վեպերը կերտողը ան­

կրկնելիորեն ինքնատիպ է ամեն ինչում' սկսած

իր օգտագործած հայրենի երկրի կենսական նյու­

թից, վերջացրած լեզվով, նա, որպես արվեստա­

գետ, ժառանգելով ազգային և արտասահմանյան 
մեծ նախորդների ստեղծագործական ամբողջ 
ւիորձը, հասավ աշխարհի բոլոր ժողովուրդների 
համար հարազատ դարձած իսկական մեծ արվես­

տի բար ձուն քքին ։
Ահա ինչու, չորրորդ, տարբեր ժողովուրդների 

գրականություններում կարելի է նմանության որոշ 
գծեր նկատել այնպիսի հիմնական ուղղություն - 
ների զարգացման մեջ, ինչպես կլասիցիզմը, սեն­

տիմենտալիզմը, ռոմանտիզմը, քննադատական 
ռեալիզմը և սոցիալիստական ռեալիզմը։

1 Վ. Ի- Լենին, Երկեր, հ. 10, Էջ 410է
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Չկա և շի կարող, իհարկե, լին ել ինչ֊որ հա­

մաշխարհային, վե ր ա ց ա կան կ լու ս ի ց ի ղմ կան՝ ւլե ա - 
յիղմ, բայց անպայման եղել են և կան աշխարհի 
դե դ արվես էոական յուրացման ընդհանուր սկըզ֊ 
րռւնքներ, դրոցների տււշիւարհայացքի ու ստեղծա­

գործական մեթոդի կապեր: Ւնչպես որ այս սկը՚Լ~ 
ր ո.ւն յ/ն ե րը մշակվել են առանձին ա ղգա յին գրա­

կանությունների սերտ փոխազդեցությամբ, այն­
պես էլ դործ “՛դրվել են անհունորեն բազմապիսի 
ձևերով, որոնք կանխորոշվել են տարբեր ժողս֊ 
վուրղների պատմական կոնկրետ պ ա յ մ անն ե ր ո վ ե.

Նրանց ս ե ՛ի ու կան գեղարվեստ ական ֊ստեղծ ա դոր - 
ծ ական տրադիցիաներով։ Այստեղ, ինչպես և ընդ- 
• անրա պե ւ։ .ամբողջ համաշխարհայ՛ին գրականու֊ 
ան ւղատմո՚ւթյան մեջ, Էական նշանակություն 

Լցունի հենց գրողի ստեղծագործական անհատակա- 
•7*'" նությ՛ան անկրկնելի ուրույնությունը, որը թույլ է 

ւոալիս, օրինակ, գործածել հետե լալ հասկացու­
թյունները' (յ եքսպիրի դրամատուրգիան, Ե ո ռն եյլի 
կւասիցիւլմը , Պուջկինի ռեա/իզմըԲայրոնի ռո­
մանտիզմը, Բալղակի ռեալիզմը, Օստրովսկու դրա -

մատուրգիան, էև Տ ոլաոո լի ռեալիղմը, Ո-արլեի 
և Ա ա լս։ ի կռ վ ֊ (յ չե դր ին ի երգիծանքը, Հ. Բ' ուման յա - 
նի պոեմը, Ս . Գորկոլ, Ս այակովսկու սոցիալիս֊ 
ւոական ռեալիզմը և այլն։

Առավել ևս մեծ !; դրական ուղղությունների) 
ծանրերի, ոճերի և մեթոդների նմանությունը, ընդ֊ 
՛• անրոլթյունր այն ժամանսւկ, երբ տարբեր աղդա-
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լին գրողներ մոտ են որպես խորապես ա ւլդակիւյ 
ու միանման իդեալների համար մարտնչողներ։ 
Գա որոշակ՛ի երևում է մեր դարաշրջանի սոցիա­

լիստական ռեալիզմի այնպիսի ազգային ինքնա­

տիպ վար պ ե տ ն երի դա դա փարա կ ա ն ֊ դ ե ղարվեո - 
տա կան ընդհանրության չլա յւո ուն օրինակով, ինչ֊ 
ւղիսիք են Ս. Գորկին, Վ. Ստյակովսկին, Ա. Տոլ֊ 
'■ս՚ոյը, Մ. Շոլոխովր, Ե. Չարենցը, Պոլ կլյուա րը , 
Լուի Արա դոնը, Անդրե Ստիլը, նաղըմ Հիքմեթը, 
ՍուլիՈ ԼԱ 3) ուշիկը, Ս. Սրան դիս ը, Ա. թեդերսը, Ա. 
թապա տո ցկին և շատ ուրիշն եր:

Հետևաբար փոխադարձ կապերի, փոխադդե֊ 
!] ութ յան ու փոխհարստացման փաստերի սահ­

մանումը չփ վերացնում և ամենևին չի նվազեց­

նում դրա կան ստեղծագործության այնպիսի գոր­

ծոնների հանրահայտ նշանակությունը, ինչպես 
դրականության ա ղգա յին ինքնատիպությունը , 
պարտիականությունն ո լ մո ղո ւէրդա  յնյլլթյուն ր։ 
Ընդհակառակը, այս կամ այն դրականության, 
առանձին դրոգի ստեղծագործության սոցիալական 
էությունն ոլ գեղարվեստական նշանակությունը 
որոշող վերոհիշյալ բոլոր հատկանիշները ման­

րակրկիտ կերպով պարզաբանելով միայն հնարա­

վոր է դի ասա կան օր յե կտ ի վո ւթյա մբ հետազոտել 
ս տ ե ղծա դործա կան կա պերը, պարզել և վերլուծել 
դրանց հետևանքները, որոշել ներքին օրինաչա­

փությունները։ Միայն այս բոլոր հանգամանքների 
հարակցության մեջ գրական կապերն ու փոիւհա - 
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րա բերություննհրը կհառնեն հեաաղոսՆողի առաջ 
որպես պայքարով, հակասություններով ու դրանց 
լուծումով րի կենդանի պրոցես։

Ահա ինչու, հինգերորդ, ոչ միայն արդարա­

նում է համաշխարհային դրականության պատմու­

թյան ստեղծումը, այլև անհրաժեշտ է դառն ում 
աշխարհի ժողովուրղների դեղարվեսաական փորձի 
պա է ո մ ա ֊ հա մ ե մա տ ական ուս ո ւմնա սիրոլթյոլնը։

.?>. Լնդելսը 1893 թ. հուլիսի 14֊ին Ֆ. Մերին֊ 
դի՛ս դրած նամակում կոնկրետ օրինակներով հա֊ 
մողիչ կերպով փաստարկում էր համեմատական 
մեթոդի անհրաժեշտությունը պատմական ուսում֊ 
ն ա սի ր ությ ո ւնն եր ան ելիս։

«Երբ ուսումնասիրում էի դերմանական պատ֊ 
ն ոլթյունր,— դրում էր կնգելսը,— որը ինքնին հա֊ 
մա տարած ողորմելիություն է, միշտ կարծում էի, 
որ միայն Ֆրանսիայի պատմության հա մա պա֊ 
տա ս խան դարաշրջանների հետ համեմատելը ճիշտ 
մասշտաբ է տալիս, որովհետև այնտեղ կատար­
վում է ճիշտ հակառակն ա Հա բանի, ինչ մեղ 
մոտ))Ն Եթե համեմատությունը այդքան շատ բան 
կարող է տալ սոցիալապես հակադիր երևույթներ 
ղուղա գրելիս, ապա է՛լ ավելի անհրաժեշտ է գա, 
երբ գրվում ու լուծվում է իրար մոտիկ ազգային 
կուլտուրաների փոխադարձ կապերի հարցը։

1 К. Марк с, Փ. Энгель с. Избранные письма, 
Госполитиздат, М., 1948, стр. 464—465.
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«'/?•//ւս ֊ ւււկրա/' նա կան դրա կ ա ն մի ա սնությո ւն», 
ւ՚Ա. II. Պ ուշկին ր և ադրբեջանական դրականու֊ 
(՛հունը» նման աիպի ժողովածուներում, ե(ւ֊ 
դամա, Ռոլսթավելու, Տ. Շևչենկոյի, Ս . Նաչբան֊ 
դյանի, /’. ճավճավաձեի, /’. արանկ՚ոյի, Մ. 3). 
Ախ ո է նդովի, Արայ Աունանբաևի, 9'. Տ ւււկա յի և 
Ա Ս (1'Ս ժողովուրդն երի մյուս կլասիկների սւոեղծա - 
դործւււթյան մասին դրված բազմաթիվ հետազո­

տություններում, ո ւկրաին ա ֊ բ ե լ ո ււո լս ա կան, ուկրա ֊ 
// ն ա ֊ մոլ դա վա կան, թաթար ֊բաշկիրա կ ան} վրա դ ֊ 
■Հայ֊ադրրհջանական ։ լաավիա ֊լիավական, տա­

ջիկական ֊ո ւղբ ե կա կան դրական կապերի մասիե 
հրատարակված հոդվածն երում ու դիււերտացիոն 
աշխատություններում, ււ ւկրա ին ա կան, րե լոռուսա ֊ 
կան, լիտվական, տաջիկական, յա կո ւտ ա կան , 
մորդվական 1ւ ՛այլ դրսւկ ան ությունների մասին 
լույս տեսած ակնարկներում սիստեմավորված և 
րնդհանրարված են րադմաթիվ պատն՛ա -դրական 
վէաստեր, որոնք բնութագրում են ռուս 1ւ մեր երկրԿ 
մյուս բոլոր ազգային դրականությունների փոխ­

ազդեցության վաղեմի ու արդյունավետ պրոդ եսր: 
Այս բնադավաււում դիաական աշխատանքը հե­

տը ղհ ետ ե ավելի ( ծավալվում։

Այս բոլոր դրականադիաական հետազոտու­

թյուններում օժանդակ աեդ կ գրավում նաև գրա­

կան ություւն ն եր(ւ ուսումնւս ս(ւրությա ն ւղ ա տմա - 
համեմատակ՛ան մեթոդը։ Աարելի [■ ենթադրել, որ 
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մ ււա ա կա տարիներին այդ մեթոդը կօ դտ ա գործվի 
ավելի մեծ չափով, բայց, իհարկե, առանց ա յն գե­

րագնահատման, առանց այն միաումն ավոր և կմ֊ 
պիրիկական ծայրահեղությունների, որոնք առկա 
են անցյալի ու. ներկայի բուրժուական դրականա- 
ւ/իաութ(ան մեջ։

II.հա ինչու, վերջապես, դրական փոխադարձ 
կապերի ու. հա րսա ա ց ման պատմականորեն դար­
դար ած՛, հ/ս մաշ խարհ ա յին ‘դրոց եռի ճիշտ ըմբըռ- 
նելը փոխազդեցության նոր ու լայն հեո.անկարներ 

['“՚ ց անում սովետական բաղմաղդ դրականոլ֊ 
[!յա՝ն ե արւոաււահմանյան երկրների պրոգրեսիվ 
դրա կ ա ն ո լթյռւն ն երի հ ա մար: Գրա կ ա նա դե ա ն երի 
.փշա, խորապեււ իմաստավորված և ուշադրությամբ 
կազմակերպված գործունեությունն այս ուղղու֊ 
թյամբ ■ առանձնապես կարևոր կ .այժմ, երբ ամ֊ 
1"դջ աշխարհի ժողովուրդները պաշտպանում են 
խաղաղ դռյա կց ո էթյան ռկղբունցը և խաղաղու֊ 
11յան, դեմոկրատիայի, ադաաության 1լողմնակից - 
ների համաշխարհային շարժումը դարձել կ այն­

պիսի հղոր Ալ՛!, որն րնգոմնակ կ սանձահարել իմ­
պերիա լիսւոական ռեակցիայի նոր պատերազմներ 
բորբ սրելու ւիորձերը: Ալդ գործունեությունն ան- 
միջակս/նռրեն կնպաստի այն իւնդիրն երի իրագործ­

մանը, որ դրել կ ՍՄԿՊ XX համագումարը. ււթրսր֊ 
՛լացնել ու .ամրացնել սովետական ժոդովրդի եղ֊ 
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Է հար ս տաց ն ել արտ ա ս ա հմա ն յան ա ռա ջա -

բայրա կան կապերը րոէոր երկրն երի աշխատավոր­

ների հետ»}։

Վերջին տասնամյակների ընթացքում Ս . Դոր֊ 
կսԼ) Վ- Մայակովսկու, Մ. Հյոլոխովի, Ա. Տալստոյի, 
Ա. Յւադեևի, Գ. 3)ուրմանս Վվր 1ւ սովետական մյուս 
դրոցների կողմից սոցիալիստական ռեալիզմի մե­

թոդն օգտագործելու փորձը հարստացրել ու շարու­

նակում

դի մական զրո գների ստեղծագործությունը, ինչ­

պես որ սրանց գեղարվեստական փորձը չ/ւ կարող 
չնպաստել և իրոք նպաստում I; խոսքի սովետակսմս 
վար պ ե տ ն ե ր ի ս ա ե ղ ծա դո ր ծա կ ա ն վե ր ելք ի ն:

«Սո վետա կ ա ն դրա կ անությոմեր արտ ա ս ա հ - 
ման յան ցրողների համար լինելով ոգեշնչող օրի­

՛նակ և փորձի աղբյուր նոր' առաջավոր, պրոդրե֊ 
սիվ արվեստի Համար մղվող պայքարում,— աս­

ված է Սովետական Միության Կոմունիստական 
պարտիայի Կենտրոնական Կոմիտեի սովետական 
դրոցների Համամիութենական Երկրորդ, համագու­

մարին ուղղած ողջույնի մեջ,— դրա հետ նաև 
ինքն կլ I; հարստանում' իր ղարդացման ու կատա­
րելագործման րնթացքում օգտագործելով արտա­

սահմանյան առաջադիմական դրոցների լափս դույն 
նվա՛ճումները: Մեր դրոցները կարող են ե. պետք I;

՚ Սովետական Միության կոմունիստական սլարտի- 
այի կենտրոնական կոմիտեի XX համագումարի բանաձևը 
ՍՄկՊ կենտրոնական կոմիտե ի հաշվետ ու գեկուլլման մա­

սին:
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ավելի մեծ չափով օգտագործեն արտասահմանյան 
բարեկամների արժեքավոր փորձը գեղարվեստա­

կան բարձր վարպե ա ոլթյան համար մղվող պայ- 
քարում))'։

Ս ովետական Միության Կ-ոմունիստակաս 
պարտիայի Կենտրոնական Կոմիտեի կոչը սովե­

տական գրողներին' ղա րգա ցն ե լ ոլ ամրացնել փո­

խէս դարձ կա սլերը արտասահմանյան երկրներ՛/ 
ա ռաջա գի մա կան գրո ղն ե րի հեա) սովետական 
բա դմա էլդ դրականության բոլոր գործի չն ե րն ըն­

կալել են որպես ծրագրային ցուցում; Եվ եթե նա­

խորդ տարիներին արդեն նույնանման կապերը 
երկու կողմերին էլ բավականաչափ կոնկրետ, շո­

շափելի օգուտ տվեցին, փոխադարձաբար հարըս֊ 
տացրին նրանց, ապա մոտակա տարիներ՛ին հնա - 
րավոր կլինի (՜ լ ավելի նշանա կա լի ա րդյուն քն եր 
տեսնել այղ ուղղությամբ, որովհետև գա խարըսխ- 
>խւմ է թե' անցած դարերում, թե' ժամանակակից 
իրականության մեջ համաշխարհային դրա էլան 
դարդա ց մ ան հիմ նա կան օրիաչա [իություններից 
մեկի [սոր ըմբռնման վրա։

Փոխադարձ սերտ կապեր ունենալու անհրա­

ժեշտ ութ յ ան էք ի ա ա կ ց ո ւթյ ս ւն ը ժա մա նա կ ա կ ի ց 
իրադրության մեջ րնդդրկում ու համախմբում Լ 
ամբ\Ուլջ աշխարհի գրողների ավելի նոր շրջաններ: 
^աշքենաում Ասիայի և Աֆրիկայի երկրների դրող-

։ «/./»<„ե րատուրն ա յա դաւյետա)>, 1956, դե կա ե մ ր I, լ։ ի 16; 
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ների կոնֆերանս գումարն լու կապակցությանը 
տեղի ունեցած նախապատրաստական խորհրդակ­

ցությունում (Սոսկվա, 1958, հունիս) որոշվեց 
ւ-րակարդի մեչ մտցնել մի հատուկ զեկէււցում 
<;Արևելք և Արևմուտք. կուլտ ուրուների փոխադարձ 
կապը)՝ թեմայով։ ԼԼյրլ խորհրդակցությանը մաս­

նակցող Տարա Շ ան քար Ըարենջին և Ս ուլը Ո'աջ 
Անանդը (Հնդկաստան), Գե 9ա ո ֊ց յուռ՚ն ր և ՅուաԿ 
Նույ֊պոն (!Հ՚ին աստան), Յոլսեֆ էլ Սիրահին ե 
Ս ուրո ի Սաադ է- Գինը (Ս ԱՌ) , Շարտֆ Ռաշիդովր, 
Ալեքսեյ Սուրկովը և Ալեքսանդր Չակովսկին 
(ՍՍՌՄ), Տոսիե Հո տտան (ճապոնիա) «Դի մում 
Ասիսէյի և Աֆրիկա յի դրոգներին)) փ ա ս ա ա թղթում 
համողիչ կերպով հիմնա վորում են ստեղծա- 
դո րձ ա կան կա պե րի հնադարյան տրադիցիաները 
դարգացնելու հիման վրա հ ա մա իւ մը վե լո լ կենսա­

կան կ ա ր նորությունը:

«Աադում տարիների ընթաց քում ոչ միայն մեր 
մայր ցամաքները, •այլև առանձին երկրներ կաըր֊ 
վուձ էին իրարից, էլ գրոցները չէին կարող հսւրււ֊ 
րերել իրար հետ և. ստեղծել ըարեկամական հարա֊ 
1>երոլթյուննհր, որոնք այնքան անհրաժեշտ են ին- 
աելիղենցիայի համար։ Եվ րնականաբար Ասիայի 
ու Աֆրիկայի սահմաններից դուրս առանձին հրող­

ների սակավաթիվ գրքերը միայն հայտնի են դար - 
ձեւ:

11 սւկայն հին ժամանւսկներոլմէ երր ամեն մ(ւ 
ա ււևււրություն կապված էր րաղմաթիվ դժվարոլ-



իյունների ու. վտ ան զն ե ր'ի հետ, խիզախ մարդիկ 
այգ երկրների ց ճանապարհորդություններ էին կա֊ 
աարռւմ գիտելիքներ որոնելու, ընկալելու մյուս 
ժ ոգովուրգների վեհ գաղափարները [լ զուգադրելու 
դրանք իրենը դւսդափարների հետ; կար ժամանակ, 
երբ Չինաստանից մինչև. Ս իջին Արևելք ձգվող Սե֊ 
տաքսի մեծ ճանապարհը տեսնում էր փիլիսոփա­

ներ, բանաստեդծներ  , նկար՛իչներ ու վաճառական­

ներ։ Հնդկաստանի ափերից մեկնող նավերն ուդըդ֊ 
վում էին դեպի Հա ր ա վ-Արևե լյան Ասիա, Հեռավոր 
Արևելք, Եգիպտոս, Հունաստան ոլ Հռոմ' տանելով 
իրենց հետ հավերժական ճշմարտություններ, 
առասպելներ ու. հմուտ վարպետն երի դիտելիք­

ները։ Երբեք չէին ամայանում Ւրանից Աֆղանըս֊ 
տան, Ս իջին Ասիա ու Հիմա լայները ձգվող ուղի֊ 
ները։ Այժմ, երր հաղորդակցության միջոցն !<ր1ւ 
ավելի կաաարյա յ են դարձել, շաա ավելի հեշտ է 
իրագործել Ասիայի ու Աֆրիկա  յի գրողների հա֊ 
մախմբվելու ջերմ ձդս։ումը» ՚:

Վերևում բերված բ-ոլոր դատողություններից 
տրամաբանական անհրաժեշտությամբ բխում է 
այն եզրակացությունը, որ իրենց ժողովուրդներ/։ 
գործերն ու խոհերը, հույսերն ու զգացմունքները 
գեղարվեստական կերպարների մեջ մարմնավորած 
աղգային ինքնուրույն գրակ ան ություններր միշտ 
զարգացել են սերտ փոխսւղգեցությամր։ Ս'. Գոր֊

1 (Հ 1է[ւ ահ ր ա ս։ ու. լՀհ ա յ։ս էրո րյ Լ ու ա • 193Տք հուլքրսչք ք* 
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1լիՆ, ո (1 ամբողջ կյանքում անխոնջ կերպով պայ­
քարում էր ժողովուրդն երի բարեկամության գա­

ղափարները կենսագործելու, նրանց քա ղաքա կան 
ու հոգևոր համախմբման համար, իզուր չէր հա­

վաստում, ար գեգարվեսաա կա\ն դրականությունը 
դաղափարախոսական որևէ մի ուրիշ 
ավելի լավ է մի ժողովրդի ծանոթացնում մյուսին^: 
Եվ կերպարների որոշ իմաստով համամարդկային 
{եղվի այգ նույն ինտերնացիոնալ միջոցները 
առանձնապես բարենպաստ պայմաններ ու. հնա- 
րավորություններ են ստեղծում ազգային գրակա­

նությունների, ինչպես նաև երաժշտության, նկար­

չության, քանդակագործության, .արվեստի, կինոյի 
փո խ ա զ դեցոլթյ ա ն հ ա մա ր;

Գեղարվեստական ստեղծագործության տար ֊ 
բեր տեսա կների մեծ գործիչները միշտ էլ խորա­

պես ըմբռնել են վեհ գաղափարների ու զգաց­

մունքի, կատարյալ վարպետության արվեստի այգ 
համախմբող ուժր։ ((Արվեստը միացնում է բոլո­

րին,— ւգրևլ է Եեթհով՛ենր երուբինիին 1823 թ. նա­
մակում,— բայց նույնքան ավելի սերտորեն միաց­

նում է նա իսկական արվեստագետներին))^։ Ռոմեն 
(1‘ոչանր, բերելով թեթհովենի այս սրա արուի։ կար-

1 Տե՛ս Մ • Պա ր կս ւ. նա մա կ ր Հո Լ. վաշ ղ ր ս դ Սէ» /*. Յաււ- 
լիկի՚Ոին, երկերի <1 ողսվածու.ք հ» 30 ք 115—116 Հոուսե֊ 
լ՝ են)։

՜ //• ո ։ք ե ն Ո' II I ա ն, <ր /• ե թ ՜։ ո ւ/ են ի կքսնքըէ, երկերի 
ժողովածու. խւուսե ր են), հ. 2, 1951, 1-^73։
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ծ իքը, ինքն էլ ա մր ո գջո վին համամիտ է ու պաշտ­

պանում է դա։ Այդ մեծ հումանիսսւ ֊ինտերնա - 
ց ի ոն ա լ ի ս աը իր մասին խոսում էր .որպես մի դրուէի 
ոլ մարդու, սրի այս կամ այն ժողովրդի նկատ­

մամբ. տածած սերը անձնավորվում էր նրա մեծս։֊ 
դույն դրոգների ու արվեստի գործիչների մեջ, ա վե ֊ 
էին՝ աշխուժանում ու լուսավորվում էր այդ սիրով. 
1901 թ. ապրիլի 30֊ին .իրանսիական գրող ոլ բա­
րեկամ Լուի ժիյեին ուղարկած նամակում Ո՝. Աս­

լանը հայտարարում է. ((Ես սիրում եմ դերմանա ■ 
ցիներին, որովհետև չնայած ամեն ինչին, նրանը 
մեջ մի քիչ թեթհովենի արյունից կա. հավասարա­

պես սիրում եմ անգլիացիներին ի սեր ՇեքսպիրիոԿ

Գրականության համախմբող և հարազատաց­

նող ուժի մասին մեծ գրողների և արվեստագետ֊ 
ների արտահայտած մտքերը առանձնապես ճիշտ 
են հնչում մեր ժա մանա կա շրջան ում, երբ դրակա­

նությունն ոլ արվեստը համախմբում են աշխարհի 
բոլոր ժո ղո վուր դն ե րի գեղարվեստական ինտելի֊ 
7 ե նցիայի տ ա ղա ն դա վոը ն եր կա յա դ ուցիչն երին' 
տարբեր հասարակարգ. ունեցող երկրների միջև 
խելամիտ հա րա բե ր ո ւթյո ւնն ե ր ի հա գթանա կի ընդ­

հանուր առաջադիմական ձգտումներով։ Այն, ին ՝ 
ե^եթհովենն րոտ էության հռչակ ում էր որպես տա֊

1 //■ ո մ /.- ն 0' II լ ւս նւ ճՕլոս ւլ ր ե ր իդ և նս։մւսկ՚1։ելւխւ՚Յ , 
< 1։"հ է,ս տ ր ա՞հն ա յւս լ{։ տ ե ր ։ս սու լրա I ւսմսսււլիրւ 1955, .V 1, 
Հ? 1.32—153։Հ-
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սա պան քով ձեռք [’հրված հավատամք, ռրպես 
բտղձսւլի իդեալ, այժմ հետզհետե ավելի տեսանե­

լիորեն և հարաճուն մասշտաբներով է իրա դործ ֊ 
էլում ոլ ամենից առաջ Սովետական Միության 
բադմաղդ. դրական պրոցեսի մեծահարուստ բովան­

դակ ութ յան մեջ։



2. ՍՍՌՄ ԺՈՂՈՎՈՒՐԴՆԵՐ!’ ԴՐԱԿԱՆ ԿԱՊԵՐ!’ ՀԻՄՆԱԿԱՆ ՕՐԻՆԱՉԱՓՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԸ
1845 թվականիս) Անգչիւոյքւ, Ֆրանսիայի, Գեր֊ 

մանիայի, Իտալիայի, Իս պան ի ա յի, Լեհաստանի, 
Շ վ1,յցարիայի, Հուն դւհրի այի առաջավոր, դեմո­

կրատական շրջանների ներկայացուցիչները հա֊ 
‘Լաքվեցին Լոճէ դոն-ո ւմ՝ Ֆրանսի ա կան ռեսպուրլի- 
կայի հռչակման տարեդարձին նվիրված հանդի­

սավոր ժողովի։ Այդ ժողովի նախապատրաստմանը 
գործուն մասնակցություն ունեցան Մարքսն ու 1;ն- 
դելսը: Լոնդոնի ժողովր, որ փաստացի ոկ/ւղր դրեց 
«Դեմոկրատ եղբայրներ» միջազգային րնկերոլ֊ 
թյանր, հանդիսացավ ամրողջ աշ/սարհի ոևոլյոլ- 
!]իէՈե ուժերի միջազգային համերաշխության վառ 
ցույց։ Այդ նշանակալից իրադարձության առթիվ 
Ֆ. կնդելսր հանդես գալով «Ազգերի տոնահան­

դեսը Լոնդոնում» հոդվածով' հավաստում էր-
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((Ազդերի եղբայրացումը, որ այժմ ամ եհուրեք 
հռչակվում է արմատական , պրոլետարական պար­

տ՛իայի կողմից ի հակադրություն թե' հին, ոչնչով 
չսքողված ազգային էգոի ղմի, թե ազատ առևտրի 
կեղծավոր, մա սն ա վո ր ֊էդոի ս տ ա կան կ։։սմ ոպո- 
լիտիզմի ք շատ ավելի արժեքավոր է, քան ((ճշմա­

րիտ սոցիալիզմի» գերմանական բոլոր տեսու­

թյունն ե րր ։
Ազդերի եղբայրացումը ժամանակակից ւլհ- 

։1 ոկրատիայի դրոշի տակ, ռրը դուրս դալով ֆրան­
սիական ռևոլյուցիայից աճեց-դարձավ ֆրան­

սիական կոմունիզմը և ան դլի ական չարտիզմը,. 
ոույց է տալիս, որ մասսաներն ունրանցներկայա- 
ըուցիչները ավելի լավ են գիտակցում ժամանակի 
պահանջները, քան գերմանական տեսաբանները»^ ւ

Եվ ասրս կնգելսը գրում է, որ «դեմոկրատիա՛ն 
մեր օրերում կոմունիզմն է», որ «դեմոկրատիան 
դարձել է պրոլետարական սկզբունք, մասսաների- 
"կղբունք»^-։ Եվ թեկուզ մասս՛աները միշտ չէ, որ 
պարդ պատկերացնում էին դեմոկրատիայի այդ 
միակ ճիշտ նշանակությունը, բայց սոցիալական 
իրավահավասարության իրենց ձգտումն էին ար­

տահայտում։ Էնգելսը ցույց էր տալիս ժողովուրդ- 
ների եդր այրական միաբան ության մասին ասվող

։ К. Маркс, Փ. Энгельс, Соч., т. 11, 1955„ 
стр. 587.

2 1/ո»Հհ ս»ևղոէ.մք էջ 589։
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ամեն տեսակ սենտիմենտալ ցնորքների կատա­

րյալ անհիմն լինելը և մատնանշում նրա հաղթա­

նակի միակ իրական ուղին.

«...Բոլոր ազդերի պրոլետարները աււանց աղ­

մուկի և ամպագոռգոռ բառերի սկսում են իսկա­
պես Ա|Ա1|1ւսրե[ կոմունիստական դեմոկրատիայի 
դրոշի ներքո։ Ձէ սր նրանք լոկ 'պրոլետար են և 
իսկապես կարող են անել դա, որովհետև ամեն մի 
երկրի ը ո ւրժ ո ւա զի ա ունի իր շահերը, իսկ քանի 
որ այդ շահերը նրա համար ամեն ինչից բարձր 
են, ապա ն ա ըն ղ ուն ս։ կ չէ ազգությունից վեր բարձ­

րանալու. .

Այսպես է դիտական կոմունիզմի մեծ հիմնա­

դիրների աշխատություններում սահմանվել ու 
հաստատվել ամբողջ աշխարհի ժողովուրդն երի 
պատմական զարգացման կարևորագույն օրինա- 
չափություններիդ, ա մենա դլխ։սվոր տ են ղ.ենցներից 
մեկը, որ հատկանշական է վերջին հարյուրամյակի 
>’ ա ս ա բա կա կ ան զա ր դա ց մ ան համ ար։

Այդ օրինաչափությունը սահմանել է ու սահ­

մանում է դրական փոխազդեցության պրոցեսը 
սովետական բազմազգ գրականության պատմու­

թյան մեջ։ Աողովուրդների բարեկամութիւնը, որ 
զարգացել է կոմունիստական պարտիայի ազգա­

յին քաղաքականության հետևողական ի ր֊ս դո րծ֊

1 !<.’ № 3 բ 1< Ը, Փ. ՅււրշյւհՕ,. Շօ։ւ, ?. II, 1955..
590 (ընդգծումը հեդինակինն է/: 
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ման շնորհիվ, ընդհանրապես սո վե ու տ կան հասա­

րակության, մասնավորապես նրա կուլտուրա յի, 
դրականության, արվեստի շարժիչ ուժերից մեկն է!

Սովետական Միության ժողս վարդն երի եղ֊ 
ր. ա յ ր ա կ ա ն ր ն ա ա ն իքում, Հ 11 կ ա ե մր ե ր յ ա ն ս այ ի ա ֊ 
/իստական Ս եծ ռևոլյուցիա յի հաղթանակի համար 
մղված համատեղ պայքարում, սոցիալիղմի և կււ֊ 
մունիղմի համատեղ կառուցման պրոցեսում, կուլ­

տուրական ռևոլյուցիան միասին կատարելու հե­

տևանքով մշակվեցին ու կենսականււրեն անհրա­
ժեշտ դարձան աշխատակցության, փոխադարձ 
օղնության այնպիսի ձևեր պետական, հասարա֊ 
ելա կան ֊ քադա քական , ժողովրդատնտե սա կան և 
կուլտ ուր֊ս ւո եղծաղործությ ա ն ր. ոլոր աս պ արե ղն ե ֊ 
րում, որոնք հա՚նդեցին Ս Ավետական Միության 
հա մ աշ խ ա րհա յին - պ ա ա մա կ ա ն հ ա ղթա ն ա կ ն ե ր ի ն, 
Մ ի ութ յան էլա ղմի մեջ մտնող րսլոր ժողովուրդ- 
ների րաղմակողմանի ծաղկմանը:

Հիման վ[1ա' 111մրոդջ երկրի կյանքի ււո֊ 
■ց ի ալի ոտ ակտն վերափոխման նսլաա ակների ընդ֊ 
հ անրո ւթյ ա ն, մա րքս/ւղմ֊ լ ե ն ի ն ի ղ մի ռևոլյուցիոն 
գաղափարախոսության, կոմոմնիստական րարո ֊ 
յախ ււս ության, սովե ուա կան հայրեն ա ս երների, 
սւարրեր աղդււլթյունների մարդկանց աշխարհա ֊

"Րո?.ո,1 միասնության հիման վյւա զարդա* 
‘նում է ՍՍեեԱ ց՚՚լոր ժողովուրդների հիրավի եղ- 
է՚ա յրա կան ւիոխաղդեցությունր նրանց .կուլւոու- 
յ՚ս,!ւ՚> դրականության ա. ա րվե ս ւո /ւ ղա րդս։ ցման
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դործում: Ս ովետական ե րկրում, որտեղ տարբեր 
ա էլ դո ւ թյուննե  րի աշխա տա վո ր ն հր ի կ են ս ա կ ա ն 
ընդհանուր շահերը ներդաշնակորեն զուգորդվում 
են ազգային լավագույն տրադիցիաների հետ, եղ֊ 
բա յր ական (/ » դ ովո է ր դ եք՛ ի դր ա կ ա ն ություննե  րը 
փոխազդում են որպես սովետական րազմաղդդրա֊ 
կան ութ յան ամբողջական միասնության լիիւ1,ս,Լ 
11 ասեր։

Այս տեսակետից սովետական բաղմաղդ գրա­

կանությունը մարդկության դեզարվե ստ ական ՛լար֊ 
դարման գործում ՛ վերին աստիճանի ուրույն երե֊ 
վույթ Է։ Նրա կենդանի, ամբողջական միասնու­

թյան մեջ օրգանապես համախմբվել ու միաձուլ­

վել են (առանց կորցնելու պա տ մա կան ս բեն մշակ­

ված իրենց ազգային ինքնատիպությունը) ռուս, 
ուկրաինական, էէրա ցական, հայ, ադրբեջանական, 
տաջիկական գրականությունները իրենց բազմա­

դարյան տրադիցիաներով, լատվիական, լիտվա­

կան, էստոնական, բելոռուսական, ղազախական, 
մոլզավական, թուրքմենական, չուվաշական, կա­
բարդին յան, թաթարական, օսական դրականու- 
թբււններր, որոնք դերաէլանցոբեն ներկայացված 
են անցած գարի ե. այս գարի սկզբի առանձին 
կլասիկների անուններով, և ավելի քան քառասուն 
այլ գրավոր դրականություն, որոնք արդեն սովե­

տական շրջանում են սա եղծված,— .կիրգիզական, 
մորդվական, յակուտական, ուդմուրտական, մա֊
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րիական, խակասական , քրդական, աբխազական 
և այլն:

Ս ովետական դրականությունը ւլարգանոլմ Լ 
սոցիալիստական իրավակարգի գոյությամբ և բար֊ 
դւսվաճմւս մբ որոշւէող հասարակական բաղմա֊ 
Նյուդ կապերի ու փոխազդեցությունների շրջա - 
գծում:

Ն. Ս• Խրւււշչովը ֆրանսիական «Ֆիդարո» թեր­

թի թղթակից Ս. Գրուտ սարի հետ ունեցած ՛իր 
զրույցում համոզիչ կերպով ցույց տվեց նրա հե­

տևյալ հարցի մեջ արտահայտված առաջարկի 
սխալ լինելը, «Նյութական նվաճումները վերջ ի 
վերջո չե՞ն հանգի սոց իա լական տարբերություն­

ների, ազգային պատնեշների ջնջվելուն և այնպիսի 
մի ժամանակի, երբ. քաղաքական հակասություն­

ները կկորցնեն ամեն մի իմաստ»։ «Ո չ։— պատաս­

խանեց Ն. Ս. ԽրուշչուԷը,— այգ բանը չի կարոդ 
տեգի ունենալ կա պի տա լի ւլմի տ ի րա պե տ ո ւթյան 
օրոք, որովհետև «’սոցիալական տարբերություն- 
ները և ազգային պատնեշները հասարակության 
դասակարգային կառուցվածքի հետևանք են»: Ավե­

լին, ((արտագրության միջոցների մասնավոր սե֊ 
վւականությունը և կապիտալիստական կարգերը 
աներևակայելի են առանց ժողովուրդն երի միջև 
թշնամություն հրահրելու։ Կ ա ւգի տալի լլմը ծնել է 
մի ազգի մյուսից գերազանց լինելու, այսպես կոչ­

վող գունավոր ժողուԼուրդների անլիարժեք լինելու
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1'. արդատյացական «տեսություններ»։ Բոլորս ։[ին 
այլ բան I; սոցիալի ղմի հաղթանակից հետո։

Ազգային պատնեշները ջնջվում են միայն 
ս ո ց իա չի ս տա կ ա ն հ ա սա րա կ ո ւթյա\ն պ ա յ մա ննե֊ 
բում։ Սոցիա՛լիզմի օրոր, միայն ճիշտ է լուծվում 
ազգային հարցը։ Հին' ցարական Ռուսաստանում, 
օրինակ, ՛հաճախ տեղի Էին ունենում հրեական 
ջարդեր, հայ֊թաթարական կոտորածներ և կապի­

տալիզմի բորբոքած ազդային թշնամության այլ 
արյունահեղ դրսևորումներ։ Այդ ամենը ջնջվեց Սո­

վես։.ական ի շիւ ան՛ութ յան օրոք։ Երեխաները, սո­

վետական երիտասարդությունը անցյալի այդպիսի 
երևույթների մասին իմանում են միայն ավադ 
ս երնդի սլա տ մ ա ծն ե ր ի ց, դրա կա ն ութ յունից։

Սոցիալիզմի օրոք բացառվում է ազգային 
պառակտությունն ու թշնամությունը։ Դա լավ երե֊ 
վոլմ է Սովետական Մի ո լթյան, Չինական Ժողո- 
վը [1 դսէ կան Ռեսպուբլիկայի և սոցիալիստական 
նյուս երկրների օրինակից։ Սոցիալիստական հա֊ 
։։ արակէէւթյան մեջ մարդը մարդու թշնամին չէ , այլ 
բարեկամն ու եղբայրը։ Տարբեր աղդությունների 
պատկանող մարդիկ աշխատում են նույն համե­

րաշխ կոլեկտիվում. այդտեղ չկա մի ազդի թշնա­

մությունը մի ուրիշի նկատմամբ։ Սոցիալիստա­

կան հասարակության մեջ դոյություն ունի մարդ­

կանց սոցիալական ու ազդային շահերի կա­

տարյալ ն եր դաշնակ՛ություն։
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Ս>յսսլիսով, բանը հասարակության ն յութական 
առաջադիմությունը չէք ,սյԼ 1ս յն սոցիալական 
պայմանները, որոնց մեջ զարգանում է հա սարա - 
կությունը)մ։

Միասնական սոցիալիստական հասարակու­

թյան տարալեզու կառուցողների սոցիալական ու 
ազգային շահերի կատարյալ ներդաշնակություն ը 
սովետական բազմազգ դրականության ոչ միայն 
կենարար մթնոլորւոն է, այլև ձևավորվելու կա­

րևորագույն գործոնը։ Բարեկամության ու եղբայ֊ 
րոլթյան զգացմունքը հանդես է դալիս ոչ թե որ­

պես ցանկությունների ու կոշերի հանդիսավոր 
հայտարարություն, այլ որպես իրականում դրսևոր­

ված ու ակտիվորեն գործող ուժ։ Այդ զգացմունքը 
հավասար ամրությամբ կով։ում I; սոցիալիստական 
ազդերի բանվորների, կոլտնտեսականների, ինտե­

լիգենցիայի, այդ թվում և դրականության ու 
‘Արվեստի գործի շների փոխհարաբերությունները։

ՍԱՌՍ բոլոր ժողովուրդների նյութական առա 
ջա դի մո ւթյո ւնն ապահովող և նրանց սոցիալիստա­

կան միասնական հասարակության մեջ համախրմ֊ 
բող սովետական իրավակարգի հաղթանակը Մարք­

սի» էնդելսի, էենինի ռևոչյուցիոն ուսմունքի հաղ­

թանակն է։

1,ն1[1ւր (/ • //. ///ր ո ւ շջո ւ[ի ղրույրր ֆրւս՚ն ս իսւ կւո'1է 
<Լ Ֆի ղտ ր ո2 թերթի թդթակրի հետ, ւլՊրավգա», 1Ծ5ք>, 
մ արտ ի 2Շւ
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(•Ս ո վե տ ա կ ա ն ի րա վա կա րդո ւմ ն եր դաշ նւա կո­

րեն միահյուսվում են բոլոր եղբայրական ժո ղո- 
վռւրդների շահերն ու ազգային տրադիցիաները,— 
Հայտարարում է՛ Սիկոլա Դաժանը:— Միայն մարք­

սիզմ ֊լեն ին ի ղմի ուսմունքը, որ մարմնավորվել ու 
մարմնավորվում I; սովետական հասարակության 
մեջ, կարողացավ ժողովուրդն երին տանել դեպի 
իր ազգային կազմի բազմազանությամբ հան ղերձ, 
այնպիսի միաձույլ պետության ստեղծումը, 
ինչլզի սին է Ս ովհտական Միությունը, որ ժ՝ողո~ 
վուրդների նոր, հիրավի եղբայրական փոխհարա­

բերությունների օրինակ /- ավել մարդկությանը»' ։

Մարքսիղմ-լենիւնիղմր որպես բանվոր դասա­

կարգի ին տ երնացիոնա/ դա ղաւի արախոսություն , 
վերջին հաշվով, որոշում ի այն մարդկանց կոն­

կրետ գործողությունները, արարքները, վարքն ու 
հոգեբանությունը, որոնք հաստատում ու զարգաց­

նում ՛են իրենց փ ո խհա րա բե րո ւթյո լնն երը ։ Եվ ժո­

ղովրդի մ տ ւս յն ո ւթյ ո ւձնն ե րի արտահայտողները

Հանդիսացող գրողների աշխարհայացքի մեջ դա 
ավելի ուժեղ, լրիվ ու վառ I; դրսևորվում։ Եղբայ­
րության խոբ գիտակցումը հանդես է դալիս տա­

րալեզու գրողներին համախմբող ուժով։

] Մ ի կ ո [ տ /' ա <1 տ ն, (ՒրէրլովոպՀդն եր[ւ ր ա ր Լ կա ֊
ո է. [է? յ ո ւ ’Ի ր էք ր ս/ կ ան ո է.[մ յ ս է- ՚1է *1» ե թ ր ա ր Լ կ ս» /Հ ո ւ [յյոՀհ կ,

<Լ Ե էյ չ։ ։ո յ ր ս։ էլւոՆ մ խւ.’ւՀհ ո Լ [ւ1 յաո դ է[։ս ծն ե >։ ի ժողովածու, 
1954, Էջ 1! ( ո. էէ է- է։ եր են յ ։
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Վրաց բանաստեղծ Սիմոն Չ իքովան ին հիւս֊ 
նալի արտահայտեց այն բացարձակապես ճիշտ 
ըմբռնումը, որ սովետական գրականության բազ­

մազգությունը քարացած, տվյալ ձևակերպումով 
մի անգամ ընդմիշտ սահմանափակված հասկա­

ցություն չէ, այ/ շարժումով ու զարգւսց ումով լի 
երևույթ.

Գիտեմ'
Չ[> կտրելի ս ա հ մ ա ն ա փ ա 1լ և լ
Մեր աեսադաշտը պայմանական մի գծով.
Ուղում եմ, որ հավետ բազմանան իմ բարեկամները, 
Որ եղբա Աւության զգացմունքը անվերջ ուոճանա։

(Ազատ թարգմանություն )

Իրականության մեջ այսպես էլ տեղի է ունե­

նում։ Ժողովուրդների ու դրական ությունն երի բա֊ 
րեկա մ ութ յա ն ղ դա ցմո ւնքը ա նըն դհ ա տ հա ր ս տ ա - 
նում է, դառնում ավելի բաղմա պիսի, խոր ,ոլ ներ­
գործուն, իր զարգացման նորանոր հնարավորու­

թյուններով անվախճան։

Եդբա յրական գրականությունների միասնու­

թյան կեն ս ական անհրաժեշտ ությ-լլնն ընդունելը 
հանդես է դալիս որպես մի գործոն, որը որոշում 
է ոչ միայն սովետական ազգային դր ո զն ե ր ի ց յու­

րաքանչյուրի էսթետիկական դիրքերը, այլև նրանց 
փոխադարձ կապերի ու հարստացման մւրակապեռ 
նոր բնույթը։ Հենց սրա, որպես պարտիս։յի ազ­

գային քաղաքականության ամենամեծ նվաճում֊
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ներից մեկի մասին խոսեց Ս. Շոլոխովը Կոմունիս­

տական պարտիայի XVIII համագումարում արտա­
սանած իր ճառում' ճիշտ արտահայտելով սովետա­

կան բազմազգ դրական հասարակայնոլթյան կար­

ծի քները.

«Ազգային ե ղրայրական ռեսպ ուր լիկան երի 
բանաստեղծների ու արձակագիրների ստեղծագոր­

ծությունը, որ առաջ քիչ էր հայտնի ռուս ժողռ- 
վլ՚րդին, այժմ համաժողովրդական է դարձել։ Ազ­

գայ՛ին դրոգների թարմ ձայները միախառնվեցին 
ռուս գրականության ձայնին} հարսս։ ար րին այն ե 
դարձրին իսկապես միջազգային։

Մեզանից Ո՛ւմ ասես չեն հիացրել Ջամբումը 
էպիկական, իրենց պարզությամբ առնական եր­

գերը: Ո ւմ չի գերել վրաց պոետների բանաստեղ­

ծությունների թաթ՛ չ քաղցրությունը: Ռ* վ է ան­

տարբեր մնացել Ս ուչեյման Ստալսկու նախշուն, 
երգեցիկ տողերը կարդալիս: Անգամ թարգմանու­

թյան մեջ կորցնելով իր սկզբնական գեղեցկության 
մի մասը' այդ գրողներ՛ի խոսքերը գտնում էին 
դեպի մեր սրտերը տանող ուղիղ ճանապարհը^.

Ս ՍՈ'Ս ժողովուրղների դրա կան ությոլնն երի 
այսպիսի օրգանական մի աձուլման հետևանքով 
չեն կորչում նրանց ազգային ուրույնությունս,

' Մ. Շ ո լ ււ /" ո ՛/) 
XVIII Հ ա մ ա ր/ ո է. մ ա ր ո ւ. 3 • 
1939» /;շ5 Յէ 3 ( ո ո ւ ս եր են)

Ո ա //. ար ա ա Աա ն վ ա ծ ա ւք ր )Պ 
Ս դ ա ղ ր ա կ ան Հ տ շ,/1, վ „, լ.) յոլ.ն ,
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պ ա տ մա կ ան որ եՆ դո յա ցա ծ ա ա րր երություննե րը, 
որովհետև հակարւակ դեպքում ի չիք կդառնա ր և 
նրանց ստեղծագործական փ ո խ ա ղդե ց ո ւթյո ւն ը: 
1/ ովետական բազմազգ դրականության միասնու­

թյունը աչքի !• ընկնում •ազգային գեղարվեստա­

կան տրադիցիաների, ձևերի, խոսքա պատկերման 
սի ո տ եմն երի, ազգայնապես ուրույն ստեղծադոր- 
ժ ական ան հա տ ա կան ո ւթյո մհն ե ր ի ապշեցուցիչ 
բաղ մա դա ն ոլթյամբ, հեղի նա կ ն երի ան հ ա տ ական 
ռճով։

Մեծ Հոկտեմբերն ընդմիշտ ոչնչացրեց մարդու 
կողմից մարդուն շահադործելոլ և ազդային ճընշ- 
</ան հիմքերը։ Մեր երկրի բոլոր ժողովուրդները 
ձեռք բերին կա ա ար յալ ազատություն, պետականո­

րեն ինքնորոշվեցին, ամրացան ու հասան սոցիա­

լիստական ազգի կամ ժողովյրդի դրության։ կողո­

վուրդների կաշկանդված ու ճնշված ուժերը լայն 
ասպարեզ ստացան բազմակողմանիորեն դրսևո­

րելու ձևով ազգային, ր ո վան դակո ւթյա մբ սոցիա­

լիստական իրենց կուլտուրան, ստեղծելու իրենց 
կրթության սիստեմը, դիրն ու դրականությունը, 
ազգային հրատարակչությունները։ Ցարիզմի ժա­

մանակ ճնշված ազդերի հալածված լեզուն երր 
թևակոխեցին իրենց հիրավի դարն ան ա յին ծաղկ­

ման շրջանը։

Լենինյան ազգային քաղաքականության հե֊ 
տևողական րրա գործումը ապահովեց բոլոր ժողո­

վուրդն երի ակտիվ ու իրավահավասար մասնակ- 
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ցոէթյուն լ; նոր կյանքի կաոմրլցմանը, համաշխար­

հային պատմոլթյան շարժմանը և իրենց դարավոր 
հետամնացության վերացմանը։ Հին կարգերը վե­

րականգնելու. նպատակով արված ամեն տեսակ 
փորձերի դեմ, սոցիալիստական ստեղծագործու­

թյան նորանոր հաղթանակների համար մղված հա- 
մւսմողովրղական հերոսական պայքարում կոփվում 
ու ամրանում էր սովետական բազմազգ հասարա­

կության բարս յա ֊քա ղաքա կան միասնությունը:

Սովետակտն գրականությունը միասնական է 
սոցիալիստական ռեալիզմի մեթոդով, .որը նորա­

րարության ուղի է բաց անում բոլոր ազգային դրա­

կան տրադիցիան երբ հոգատարությամբ, քննա­

դատորեն օգտագործելու հիման վրա, միասնա­

կան է իրականության սոցիալիստական վերակա­

ռուցման փորձը րնդհանրացնո// գաղափարական 
բովան դա կությամբ։ Դրա հետ նաև մեր գրականու­

թյունը բազմազան է ազգային ձևերով, խոսքա- 
պա տ կ ե րմտն միջոցն երով, ոճերի հարստությամբ) 
հերս ս ն երի ա էլ գայի ն ր ն ա ւէորո ւթյ ո ւն\ն ևրի գո լնա ֊ 
գեղ արտահայաչությամբ: Սովետական դրակա­

նության միասնությունն ու բազմապիսությունը 
դաոնում է ՍՍՌ՛Մ ժողովուրդնե րի միասնության 
ոլ բազմազանության հարազատ արտացոլումը։

Մեր աոջևն է ահւս տարրեր ժամանակ և տար­

բեր ազգության գրողների հեղինակած էպ՛իկական, 
գեղարվեստական երկերի մի մեծ ցիկլ Միխայիլ 
(> ս/ոխուԼի «Խաղաղ Դոնը» ե Ալեքսեյ Տոլստոյի
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«Տառապանքի էէւղին/>րով», տաջիկական ավետա­

կան դրականության հիմնադիր Սադրեդգին Այնիի 
տրիլոգիան («Օդինա», «Դոխունդա», «Ստրուկներ»), 
լատվիական գրող Անգրեյ Ուպիտի «Կանաչ երկիր» և 
(•Լույսի ճեղք ամպերի մեջ» մոնումենտալ կտավնե ֊ 
րը, ազգային ֊գրական տրադիցիաների գծով նրա 
արվեստակից Վիլիս Լացիսի «Փոթորիկ» էպոպեն, 
թաթար գրող -Բաւէի Նաջմիի «Գարնան քամիներ», 
էլա դախ արձակագիրներ Սա բիթ Մուկանովի «Բո֊ 
աադող» և 'Ս ուխթար Աուեղովվ։ «Աբայ», թուրքմեն 
ւէիպասան Բերդի ■Բերբաբաևի «Վճռական քայլ», 
հայ Ն. թարյանի «Հացավան», ուզբեկ գրող Ս,. 
Ս ուխթարի «/Հույրեր», լիտվացի Ա. Գուգայտիս - 
Գուզյա վի չլուսի «Դարբին Իդնոտասի ճշմարտու֊ 
թյունր» և «Եղբայրները», տդիգեյցի Տ. Կերաշևի 
«Երջանկության ճանապարհը», յակոււո Նիկոլա 
Ս որդվինովի «Գարնան օրեր» վեպերը։

Ա/ս և թեմատիկ տեսակետից դրանց մոտիկ 
ազգային ուրիշ շատ հեղինակների ստեղծագոր­

ծությունները ընթերցողների առջև բաց են անում 
սոց ի ա լ ա կ ա ն փ ոթորկալի ի ր ա դ արձությո ւն ների . 
դրամաաիկական կ ոնֆլիկ տների, երջանկության 
կրքոտ որոնումների, անկրկնելիորեն վառ ազգա­

յին բնավորությունների աշխարհ։

Դրա հետ նաև տարբեր ժողովուրդների պատ֊ 
մական ճակատագիրն ա րտա ց ո լո ղ էպիկական 
սէոեղծագործությունները ներծծված են իրականու֊ 
թյունը դեղարվեստորեն յուրացնելու ընդհաերու֊
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թյամբ և գաղափարական ։։ տահղացումների միաս­
նությամբ։ Այդպիսի էպոպեները, տրիլոգիաները, 
վեպերը, որոնք իրենց լույս տեսնելու փաստով 
իսկ ապացուցում են ս։ զգային ինքնագիտակցու­

թյան հսկայական աճը, ազդակից են այն կյանքը 
■պատկերելու բնույթով, որտեղ առաջադիմական, 
ոևոլյուցիոն սկզբունքները հաղթում են հնի հիմ֊ 
ըերը, իրենց դլի"1'վ"ր >երոսէւեր'ր միջոցով ցույց 
են տալիս ժուլււվուրրթւերի ընդհանուր առաջընթացը 
դեպի սոց ի ալիս տա կան իդեալներ։ Ղազախ բա­

նաստեղծ լուսավորիչ Աբայ ՍոլԱանբաևի կերպա­

րը, Օոէոիւովի հերոսների կամ Ուպիտի լատվիա­

կան ռևոլյոլցիոներների կերպարները, որոնք ար֊ 
աաքուսա այնքան տարրեր են, դաղափարապես 
նման են՝ հավւսստելով ժողովրդական մասսաների 
վճռական ղերը իսկական երջանկություն նվաճելու 
գործում ։ Սոցիալիստական ռեալի ղմի վերոհիշյալ 
երկերից յուրաքանչյուրի հերոսների ուրույն պատ­
կերասրահում նշմարվում են հաղթանակած սո­
ցիալիստական ռևոլյուցիայի արևի շողերը:

Որքան Լբի՚Է ու վառ ծաղկեն սովետական 
միասնական դրականության ազգային բաղադրիչ 
մասերը, այնքան ավելի ակներև երևան կգա նրա 
անկրկնելիորեն ուրույն խոսքի վարպետների ստեղ­

ծագործական անհատականությունների բազմա­

զանությունը։ Արդարև, սոցիալիստական ռեալիզ­

մը՝' սուէետական բազմազգ գրականության հիմնա­

կան մեթոդը, անսահմանափակ հնարավորություն - 
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հեր է ընձեռում' երևան բերելու, գրո ղն և րի ինքնու­

րույն տաղանդը, որոնք իրենը ստեղծագործության 
մեջ իրենց ժողովուրդներէ։ աղդային դրական տրա­

դիցիաներն օրգանապես զուգորդում են սոցիալիս­

տական բովանդակությունը ազգայ՛ին նկարչագեղ 
ձևերով ու լիարժեք մարմնավորելու նորարարական 
ձգտումների հետ։

Ո ւկրափնական ժողովրդի ազգային գունեղ 
բնավորությունները, սուր դրամա տիղմը վարպե­

տորեն մեղմ լիրիզմի ու կենսահաստատ հումորի 
հետ զուգորդելը } ուկրաինական ժո զո ւ[ը դա էլան խո- 
ոակցոլթյան դիպուկ սլատկե  րա յն ոլթյո ւն ը աոան­

ձին արւոահա  լալություն են տալիս Ա. կ ոռն ե լլուկի 
ւգիեսներին։ 0. Գոնլարի էպիկական ոճը և Ցու, Յա- 
նովսկոլ սլա ամ ո զական մաների ռոմանտիկու֊ 
/ելունը, Պ. Տ ի լինա լի բանաստեղծությունների լի­

րիկական սրտազեղությունը, Մաքսիմ Ռիլսկու 
ռոմանտիկ պաթոսը, Մ. Բաժանի ստեղծագործու­

թյունների փիլիսոփայական ու հրապարակախո­

սական բնույթը,— ահա թե որքա ն բազմազան են 
սոցիալիստական ռեալիզմի ուկրաինական վար- 
ւզե տն եր ի ստեղծագործական ան հ ա տա կան ո ւթյո ւն - 
ները։ Ւրենց էպիկական վիթխարի թաւի ով փառա­

հեղ են Ա. Ոլպիտի կաավներր լատվիական ժողս֊ 
վըրդի պատմական ճակատագրի մասին։ Ւսկ լատ­

վիական սովետական գրականության նահապետի 
կ ալքին կանգնում են և Վ. Լա ց ի ս ը՝ հ ե ղին ակ մի 
շարք վեպերի, որոնք իրենց լարված սյուժեով ե
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կեն սա կան կոնֆլիկտներ լուծելու սրությամբ միշտ 
ակտուալ են, և Ցան Աուղրաբկալնը, որ իմպրեսիո­

նիստական լիրիկական մանրանկարներից բար­

ձրանա լութ հասավ քաղաքացիական լիրիկայի հայ­

քէ ե ն ա ս ի ր ա կան ՀՀ/"" աշխարհ տ զ դ աց ո ղո է թյու ն ը 
կերտելուն, և խոսքի նույնքան ինքնուրույն դե֊ 
ղանկարիչներ Ա. Սաքսեն,՝ Ա. Գրիդուլիսը, (]՝. Դրի֊ 
Հա ն:

Ադրբեջանական ժողովրդի տրիբուն բանա­

ստեղծ Սամեդ Վէ՚էրղունի ներ!լա պնակ ում այնքան 
հրաշալի միահյուսվում էին արևելյան դասական 
պո ե ղի ա յի տրադիցիաները, աշխա րհ ի սոցիալիս­

տական վերակառուցման ռոմանտիկ պաթոսը և 
Մայակովսկոլ ստ ե ղծադրւրծաբար ընկալված հռե­

տորական շեշտերը։ Մ. Աուեզովյւ էպոպեն իր ղա­

դա փարական ֊դեղաբՀեստական հաըսաությամբ

ամենքի կողմից ճանաչվեց որպես ղաղախական 
ի բա կան ո ւ թյան հանբա գիտականորեն լայն պատ­

կերում' իր նրբորեն նկարված մարդկային բնավո­

րությունն երուէ ու սոցիալական տիպերով։ Փիլիսո֊ 
փա յա կան հադեցածությամբ և չափածոյի նրբին 
մշակմամբ ապշեցնում է Ավետիք Իսահակյանի 
պոեզիան, որ ժամանակին այնքա՜ն սքանչացրել է 
Ա. Բլոկին: Բանաստեղծների բազմաձայն խմբեր­

գում ի մի են ձուլվում տաջիկ Մ. (Հուրսունղադեի, 
ուզբեկ Գ. Գուլյամի, վրացիներ Ա- Տիքովան,ու և Դ. 
Լեոնիձեի, բելոռուս Ա. Կ ո ւլեշո Հի, դաղստանցի 

. Համղաթովի, մոլդավացի Ե. Բուկովի, չուՀ^ոշ 
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Պ. 1՝յ ուզան գայի և լեզվով, ոճով, կե րպա րն երր 
բնույթով տ<ա րբե ր ուրիշ շատ բանաստեղծների 
յուրահատուկ ձայները։

նույնիսկ այս ընտրված օրինակներով կարելի 
/ անհրաժեշտ պատկերացում կազմել սովետական 
բազմազգ դրականության բա դմա ղան ության մա֊ 
սին: Գրականությունը ճիշտ է արտացոլում ՍՍՌՄ 
բոլոր իրավահավասար ժո ղո վո ւրդն ե րի ստեղծա­

գործական ուժերի հիրավի ազատ վերելքը, որոնք 
անցյալի [սավարի միջով անց են կացրել իրենց 
մայրենի լեզուները և ա ւլգա յին հանճարի էսթետի­

կական անգին գանձերը, որպեսզի զարգացնեն ու 
բազմապատկեն դրանը կոմունիստական հասարա­

կություն կերտ ողնէ: րի հոգևոր պահանջմունքներին 
հ ա մտ պ ա ւո ա ո իւ ա ն:

Այս ամբողջ բազմազանությամբ հանդերձ ազ­

գային եղբայրական դրականությունների երկարա­

տև փոիւաւլզեցության պրոցեսում, ինչպես և նրանց 
ն երկ այացրած ժո զ ո վո է րզն- երի հա ս արու կա կա ն- 
կյանքում մշակվում են ընդհանուր գծեր, սակայն 
մշակվում են անքակտելիորեն զուգորդված նրանց 
ա զդա յին անկրկնելի ուր ույն ութ (ան հետ։

Հանդես գալով ՍՄՍՊ XIX համագումարի ամ­
բիոնից՝ Ա. աադեևը այսպես փաստարկեց սոցիա­

լիստական էսթետիկայի տւէյալ սկզբո ւնքա յին 
դրույթը, այսպես ընդհանրացրեց սովետական դա­

րաշրջանի բազմազգ դրական շարժման պրակ­
տիկան.
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«Պա րտի ան ոդեշն չեց գրականությունը դարի 
ամե ն ա ա էւաջ ա վոր դա ղա փ արն երո ւթ կոմունիզմի 
վեհ գաղափարներով, ուշադրության գլխավոր 
առարկան դարձրեց նոր հասարակություն կառու֊ 
ցող սովետական մարդուն: Պարտ ի սւն մի ընտա֊ 
նիքում համախմբեց մեր սովետ ական դրականու­

թյան բազմազգ ջոկատը, ուր ամեն մի ազգություն 
մտցնում է իր ազգային ձևի երանգը, մեր արվես֊ 
տի վսեմ նպատակները կապեց ա զգա յին դրակա­

նության, և ամենից առաջ ռուս ժո ղովրդի դրակա­

նության, մարդկության ամբողջ բազմադարյան 
գեղարվեստական զարդացման մեջ եղած ամե- 
նաառաջավոր, ամենավեհ տրադիցիաների հետ և 
ցույց ավեց անսահման կատարելագործության ու 
նորարարության ուղին' սոցիալիստական ռեալիզ­

մի ուղին ե րով: Սովետական դրականությունը 
•պարտիայի այս ոգեշնչող ցուցումներին է պար֊ 
տակտն այն ամենն համար, ինչ ստեղծել է ինքը>մ: 

1հ:քնին հասկանալի է, որ անցյալում իրենց 
սոցիալ֊կուլտ ուրական զարգացման մեջ առանձ­
նապես հետամնաց Կողովուրդների դրականու­

թյունն երբ, որոնք սովետական շրջան ում միւսին 
անհրաժեշտ պայմանն եր ձեռք բերին սեւի ակտն 
գրողներ առաջ քաշելու համար, ավելի զարգացած 
դրականությունների հետ փոխադարձ կապեր ունե­

նալու շնորհիվ զգալիորեն ավելի շատ բան են ստա-

1 էՊր՚սվղւսք, 1052, հոկտեմբերի Տ:
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հում։ 1'ււկ ռուս գրականությունը, որ նախառևոլյու­
ցիոն շրջան ում էլ ունեցել էր գեղարվեստական 
վարպետության այնպիսի հսկաներ , ինչպես՝ 
//. Պ ուշկին, Ս . Լերմոնտսվ, Կռիչով, Ա. Ղրիբո- 
յեդով, Տուրգենև, Ս. Սալտիկով֊Շչեդրին, 

Գոնչւսրով, է. Տոլստոյ, Ա. Չեխով և վերջին կես 
դարում սոցիալիստական արվեստի հիմնադիր 
Ս. Ղորկին, ՛է. Ս այակովսկին, Դեմյան Չեդնին, 
Ս. Ես ենինը, Ս . (յոլոխովը, Ա. Սերաֆիմովվղր, 
Գ. Ֆուրմանովը, Ա. Տոլստոյը, Ա. Ֆադեևը, Կ. Ֆե- 
դինը, Ն. Տիխոնաիը, Ս,. Տվարդովսկին, Մ. Եսակո֊ 
վսկին և շատ ուրիշներ,— ռուս դրականությունը իր 
ամբողջ աշխարհում ճանաչված ռեալիս տակտն 
տրադիցիան ելավ իրավամբ առաջատ՛ար ղի[րբ ե 
գրավում ազգային դրականությունների սովետա­

կան սերտ բարեկամության մեջ։

Այնուամենայնիվ ազգային գրոգներից յուրա­

քանչյուրն գդում է իրեն սովետական բազմազգ, 
դրա կ ան ո ւթյ ա ն ի ր-ա վա հա վա սա ր մա ս նա կ իցր, 
հավասարաւգես իրավասու թե' ընկալելու իր ստեղ­
ծագործության համար անհրաժեշտ ամեն ինչ, թե' 
իր ստեղծածից լավադույնը մուծելոլ գեղարվես­

տական կուլտուրայի համամիութենական ընդհա­

նուր գանձարանր: Այս գիտակցությունը ցայտուն 
կերպով մարմնավորված է Ուզբեկ պոետ Գաֆոլր 
Ղոլլյա մ ի հետևյալ թևավոր ա րտ ահսք յտ ութ յան մեջ.

Մենր իրարից սուէորում ենք), 
Մենթ իրար ուսուցիչն ենր։
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Սովետական դրականության բազմազգ բնույ­
թը ձևավորվում է մեր ր"Լ"ր եղբայրական ժողո­
վուրդն երի պատմական զարդարման հետ մշտա­
կան սերտ փոխազդեցություն պահպանելով։ Գրող­

ները տարրեր լեզուներով և հաճախ իրարից ան­
կախ իրենց ինքնուրույն երկերի կերպարների սիս­

տեմում մարմնավորել են հարազատ ժողովուրդ֊ 
ների կյանքի վերանորոգման ճշմարտությունը, իսկ 
այդ ճշմարտությունն իր էությամբ միասնական էր 
թւնում ռուսների և .ուկրաինացիների, վրացիների 
ու հայերի, ղազախների ու տաջիկն երի և մյուսների 
մռա։ Որքան ավելի են նրանք բարձրանում սո- 
ց իալ֊!լուլտ ուրական ծաղկմ.ան աստիճաններով, 
այնքան ավելի է խորանում սովետական գրակա­

նության ազգային բաղկացուցիէ տարրերի ներքին, 
դաղափարական - գեղարվեստական ազգակցությոլ֊ 
նը և ավելի արդյունավետ է ծավալվում տարբեր 
ո։ զդությունների դրոզն երի փոխազդեց ությունը:

Այսպես է սովետական շրջանի բազմազգ դրա­
կան պրոցեսի դիալեկտիկան, որը բոլորովին բա­

ցառում է դրոգների ազգային ուրույնության հա­
մ՛ահարթումը։ Գա պայմանավորված՛ է նրանց ժո - 
զովուրդների կյանքով, որոնք կոմունիզմի համա­

տեղ կառուցման նոր հաջողություններին զուգըն­

թաց' ավելի լրիվ են գիտակցում իրենց պատմա­

կան ճակատագրի ընդհանրությունը 1լ միասնական 
ջանքերով ստեղծվող նոր կեցության բերկրանքը։ 
Դրան խթանում է սոցիալիստական ռեալիզմին հա-
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լլուկ հարաճուն ձգտումը' բարձր արվեստ ով ար֊ 
աահայտել կյանքի ճշմարտությունն իր ռևոլյու- 
ցիոն զարգացման մեջ, որը հավասարապես թանկ 
է ու հարազաա տարբեր ազգությունների պատկա­

նող սովետական մարդկանց և նույնքան պետք է 
նրանց հոգևոր աճող պահանջներն ու իմացական֊ 
էսթետիկական կարիքները բավարարելոլ համար:

Ուկրաինացիներ Պավլո Տիչինան և Վլադիմիր 
Սոս յուրան ռևոլյուցիոն պոեզիա յով ձայնակցում 
էին բելոռուսներ Ցանկա Եուպա լային և Ցակուբ 
Եոլասին. հայ ժո ղովրդի տաղանդավոր զավակ 
Եղիշե Չարենցը և պրոլետարական բանաստեղծ 
Հակոբ Հակոբյանը փառաբանում էին Մեծ Հոկ­

տեմբերի հաղթանակը այն ժամանակ, երբ Ուզ­

բեկսւոանում Խամսա Հաքիմ զա դեն ռևոլյուցիայի 
տարած հաղթանակների հրճվանքը հավա ստող իր 
առաջին պիեսներն էր գրում: Իրենց, բոցաշունչ 
խոսքը ժողովրդական զանգվածներին էին ուղղում 
չուվաշ Սիշշի Սեսպելը, բուրյաթ֊մոնզոլ հոցա 
Նամսարաևը, յակուտ Պ. Սլե պց ով֊Օյուն սկին. վրաց 
խոշորադույն բանաստեղծ Գա լակտիոն Տաբիձեն 
ջերմորեն ողջոմեեց Հոկտեմբերի հաղթանակը և 
շատ չանցած րպս ընծայեց «Ջոն Ռիդ» պոեմը' 
«Տաս օր, որ ցնցեցին աշխարհը)) անմոռանալի 
դրքի հեղինակի մասին, ադրբեջանական դրակա­
նության կլասիկ, ռևոլյուցիոն ֊դեմոկրատական 
•(Մոլլա Նասրեդդին» հանդեսի հիմնադիր Հալիչ
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Մ ամեդկուլիղադեն իր երկերում մերկացնում էր 
ՍուԷեաական իշխանության թշնամիներին։

Սովետական գրականության հիմնադիրների 
տաղանդը կոփվեց քաղաքացիական պատերազմի 
րոցերում: Նրա ռազմաճակատներում ռուս գրող֊ 
ների կողքին կովում էին եղբայրական գրականու­

թյունների շատ ներկայացուցիչներ։ Եվ նորից, 
ավելի մեծ չափով, տարա լեզու վարպետները այդ 
մարտական միասնությունը ցուցադրեցին Հայրե­

նական Մեծ պատերազմի տարիներին ։ Բոցաշունչ 
թաթար բանաստեղծ, ((Մոարիթյան տետրակ» ան­

մահ խոստովանադրքի հեղինակ, ֆաշիստական 
Գերմանիայի զնդանում արիաբար զոհված ու հետ­

մահու Լենինյան մրցանակի արժանացած Մուսա 
^'Ո՚ւիլի կյանքն ու ոաեղծադործոլթ լունը սովետա­

կան ամբողջ գրականության հերոսական ՛էության, 
նրա գաղափարական միաձուլության վառ. սիմվոլ 
է։ Այագիսով', այժմեականության հերոիկան ոգե­

շնչում էր տարալեզու գրողներին ս տ ե ղծա դո րծելու, 
և նրանք հերոսական տրադիցիաներ էին ստեղծու՛մ 
թե՛ կյանքում, թե' դրականության մեջ։

Ամեն մի նոր էտապի հետ սովետական հա­

սարակության զարգացման զուգընթաց աճում, ամ­

րանում, առնականանում էր և դրականությունը, որ 
ըստ արժանվույն ձեռք է բերել ճշմարտացի, հերո­

սական ու. մոբիլիզացնող խոսքի համաժողովրդա­

կան ամբիոնի հեղինակություն։
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Սովետտկան բա րլմաղ դ դրակ ա նադիտ ութ յան 
գործիչները ներկա յումս հաջողությամբ զբա ղված 
են յուրաքանչյուր աղդային դրականության պատ֊ 
մությունը գրելով. արդեն հրատարակված են ռու­

սական, ուկրաինական, բելոռուսական, լատվիա­

կան, լիտվական, յակուտ ական, մորդվական, չու­

վաշական, ուդմուրտական, դաղստանյան սովե­

տական դրականությունների մանրամասն ոլրվա 
գծեր։ Սովետական բազմազգ դրականության վե - 
րելքին ուղեկցել է դաղափարական հակառակորդ­

ների դեմ մղված կա տա ղի պայքարը'’ բա ց ահայա 
հակառևոլյուցիայի զինակիցներից, բ ուրժուա կան 
նացիոնալիղմի մսիի մարտիկներից սկսած մինչև 
ֆորմա լի ս տա կան կեղծ նորարարության ստեղծա­

գործորեն ամուլ էպիգոնները, դեկա դեն ա ական

փ ուչ ծ ա ղի կ ն ե րի ո ւշ ացսյծ շ ե ւի որ ո ղ ն երը ։ Կ ո մ ո ւնի ս - 
տ ակա ն պ արտի այի կ ող մից հա մա[ոմրվա ծ՛ ու ո դե • 
շնչված տարալեզու գրողների կոլեկտիւէը հաղթա­

նակով դուրս եկա վայդ պայքարից, հաջողությամբ 
հաղթահարեց ոլ հաղթահարում է ստեղծագործս՛ ֊ 
կան դժվարությունները և սոցիալիստական ռեա 
լիղմի մեթոդով զինված՝ ձգտում է անշեղորեն 
բարձ ր ա ցն ել իր սա եղ ծա գո ր ծո ւթյ ուն ն ե ր ի գա ղա - 
փարա կա ն-դե ղա րվե ստա կ ա ն կ աւոար ել ո ւթյո ւնը ։

Առանց որևէ չափազանցության կարելի է 
յսսել, որ սովետական բաղմաղղ. դրականությունը,՝ 
իր միասնությամբ ու բաղմաէլանությամբ վերցրած, 
ցույց է տալիս աշխարհին դարաշրջանի դեղար- 
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վեստական ճշմարտացի տարեգրությունը։ թանա֊ 
ղան լեզուներով գրված երկերի գլխավոր ՛հերոսը 
ժողովուրդն է, հասարակ աշխատավորը, սոցիա֊ 
թււլմ ու կոմունիզմ կերտողը։ Եվ որտեղ էլ, ազգա ֊ 
լին ինչպիսի ուրույն պայմաններում էլ ծավալվեն 
պոեմների, վեպերի, պիեսների գործողությունն ու 
սուր կոնֆլիկտները , նրանց հեղինակները պատ­

կերում են նոր մարդկանց ձևավորվելը, իրենց ժո ֊ 
ղովրդի Ւ^քն ա դի տ ա կց ութ յան հարստանալը ք հաս֊ 
ա ա ւո ում են նորի հաղթանակը մեռնող հնի դեմ, 
նորարարաբար են մարմնավորում կենսական նոր 
ըովանգակությ-ունը նրան համարժեք ազգային գե ֊ 
ղարվեսւոական ձևերով։

<Ժ ողովուրդների բարեկամություն ը որպես օրի­

նաչափություն, որպես գրական փոխադարձ հա֊ 
րըստ ացման ու կապերի զարգացման շարժիչ ուժ 
1!.ովետական Մ ի ո ւթյո ւն ում հաստատվեց մեծապե֊ 
տական շովինիզմի, բուրժուական նացիոնալիզմի, 
կ ոսմո պ ոլի ։ոի ղմի, ազգային նիհիլիզմի դեմ մղված 
կ ա ա ա /լ ի պ այք ար ո ւմ։

Այգ պայքարի ն պա տուկն այն էր, որ բոլոր 
ազգություն ն ե ր ի ա շ խ ա տա վո բները, հա մա մի ութ ե- 
նակւսն գրական հւսսարակայնմււթյունը պարտիայի 
ղեկավարությամբ վճռականորեն հանդես էին գա­

լ՛իս տապալված ու ջախջախված շահագործող դա­

սակարգերի ռեակցիոն ուժերի դեմ, որոնք ամեն 
կերպ փորձում էին խախտել Սովետների երկրի ժո.^ 
ղ^վուրդների բարեկամության հիմքերը, բաժանել, 
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իրար հակադրել նրանց և այդպիսով խանգարել 
նրանց մի ա բան ութ յան ը , նրանց փոխադարձ կա֊ 
պերին ու փոխօգնությանը' նոր կյանք կերտելու, 
■սոցիալիստական նոր կուլտուրա ու դրականու­

թյուն ստեղծելու։ Պրոլետարական ինտերնացիո­

նալիզմի ամենահաղթ գաղափարներին, ժողովուրդ֊ 
ների բարեկամության հաղթանակած գաղափա­

րախոսությանը իզուր հակադրվում Էին այսպիսի 
հակ աժողովրդա կ ա ն դի րքո ր ո շ ո ւմն ե ր' վե ր ա կ ա ն դ֊ 
նել տիրապետոդ աղդի մարգկանց ա րհա մա րհ անքը 
ճնշված ազգերի մարդկանց նկատմամբ (մի բան, 
որ կիրառվում է բո ւրժո լա կան աշխարհում), 
առանձին ժողովուրդն երի չափազանց վնասակար 
նացիոնալիստական ինքնամեկուսացումը սոցիա ֊ 
լիստական ուղիով ընթանալու համաժողովրդական 
շարժումից, իր գարն ապրած ազգային հնության 
փա ռա բան ո ւմր և ս ո վե տա կա ն ի սկակ ա ն հա յր հնա­

սերն երի ադդա յին բնավորությունների ձևավորու­

մը որոշող ամբողջ նորի նսեմացումը։
Սոցիալիստական ռևոլյուցիայի կողժից տա­

պալված շահա դործո դ դասակարգերի գազազած 
գաղափարախոսները, երազելով վերականգնել 
մարդու կողմից մարդուն ստրկացնելու իրավա­

կարգը, անմիջականորեն դրա կան ութ յան և արվես­

տի ասպարեզում մոլեգնորեն հակառակում էկն 
եղբայրական ժո ղովուրդն երի գաղափարական- 
ստեղծագործական կապերի ոլ փոխհարստացման 
հաստատմանն ոլ զարգացմանը, սովետական բազ֊ 
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մաղդ ու համաժողովրդական գրականության 
<) աղկմանը և նրա էսթետիկական առաջավոր 
սկզբունքն երին' սոցիալիստական ռեալիզմին , կո­

թ՛ունի ստակ ան պարտիականությանը, բարձր գա֊ 
դափարայնությանն ու իսկական ժողուիըդայնու- 
թյանը, սովետական միասնական հայրեն՛իքին 
անձնվիրաբար ծառայելուն, այն. նորարարական 
որոնումներին, որոնց նպատակն է լիարժեք կեր֊ 
պով մա րմն ա վո րե լ ռևոլյուցիոն ի ր ա կան ո լթյան 
նոր բովանդակությունը դրան համապատասխան 
յս զգային բազմապիսի ձևերով։

Ի ուր ժ ո լա ֊ ?/ աց ի ո նալի ս :ո ա կ ա ն կ ո ղ մնորոշո ւմ 
ունեցող հեղինակների դրվածքների համար բնո­

րոշ էին ռեակցիոն ռոմանտիղմի մեթոդը, վաղուց 
անց յ ալի դիր կ ն ը ն կա ծ հա սա րա կա կոն հա րա բ ե ֊ 
րություն ն երի տ ե ն դե նցիո ղ իդեա լա կա ն ա ցումը: ■

Գեղարվեստական տեսակետից ինքնըստինքյան 
չնչին և այս կամ այն ժողովրդի կենսական շահերի 
համար խորթ ր ո ւր ժո լա ֊ն ա ց ի ոնալի ս տ ա կան խրղ- 
րըղանքները խանգարում էին ժո ղո վո ւր դն ե րի միջև 
է/ր ական կապեր զարգացնելուն։

Բայց այդ ժտմանակավոր խՈչընդոտը չէբ կա ֊ 
րոդ վիմագրել այն պատմական օրինաչափության 
հզոր ուժին, որն արտահայտում էր ժողովուրդ.- 
ների անհաղթահարելի առաջընթացը'՛ պատմական 
պրոդրեսի ուղիով: Սովետական բազմազգ դրակա­

նությունը լարված պայքաբում հաղթահարեց այն 
ամենը, ինչ հակադդՈւմ էր ՍՍՌՄ ժո՚ղովոլրդների 

55

/



գրական սերս։ ոլ բեղմնավոր բարեկամության 
զարդար ման ը: եղբայրական րոլոր դրականու­

թյունն երի միջև անընդհատ իւ ո բա ց ո դ մշտյս կան 
կապերը և փոխհարստացումը, սա ուզվելով.ու կուի - 
՛թ՛լով ույդ, պայքարում, դարձան նրանց զարգաց­

ման օրենքը, իսկ այդ օրենքի ներգործման ուժը 
կանխորոշվում Լ ժողովրդի կյանքի ու շրջապատող 
ի ր ա կան ո լթ յան հետ ունեցած նրանց փոխազդեցու­
թյան պա տ մ ական կոնկրետ հանգամանքներով։

Յուրաքանչյուր ա ւլդա յ՚ին դրականության 
պատմություն, իր ներքին յո ւրա հա տ կո ւթյա մբ հան­

դերձ, որպես կյանքի դեղարվեստական յուրաց­

ման եղանակ, վերջին հուշվով միջտ էլ անխզելիո­

րեն կապված է տվյալ ժողովրդի սոցիալ֊տնտեսա֊ 
կան և կուլտուրական, ինչպես նաև նրա ււևոլյու֊ 
ց իոն ֊ա զա սլա գրական շարժման պատմության 
հետ։ Դրա համար էլ տարբեր ազգությունների 
դրոգների միջև եղած ստեղծադործական կապերը, 
որոնք ՛ծագում են ոչ թե ինքնաբերաբար, այլ ժողո­

վուրդն երի կենսական շահերի ընդհանրության ու­

ժով, ավելի ամուր, կայուն ու բեղմնավոր են լի­

նում։

Ռուս կլասիկ դրականությունը, օրինակ, ՛ոչ 
միայն ճշմարտացիորեն է՝ արտացոլել Ռուսաս­

տանի ժ ո ղո վրդական մասսաների ա զա տա դրակս։ Կ 
շարժման ռևոլյուցիոն հզոր թ1է,'իը, ույլև նրանց 
հեւո խիսս։ բարդ ու խոր փո խա էլդեց ութ յամբ մշա­

կել է իր լավագույն գա դա փ ա րա կան ֊դե ղս։ րվե ս- 
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աական հատկությունները հա յրենասիրական բար­
ձրը պաթոս, մասնաւէոր սեփականության աշխար­

հի, ին քնակա լական ֊կալւէածա տիրական ռեժիմի ր 
ցարիզմի զ. սւլութարարական ֊ռուսացման ք։ս զա ֊ 
քականության մերկացման համարձակություն, ան ֊ 
վեհեր ճշմարտացիություն' իրականության աղա­

ղակող հակասությունները ռեալիստորեն նկարա- 
դրելիււ, համաժողովրդական ե հա մամարդկա յին 
նշանակություն ունեցող սուր հարցերը դնելիս և 
լուծելիս, ժողս է[րդա յն ություն, որ ՛Արդեն անցած 
ղարի կեսին աչքի էր ընկնում ռե.ոլյուցիոն դեմո­

կրատիզմով, բացառիկ լայն հումանիզմ, որը վսեմ 
սեր է տածում սոցիալական ճնշումից տ ա ռսւ պո դ 
բոլոր մարդկանց նկատմամբ և պսակված է Գորկու 
անմահ հավաււամամբ. ((Սա՛րդ, դա հպարտ է հրե­

շում»,— նորարարական անխոնջ որոնումներ։

իսկ քանի որ ռուս ժողովրդի ռևոլյուցիոն֊ 
աղա տա դրա կ ա ն շարժումը հ ա մա պ ա տ ասխ ա ն ում 
էր նաև պատմականորեն նրա հետ կապված ժո­

ղովուրդն երի ազատասիրական ձգտումներին, ղու֊ 
գորգվում էր նրանց ա զգա յին ֊ա զա տա գրական 
պայքարին, քանի որ առաջավոր ռուս դրա կանոլ֊ 
թ/ունն էլ օրդանապես մտնում էր նրանց հոգևոր 
պահանջմունքների մեջ, ուստի և կարող էր մեծ 
ազդեցություն գործել նրանց տաղանդավոր գրող­

ների վրա: Գրական փոխադարձ կապերը դառնում 
էին անհրաժեշտ ածանցյալ հետևանքը և միաժա­

մանակ մեր երկրի ժողովուրդներէ ճակատագրերի,
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■շահերի, հույսերի այդ իրական ընդհանրության 
դո րծո ե ը:

Ռուսական պատմական պրոցեսի կարևորա - 
դույն առանձնահատկություններից մեկն ույն էր, 
որ այն ընթանում էր բա զմաղդ մի երկրռւմ։ Չնա֊ 
յած ցարիզմի գաղութարարական քաղաքական ու 
թլանը, ազգային ճնշմանը, Ռուսաստանում բնակ֊ 
վո ղ ժո ղ ո վո ւր դն երը հա մաի։ մր վո լմ էին ռուս ժողո- 
վըրդի շուրջը, միասին պայքարում իրենց ազատա­

գրության համար, հաստատում վ։ ո [ո ա գա րձ հար­

գանքի ու օդն ութ յան հարաբերություններ այն սահ­

մաններում, որ հնարավոր էին անցյալում։

Ռուսաստանում դեռևս մինչև ա ղա տ ա դրա կան 
շարժման երրորդ' պրոլետարական էտապը } երբ 
նրա բոլոր ժոզովուրդներն սկսեցին միանալ Լենինի 
ստեղծած Կոմունիստական պարտ իա յի ազգա­

յին քա ղաքա կան ութ յան հիման վրա, ռուս առաջա­

վոր դրականության և մյուս ժողովուրդների դե­

մոկրատական բովանդակություն ունեցող դե ղա ր 
վե ս տա կան ս ա ե ղծա դո րծո ւթյան մեջ արտացոլ­

վում էր նրանց աստիճանական մերձեցումը սո֊ 
ց իա լ֊ տն ա ե սա կան և կուլտուրական գործունեու­

թյան ասպարեզում։ /’ հակադրություն ինքնակա­

յության գաղութարարական քաղաքականության' 
ռուս ժողովուրդը, նրա առաջավոր կուլտուրան ու 
գրականությունը պաշտպանում էին մյուս ժողո­

վուրդներէ։ հետ բարեկամության, փոխադարձ ըժ֊ 
րբռնմանք հարգանքի, դեպի սքանչելի ապագան 
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միասին ընթանալու համար միաբանելու, հումա­

նիստական սկզբունքները, արն ապագան, երբ, 
ինչպես Պուշկինն է դրում, «ժողովուրդները երկ­

պառակությունները մոռանա լութ մեծ ընտանիքի 
մեջ կմիանան»։

Դեռևս նախառևոլյուցիոն Ռուսաստանի Ժողո- 
վուրզների շահերի ընդհանրությունը, փոխադարձ 
բարեկամության նրանց նվիրական ձգտումները 
գեղարվեստական արտացոլում գտան բաղմաթրվ 
երկերում։ Պ ոլշկխնը «Հուշարձան» բանաստեղծու­

թյան մեջ անխախտ կերպով հավատացած է Ռու­

սի այի բոլոր ժողովուրդների փոխըմբռնմանն ու 
հոգևոր փոխհարստացմանը։ Հարազատ բա զմազդ 
հայրենիքի մարդկանց կերպարն եր, բնավորու­

թյուններ, բարքեր են պատկերել Պուշկինն ոլ Լեր֊ 
մոնտովը, Ռիլեևն ոլ Բեստ ուժև֊Մա ռլինսկին, Գո- 
դոլն ոլ Դոնչարու[ը, Նեկրասովն ոլ Լև Տոլստոյր։ 
Ռուսաստանի ժ ո ղո վո ւր դն ե ր ը թարգմ ան ո ւթյ ո ւն ֊ 
ների միջոցով աշխատում էին գեղարվեստական 
արժեքների փոխանակում կատարել։

Միջազգային ե ղ բա յրա կց ո ւթյան գաղափար­

ները հզոր են հնչել XII դարի վր-աց կլասիկ Շոթա 
Ռուսթավելու «Վագրենավոր» պոեմում։ Ադրբեջան­

ցի հանճարեղ զբող Նիղամի Գյանջևխն XII դարում 
ստեղծել է ռուս մարդկանց հմայիչ կերպարներ։ 
Ռուս ե. հայ ժողովուրդների մերձեցման ազատա­

րար ուժի պա թոռով է համակված հայ նոր դրա­

կանության հիմնադիր Խաչատուր Աբովյանի «Վերք
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Հայաստանի» վեպը: Ուկրաինայի մեծ կոբղար 
Շարաս Շևչենկոյի ստեղծագործության մեջ Պրո֊ 
մեթեոսի հերոսական կերպարը այլաբանորեն նշա­

նակում էր այն ժողովուրդների դառն բախտը, 
որսնք ցարական գա ղո ւթա ր ա րն ե ր ի ու շահա՛գործող 
դասակարգերի ճնշման տակ պահել էին ազատու­

թյան և. սլա յ ծաո ապագայի անմար ձգտումը։ Ցարի 
կողմից ուղարկվելով ղազախական տափաստան' 
ըարշ տալու, շարքային զինվորի տանջալի գոյու­

թյունը և ղրկված լինելով գրելու ու նկարելու իրա­

վունքից Շևչենկոն իր բանաստեղծությունների 
ւ)եջ մարմնավորել է տեղացի չքավոր գեղջուկն երի 
կերպարներ և ստեղծել նրանց աշխատանքային 
կյանքի գունեղ ուրվագծեր։

Միջազգային համախմբության իդեալները 
պատկերավոր մարմնավորում ստացան Մ. Գորկու 
և Վ, Մայակովսկոլ ստեղծագործության մեջ, ուկ­

րաինական կլասիկների (Եվան Ֆրւսնկո , Լեպւս 
Ուկրաինկա, Միխայիլ Ե ո ց յո ւբին ս կի ) , լատվիա֊ 
//ան ■ (Ցան Ռայնիս), հայկական (Հ. Ո՚ումանյւսն, 
Հակոբ Հակոբյան), լիտվական (3-ուլիոլս Ցանո֊ 
նիս), թաթարական (Հաբդուլլա Մուքայ) և այլ 
գրականություններում։

Այսպիսով, այն իրադրության մեջ, երբ ցարա­

կան Ռուսասսսսնը, ինչպես Էենինն է ասում, ժո­

ղովուրդն երի իսկական բանտ էր, ազգային դեմո­

կրատական դրականությունները դիմադրում էին 
մեծապետական շովինիզմի ե բուրժոլական նացիո-
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նա լի ղմի կողմից հրահրվող միջազգային թշնամու­

թյան և օտարացման հակաժողովրդական գաղա­

ծի արա  խոս ութ յան ր: ր
Ավելին, ռ և ո լյո ւց ի ո ն դ ե մ ո կր ա տ ն ե րը ա նց ա ծ 

դարի Ռուսաստանում, ընդհանրացնելով մեր բազ­

մազգ երկրի սոց ի ալ-կուլտուրա կան զարգացման 
փորձը, արդեն դնում էին միջազգային բարեկա­

մության ինքնատիպ ուսմունքի հիմքերը: Բոցա­

շունչ հայր հնասերներ Վ. Բելինսկին, Ա. Գերցենը, 
Ն. Չհրնիշևսկին, Ն. Դոբրոլյուբովը այդ ուսմունքի 
սկզբունքային դրույթներն էին մշակում' պայքա­

րելով մեծապետական շու[ինիզմի դեմ, Ռուսաս­

տանի և ամբողջ աշխարհի ժալովոլրդներին իրա­

րից օտարացնելու ռեակցիոն տենդենցների դեմ:

((կենդանի, գործուն յա հայրենասիրությունը 
տարբերվում է հենց նրանով,*— Ռորրոլյոլ-

րա[ը «Սովրեմեննիկո-ում,— որ բացառում է ամեն 
տեսակ միջազգային թշնամություն... Իսկական 
հայրենասերը չի կարող հանդուրժել իր ժողս֊ 
վրրդի մասին արվող պարծենկոտ ու հիացական 
բացականչությունները, որովհետև ն֊ա ա րհա մար - 
հանքով է նայում նրանց} ովքեր ջանում են ան­

ջատ ման սահ մանն եր գծել ցեղերի միջև: Իսկական 
հա յրենասիրություճւը  , որպես մա ր դա ս ի ր ո ւթյան 
մասնակի դրսևորում, չի կարոդ ապրել առանձին 
ժողովուրդների հանդեպ տածվող չարակամության 
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հեւո»Լ Այսպես հա и կա ց վա ծ հայրենասիրությունը 
Հենարան էր դաոնում վերացնելու միջազգային 
ւտահմանափակությոլնր' հանուն համ ա ռո ւս ա կան 
շահերի, հանուն Ռուսաստանի ոևոլյուցիոն վերա֊ 
փոխման, հենարան կուլտուրական ու գեղարվես • 
տակտն արժեքների փոխադարձ հարստացման 

Համար՝.

Միջազգային բարեկամության դեմոկրատական 
գաղափարախոսությունը (որ զարգացրին ռևո֊ 
լյուցիոն աւլատա գրական շ արժման դործի/ները) 
և առաջավոր գրականությունը Ռուսաստանի նման 
րազմաղդմի երկրռւմ, հարաճուն ազդեցություն էին 
գործում նրա պրոգրեսիվ հ ա սա րակա շնության լայն 
շրջանների վրա է Կատարելապես համամիտ լինե֊ 
/ով միջաղդա յին բարեկամության դա ղա փարի 
պ ր ո պ ա գա ն գի и աներ .հան դի սացո ղ ո.ո ւս դրո ղն երի 
ոլ մտածողների հետ, հանդես էին դալիս Ուկրաի­

նայի (Տ. Շևշենկո, Ի. Ֆրանկո և ատլք)> Ոել- ոռու- 
սիայի (Կ. Կա լինովսկի, Ֆ. Ոոգուշևիչ), Հայաս­

տանի (Մ. Նալբանդյան, Հ. Ռումանյան), Վրաս֊ 
տանի (Ի. ճավճավաձե, Ա. Ծերեթելիք Ն. Նիկո- 
լաձեյ, Ադրբեջանի (Մ. Ֆ. Ախ ուն դով), Լատվիայի 

(Յան Ռայնիս), Վա գա խ и տան ի, Ռաթարիայի և այլ 
ժողովուրդների դրականության ՛առաջավոր դոր- 
ծի/ները, բոլոր նրանք> ում համար թանկ էին հայ-
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բենի դրականության դեմոկրատական իդեալները և 
որոնք դիմադրում էին ժողովրդի համար խորթ 
ր ուր ժոլա ֊ա գ ն վա կան, ֆեո դալա ~կղ երտ կ ա ն կուլ­

տուրային: Այդ դաղափարներն անշուշտ գեղար­

վեստական կամ հ րա պա րա կա խ ո սա կան տարրեր 
արտահայւոություն էին դանում' նայած դրոգների 
աշխարհայացքին, դրական պրոցեսում և դասա­

կս։ րդային պայքարում ունեցած նրանց դերին։

Այս հիման վրա Ռուսաստանում պատմակա­

նորեն հնարավոր ձևերով զարգանում էին նաև 
գրական կապերը ռուսների, ուկրաինացիների, բե­

լոռուսների, հայերի, վրացիների և այլ ժողովուրդ­

ներէ։ միջև։ Հայտնի են, օրինակ, Վրաստանի և 
Ուկրաինայի բանաստեղծների դրական ֊սաեղծա ֊ 
գործական վաղեմի կապերը։ Ուկրաինական մեծ 
բանաստեղծ և ռևոլյուցիոներ Տարաս (յևչենկոն 
բարերար ազդեցություն է գործել ն եկրա ս ո վյան 
դպրոցէ։ ռուս բանաստեղծների, ռևո լյուց ի ոն ֊դեմ ո - 
կրա տա կան ուղղություն ունեցող բելոռուս ղրո,Լ~ 
ների' Կ. Կ ա լինս էէս կ ո ւ, 3). Բոդուշևիչի, Վրա ս տան ի , 
Լիտվայէ։ և այլ ժողովուրդների առաջավոր պոե­

զիայի վրա։ Հայ հրապարակաիյոս և դրուլ Միքայել 
Նալբանդյանի աշէսատոլթյոմնները նշանակալի 
ավանդ հան դի սա ցան անցած դարի Ռուսաստանի 
ռևո լյուց իոն դեմոկրատիա յի ժառանգության մեջ: 
Լատվիական մեծ բանաստեղծ Յան Ռայնիսը իր 
ստեղծագործության մեջ լայնորեն օգտագործեց 
ռուսական, բելոռուսական և լիտվական ֆոլկլորի
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Հարսա иւ/1յոլնն հրր: Դըռ լլա [и առաջին կլասիկ Արս1յ 
Կունանբաևը ազդեցություն է գործել կիրգիԳ"' ՜ 
կան, թաթարսւկան և րաշկի րական գրականու­

թյունների վրա:

Այսպի սով, ռուս գրականությունը, որ միշտ 
մւերսարեն ազդել է ժողովրդի ли ղա տա դրական 
պա յ բարի վրա ՈԼ ազդվե/ նրանից, ոչ միայն հան­

դես էր դալիս ազգամիջյան բարեկամության դրո­

շով, այլև անմիջականորեն ու հաջող կերպով 
նպաստում էր դրա հա и սւ ա տ ման ը ւ Рш զմա զգ Ռու­

սաստանի պատմական զարգացման ուրույն պայ­

մաններում գա ■>զն ում էր համախմբելու բոլոր ժո­

ղս վււ ւր գն ե ր ին, ձևավորելու մեր հայրենիքի ժողս֊ 
վոլրդների գալիք մեծ ու անսասան բարեկամոլ- 
թ I ա ն ղ ա ղ ա էի ար ա կ ան ն ա խա դրյ ա լ ն ե րր :

Համաժողովրդական կեն սակ՝ սն ջահերի ընդ֊ 
■հանրությամբ սնվող այղ փոխադարձ կա պերի 
•զոր շարժիչ ուժը նույն հասարակական գործոն - 
ներն էին, որոնք որոշեցին երեք հ ի մնա կան էտապ­

ների ձևավորումն ոլ հաջորդականությունը Ռոլ֊ 
и ա и տ ան ի ազատագրական շա րժման պատմոլ֊ 
թյտ ն մե ջ։ Այս ու ե ղ հա մ ո ղի չ կ ե ր ոլ ո վ հ т и տա in վո լմ 
լսզթ՚՚ւյթր, ո[’ ասել է Մարքսը թ. Մեյերին 

դրած 1871 թ. հունվտրի 21 թվակիր նամակում. 
Ս լոքերը միշտ անտեսանելի թելերով կապւէած են 
ժողովրդի մւորմնին։

1 К". Маркс. Փ. Энгельс, Избранные пись­
ма, Госиолитиздат, 1948, стр. 256.
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Արդարև, այն ս ո ց իա լա կան ո ւժե րը, որոնք ակ­

տիվ գործողության կոչեցին ռուս առաջին ռևո լյո ւ֊ 
ց ի ոն և ր\ն երին'' դեկա բրի ստն երին , թևավորեցին մեծ 
Պ ուշկին ի և նրա դրական զինակիցների' Գրիբոյե- 
Դ՚՚՚Ակ Լերմոնաաէի, Ոփլեևի և շատ ուր՛իշների հան - 
ճարը։ Այգ. նույն սոցիալական ուժերը արտակարգ 
լայն թափ հա գ որգեցին Ռուսաստանի ժողովուրգ - 
ն ե ր ի գա ղ ա փ ա ր ա կան֊ ս տ ե ղ ծա դոր ծա կա ն կ ա Ալե­

րին, և այդ թափը պուշկինյան շրջանի բնորոշ 
առանձնահա տկություններից մեկն է։

Ազնվականական ռևոլյուցիոն հիշարժան տա ­

րիներից առաջ երբեք և այդպիսի չափերով չէր 
ծավալվել ռուս, ուկրաինացի, վրացի, հայ, ադրր֊ 
րեջանցի և. այլ դրոգների անձնական բարեկամու­

թյունը, ինչպես անցած դարի առաջին տասնս/֊ 
մյակներին: Դեռևս երբեք ռուս դրականության մեջ 
այդքան լայն տեղ չէր գրավել Ուկրաինայի, Վրաս֊ 
տանի, Հա յա ոտանի , Ադրբեջանի, Ոովկասի, Վա- 
զա խս տանի և. այլ ժողովուրդն երի կյանքի թեմա­

տիկան, ինչպես այդ ժամանակ։ Դեռևս երբեք աղ֊ 
գյսյին տարրեր լեզուներով չէր հնչել ռուս ժողս֊ 

ստեղծագործ ու ազատարար մեծության 
դրվատումը, ինչպես ադրբեջանական լուսավորիչ֊ 
դեմոկրատ Միրզա Յ/աթալի Ախոմն դովի «Պ ուշկին ի 

մահվան առթիվ» (1837) և հայ դրոգ հաչա տուր 
Արովյանի «Վերք Հայաստանի» ստեղծագործսւ֊ 
թյունն երում։
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Այն սոցիալական ուժերը, որոնք պայմանս/~ 
/Լորեցին ռևոլյուցիոն ֊դեմոկրատական շարժմա ն 
հզոր Վերելքը՝ Ռուսաստանի պանծալի զավակներ 
ի՚ելինսկու, Գերցենի, Չերնիշևսկոլ, Գոբրոլյոլբովի 
գլխավորությամբ, ավելի լայն ու մասսայական 
թափ հաղորդեցին ժողովուրդներ// դրական կապե­

րին և հոգևոր փոխըմբռնման ու հարստացման մի 
նոր, ավելի բարձր էտապի հասցրին/ Կյանքի 
ծնունդր հանդիսացող գյուղացիական ռևոլյուցի֊ 
այի գաղափարները, ամբողջ բազմազգ երկր՚ի աչ֊ 
ի> ա տա վ ո րն երի՝ ս ւո ր կ ա ց մա ն ճոր տ ա տիր ա կ ա ն

//իս/ոեմի դեմ մղված դասակարգային բացահայտ 
պայքարի հերոսական պաթոսը, սոցիալիստական 
ի դես/լն երի ոգեշնչված պրոպագանդան համախրմ֊ 
բում էին տարբեր ժողովուրդն երին միասնական 
դեմոկրատական լադերում: Եվ ռևոլյուցիոն դեմո­

կրատիա յ/ւ դրոշի ներքո հանդես եկող մարտիկների

բազմազգ բանակը համախմբելու վեհ նպատակին 
էին ծառայում այն ժամանակ գաղափարական֊ 
գրական կապերը, որոնք լ// էին նոր բովանդակու­

թյամբ և սոցիալական ներգործման զգալի ուժ էի՛ւ 
ձեռք բերել։

«Սովրե մ ե ն ն ի կ ը )) դ ա րձւսվ ռևո լյ ո ւց ի "ն ֊ դե մ ո - 
կրա տ ակա ն ւ/լրոպա դա\նդի հս/մա ժո/լո ։[բդա կ ան 
արիբունա և միջազգային գաղափարս/կան միաս­

նություն հեղփն/ոկավոր, ազդեցիկ կազմակերպիչ: 
9ելինսկսւն, Չ ե րն ի շևս կ<ո ւն, Ռոբրոլյուբովին գա­

ղափարական ուսուցիչ ընդունելը հարազատաց֊ 
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նոլմ էր պատմական ու ազգային տարբեր պայ­

մաններում՝ հանդես եկող այնպիսի ինքնատիպ 
գրողների, ինչպես Տ. Շևչենկոն, Ի. 3)րանկ.ոն, 
ի. ճավճավաձեն, Ա. Ծերեթելին, Ն. Նիկոլաձեն , 
Մ. Նալբանդյանր, Ձ. Վալիխանովը, Ի. Կուրատովը, 
Կ. Խետագուրու/ը, 3). Բոդուշևիչը և շատ ուրիշներ։

Տարրեր ժողովուրդն երի դեմոկրատական ու­

ժերի այդ համախմբման գործում առաջնակարգ 
նշանակություն ունեցավ ազգային հարցի մշա­

կումը ռևոլյուցիոն դեմոկրատների աշխատություն­

ներում, ինչպես նաև այնպիսի պրոբլեմների մշա­

կումը, ինչպես ինքնուրույն գրականությունների, 
ստեղծումը ազդային լեզուներով, դրանց ուրույ֊ 
նությոլնը, դե զ ա ր վ ե ս տ ա կա ն թ ։ս ր դ մա ն ութ յո ւնն երի 
սկզբունքները, ազդային բնավորությունների ռեա­

լիստական պատկերումը տիպական հան գսմա՚՚յք֊ 
ներում և. այլն։ եեևո լյո ւց ի ոն ֊դե մ ո կր ա տա կան

շարժման շն\որհիվ սւրթնա ց ած ժողովուրդն երի մե» 
առաջ են դալիս ու ա կա ի վան ում դեմոկրատական 
ու ս ոց իա լի ս տա կան տարրերը, դրս։ հետ նաև ամ­
րանում են տարերայնորեն ձևավորվող գրական 
բազմազգ պրոցեսի սոցիալական հիմքերը։ Տար­

բեր լեզուներով ստեղծվում են երկեր, որոնք մար­

մնավորում են ռևոլյուցիոն֊դեմոկրատական, լու­

սավորական գաղափարներ' ըստ այս կամ այն ժո­

ղովրդի կ^նքի պայմանների, Ընդհանուր պրոցե­

սում համախմբված տարրեր ժողովուրդների գրող­
ներ իրենց երկերում ուժը խերածի չափ դնում ե
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լուծում էի՛ն հա մաժողս ւԼրդսւկան խնդիրներ։ 
Առանձնապես լարված ո լ սուր պայքար էր տար­

վում ժողովուրդն երին պառական լու ձգտող ռեակ- 
ցիոն, նացիոնալիստական տարրերի դեմ։

Այսպիսով, անցած դարի երկրորդ կեսում 
մշակվեցին ոլ ձևակերպվեցին դրական կապերի 
այն կենսունակ տրադիցիաները, մւր ժառանգեց և 
այժմ հաջողությամբ հարստացնում է սովետական 
բ ազմազդ դրա կան ությունը։

^յ” 1!} ոՐս1եսզի դրական բարեկամության տա՛­
րերային սկզբնավորումը (ինչպես որ դա կազմվեց 
ոլ հաստատվից նախառևոլյուցիոն Ռուսաստանի 
պայմաններում) վերածվեր խ-ոսքի բազմազգ վար֊ 
պետների գիտակցված և ազատ դրսևորված ան­

նախընթաց շարժիչ ուժի, անհրաժեշտ էին արմա­

տական վերափոխումներ մեր երկրի հասարակա­

կան կառուցփսծքի մեջ:

Աշխա ըհը վերափոխող սոցիալական նոր ու­

ժերը, կազմակերպվելով Լեն ին ի ստեղծած պար­

տիայի կողմից, պատմական գործունեության աս­
պարեզ բերին ռուս ական բանվոր դասակարգին։ 
Համաշխարհային պրոլետարական ռևոլյուցիոն 
շարժման կենտրոնը փոխադրվեց Ռուսաստան, 
որը ուզի հարթեց սոցիալիզմի և կոմունիզմի հաղ­

թանակի համար։
Ադա տա դրա կան շարժման երրորդ պրոլետա­

րական էտ ապում ազգային հարցը Կոմունիստա­

կան պարտիայի ծրագրում ստացավ մարքս֊լենի֊ 

68 ՚



նյան լուծում' որպես սոցիալիստական ռևոլյուցիան 
Նախապատրաստելու և իրագործելու բաղկացուցիչ 
մաս։ Ինքը ((պարտիան ծագում է 1898 թվականին 
որպես «ռուսաստանյան)) պարտիա, այսինքն Ռոլ֊ 
սաս տան ի բոլոր ազգությունների պրոլետարի ոտի 
պարտիա))1։ Նրանց առաջավոր զավակներն սկսե­

ցին հաղորդակից լինել ռուսական և համաշխար­

հային կուլտուրայի բարձր նվաճմանը' լենին ի ղ՛­

մին։ Պրոլետարական ինտերնացիոնալիզմի դաղա- 
՛ի որն երբ ամրացնում էին բոլոր ազգությունների 
ա շ խ ա տա վորն երի մի աս նո ւթյ ո մն ը Կո մ ո լն իստակ ա ն 
պարտիայի ղեկավարությամբ, համախմբում նրանց 
ռուսական բանվոր դասակարդի շուրջը։

1 Հ. /'• Լենին, Երկեր, հ. 19, /;? 297։
Այո .զրորխմատիկայի ուսումնասիրման սկիզրր 

Ղր,1ած է Ն. Պիկսանովի «Գորկին և ազգային գրականու­
թյունները} գրքով (ռուսերեն), Ա., 1916։ ■

խուսա ստա նի ժո ղո վո ւրդն եր ի ա ղա տա գրու­

թյան համար մարտնչողի դերում հանդես եկավ 
մեծ արվեստս։դետ Մ. Գորկին։ Եղբայրական կո­

ղովուրդների ռևոլյուցիոն միասնության լենինյան 
պահանջների ոգով Գորկին որոշում է դրականու­

թյան խնդիրները միջազգային բարեկամության 
զարգացման գործում, բազմաթիվ գեղարվեստա­

կան ու հրապարակախոսական երկեր է նվիրում 
դրան, հսկայական կազմակերպական աշխատանք 
է կատարում ամբողջ Ռուսաստանի գրական ուժե­

րը համախմբելու ուղղությամբ^։
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Ուկրաինայի, Բելոռուսիայի, Լատվիայի, Լիտ֊ 
վայի, էստոնիայի, Հա յա ս տան ի, Վրաաոանի,

Ադրրեջանի, Մաթարիայի, Բաշկիրիայի և այլն, 

դրոգները, իրենց Ժողովուրդների ռևոլյուցիոն ֊ 
ազատագրական խնդիրներին ծա ւլա յելոլ ձգտելիս, 
արդեն կարող կին հենվել նաև ււուս մեծ գրող Պ՝որ֊ 
կոլ, բոլոր եղբայրական Կողովուրդների դրա կան 
առաջավոր դործիչն երի հետ անձնական կ ամ հե֊ 
ռակա հարաբերություն ունենալու լիրա։ Այս հան֊ 
գամանքը, որ ցույց է տալիս դրական միջաղդա֊ 
(ին կապերի կազմակերպող և արգասավորող աղ֊ 
դե ցլության չափը Հոկտ եմրե ր յան սոցիալիստական 
Մեծ՛ ռևոլյուցիայի նախօրյակին, որոշեց Լեսյա 
Ո ւկրաինկա յի և Մ ի խա յի լ Կ ո ց յուրին սկու, Հակոբ 
Հակոբյանի և Արա ղու, Յան Ռայնիսի և Անդրեյ 
Ռ ւպիտի, Վիկտոր կին դի սեպի և Յուլիուս Յանո- 
ն՚իսի, Հաբդոլլլա Մուրայի, Մաջիթ Գաֆոլրի, Յան֊ 
կա կոլպ ալայի և Յակուբ Կոլասի, Լեո -Բիաչել-ու և 
Ա. Ծ ուլուկիձեի ու. շատ ուրիշների ստեղծադործա֊ 

կան և հասարակական գործունեության ուղղու­

թյունն ոլ բնույթը ։

Պատմական մեծագույն իրադարձությունը, 
որ նոր դաըաշրջան բացեց մարդկության ւոարե- 
դրության ւՏ՚եջ, մեր երկրի ժողովուրդների դրական 
ղարդացման մեջ նշանավորվեց եղբայրական դա - 
ղափարական֊ստեղծադործական կապերի հաս ֊ 
աւստւքամր։ Եվ ինչպես մւսրդկության պաւոմաթյան 
նոր դարաշրջանը' սոցիալիզմի ե. կոմունիւլմի դա ֊
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րաշրջանը գերազանցում են անցած դարեցի բօլոր 
ււ ևոլյւււցիսւներն ու հասարակական ձևերը, ճիշտ 
այդպես էլ համաշխարհային դրականության պատ֊ 
մութ յան մեջ սոցիալիստական ազդերի դրական 
բարեկամությունը բոլորովին նոր հեռանկարներ 
բացեց և [ւր ստեղծագործական հիանալի արդյուն բ֊

ները տվեց։

Այսպիսով պարզվում է մեր երկրի ժողովուրդ- 
ների դրա կան կապերի զարգացման օրին ա չա լի ոլ- 
ի!յուճյր այդ կապերի և բազմազգ Ռուսաստանի 
պատմության Հասարակական խոշորագույն երե֊ 
վոլյթների սերտ ւի ոխ ազդեց ութ յան պայմաննե­

րում, սկսած անցած դարի առաջին տասնամյակ ֊ 
ներից մինչև սովետական դարաշրջանը։ Միաժա­

մանակ երևան I; գալիս նաև այդ օրինաչափու­

թյան էվոլյուցիան, որի հետևանքով կազմվել ե 
սերն դե սերունդ փո խանց՚վե լ /.ւն ռուս և եղբայրա ֊ 
կան բոլ որ ժո դ ո վո ւր զն ե ր ի դր ո ղ ն եր ի Ա տ եղծա դո ր - 
ծական կապերի հավերժ կեն դան ի տրադիցիաները: 
Այդ օրինաչափության, այդ տրադիցիաների կեն­

սական ներգործոն ուժը ռուս և նրա հետ կապված 
ազգային դրականությունների այն բնորոշ առանձ­

նահատկությունն է, որը որոշակի ացավ դրանց և 
մեր հայրենիքի ժողովուրդների ռևոլյուցիոն ազա- 
աա դրա կան շարժման օրդան ական փոխազդեցու­

թյան հետևանքով։
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I) հր բնութագրած սո ց ի ա լ֊պա տ մա կան ե 
պատմագրական պայմաններում որոշվեց ոոա 
գրականության առաջավոր գերը մեր բա ղմա էլդ 
երկրի հ ա սա ր ա կա կան ֊դրա կան շարժման մեջ: 
Ռուս ժողովրդի դրա կան ությո ոնր դա րձա վ Ո՚ուսա ս - 
աանի ժողովուրղների միջև հաստա՛տված ստեէլծա֊ 
գործական կապերի ոգին և. իրա վամբ առաջա­

տար դիրք գրավեց նրանց գրականությունն երի 
մեջ։

Ռուս գրականության այդ դերը, մանավանդ 
անցած դարում, կանխորոշվեց մեր երկրի ւլար֊ 
գա ց մ ան պա յմանն երո վ, նրա ռևոլյուցիոն աղա֊ 
տա դրական շա րժման թափով։ Արդեն անցած դա֊ 
րի վերջին տեղի էր ունենում համաշխարհային 
"ևոլյոլցիոն չուրժման դեպի Արևելք' Ռուսաստան 
փոխադրվելու պրոցեսը։ Այդ պատճառով էլ ռուս 
ա ռաջա վո ր դրականությունը ն ո ւյն պե ս ա ռան ձն ա կի 
ուժ՛ ձեռք բերեց թե' մասնավոր սեփականատիրա - 
կան հարաբերությունների մերկացման , թե՛ ժողո- 
վըրգի հզորությունը որպես պատմական ղարգաց֊ 
ման վճռական ուժ պատկերելու, աշխատանքի 
մարդկանց, ռևոլյուցիոն մարտիկների բնավորու­

թյունները կերտելու գործում։ Ռեալիստական ար֊ 
վե ստի ծա ղ կ ումը Ռ ո ւս ա ս տա ն ո ւմ հա սա վ այն պ իսի 
բարձունքի , որբ ռուս աղդի համար պատվավոր 
տեղ ապահովեց մարդկության գեղարվեստական 
դա րդա ց ման գործում։
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Ռուս դրականությունը հանդես եկավ -որպես 
տրիբուն ու կազմակերպիչ այն պայքարում  , որ 
մղում կին աղա ուա դրության համար Ռուսաստան՛ի 
աշխատավորները ի նչ ա զգութ յան էլ պատկանեին։ 
Ռուս դրականս։ թյունը դիմադրում էր ցարիզմի 
ռուսացման քաղաքականությանը, զարգանում էր 
Ռուսաստանի և ամբողջ աշխարհի ժողովուրդն երի 
բարեկամության դրոջի ներքո։ Ռուս ական քննադա­

տական ռեալիզմը գաղափարական բո վան դակու֊ 
թյան խորությամբ, գեղարվեստական վարպետու­

թյան բարձր մակարդակով, մերկացնող և կենսա­

հաստատ մարդասիրական պաթոսի և դրա մեջ ար­

ու ա ց ո լվա ծ ռևոլյոլցիոն-ա զա տ ա դրա կա ն շարժ­

ման թավ։ի հզորությամբ առանձնապես մոտ ու 
համահնչուն էր Ուկրաինայի, Ոելոռուսիայ՚ի, Ադըր֊ 
բեջանի} Հայաստանի, Վրա ոտանի, Լատվիայի, 
Լի տվայի, էստոնիա յի, Բ՚աթարիայի, Չուվաշիայի, 
Ղաղա խոտանի, Տաջիկստ անի և այլ ժողովուրդ֊ 
ների գրողների ստեղծագործական շահերին։

Ընդհանրացնելով XIX դարի վրաց առաջավոր 
գրողների փորձը' Կլյա ճավճավաձեն դրում էր. 
{(Կասկածից դուրս է} որ ռուս դրականությունը 
ղեկավար դեր է կատարել մեր հաջողությունների 
մեջ և մեծ ազդեցություն է գործել այն ամենի վրա, 
ինչ կալլմում է մեր հոգևոր ուժերը 1լ բանականու­
թյունը, մտքերն ու զգացմունքները... Այժմ մեր 
դրականոլթյան մեջ կամ հասարակական ասպա­

րեզում չկա ո՛չ մի գործիչ և ակտիվ աշխատող, 

73



•որը զերծ լիներ ։ւուս գրականության ազդեցու­

թյունից։ Եվ զարմանալի չի դա. ռուսական դըպ - 
րոցը, ռուսական գիտությունը լուսավոր ՚։ւթյան 
դռները բացեցին մեր առջև, իսկ ռւ ւս գրականու­

թյունը սնուցեց մեր բանակա՛նությունը, կերակրեց 
մեր միտքը աո.՚Հ1 ջընթացի ճանապարհին։ Մեզանից 
յուրաքանչյուրը պետք ի շրթները մոտեցներ այղ 
երկու աղբյուրներին իր Հոգեկան ծարավը հագեց­

նելու համար։ Սա ճանապարհ չկար։ Ուստի և մենք 
կա տ ա րյա լ հիմնավորությամբ կարող ենք ասել, 
որ մեզանից յուրաքանչյուրը սնված ի ռուս դրա­

կանությամբ, մեզանից յուրաքանչյուրն իր հա­

վաան ու ուսումը դրա վրա է կառուցել և իր հա­

սարակական կյանքի ու գործունեության ուղին 
այ դ Հա մ ա պ ա ս։ ա ս [ս ա ն.ո ւթյա մբ ի ըն տ րե լ» ' ։

Ռուս գրականության ղեկավար դերի ըմրրռ- 
՜հում՛ը ճավճավաձեն և մյուս կողովուրդների գրող­

ները մշտապես կապում կին նրա գեղարվեստա­

կան փորձի ընկալումը իրենց ազդային դրական 
տրադիցիաների հետ ղո ւդո բ դե լո ւ անհրաժեշտու­

թյունն ըմբռնելու հետ:
Ո՚ուս դրականությունն իր բարձր դա զա /ի աբա - 

կ ան ութ յա մբ, ա ղ ա ա ա դրա կան ֊ հ ա յրենա սիրական

Ւ լ յ *ս ճ ա վ ձ ա վ տ ե, Եր կ եր ի <1 ո ղ ո վ ։ս ծ ու, 
հ. 2, Թրի լի սի , 1941, է? 607 ( վրրսցսրեՆ)։ Մեհ Լ- քեր­
վում Լևւս*հ Աս ։ո թ ի սՀհ ս լ <ր ե ց ր ս, ք ր ,,, ի ւո՚Ա 1Ա1ակւս'եւո իյուն- 
ների ր ա ր ե կ ։ս ,1 ս ւթ յ ո լ՚ե յ> պ ր ր ի ւլ , Թ ր ի լի ս ի , 1968, կջ 18 
(ռուսհլ/հն ի
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պ ա էմ tt ս ti վ t բն հ ու զ ա տ ական ռեալիզմի ւ) ե [Jրւղ ը տա­

րածելով ա ս in իճանա բա ր միասնական ii էւ պրո­
ցեսի մեջ էր համաէսմբում երկրէէ դրական առա­

ջավոր ուժերը, էսթանոււ) ընդհանուր գաղափար­

ներ ու թեմաներ հաստատելու մի տումը այն տա֊ 
րալեղու գրողներէւ ստեղծագործության մեջ֊, որոնք 
ձգտում էին իրենց ditղովուրդներ[t կյանքը պատ֊ 
կերել ամբողջ էհուս ա սա ան ի մասշտաբով նրանց 
հսւմաէսմբելու տեսակետից: Ազգային դրականու֊ 
թյուններէւ նկատմամբ, նրանց փոխհարստացման 
նկատմամբ հակադիր, թշնամական վերաբերմունք 
ունեին Ո՝ուսաստանէւ կառավարող ռեակցիոն ջրր~ 
ջանները: Pաչլյ ցար/ւղմէւ դաժան քաղաքականու­

թյունը, ռեակցիոներների բոլոր ջանքերը չէին կա­

րող [սուն գարե լ համաժողովրդական մի ոսնությու­

նը, "ր ամրացել էր բա զմա զդ իի,ո ւսա ս տ ան ի ա ռա ֊ 
ջավոր դրհդներէւ ղ ա ղա լի ա րա կան ընդհանրու­
թյամբ, ա ղ ա in ա ո էւբ ա կ ա ն ւղ ա ու ա կ in ղ ր ո ւթյ ա մլ <

և հեբո ոակ ան in ոկ ուն ությ ամբ ւ
Ո՚ոլո դրակամհուէ<1յունը չէր ջնջում նրանց ինք֊ 

ն ա in ի պո ւթյո ւն ը , ում ւէրսւ ա դդում էր: Նա զարթեց­
նում էր Ո՚ոլււաոտանի ճնշված ժողովուրդները 
ստեղծագործական ուժերը, օգնում “ւյդ ուժելքին 
ձեռք բերելու այս կամ այն ժողովրդի զարգացման 
առանձնահատկությունների հետ կա պվա ծ պրոդ֊ 
ր ե ս էւ վ ն պ ա տ ա կ ա մ ե տությունր:

Աւլդա յին սպեցիֆիկա  յէւ պրոբլեմները մշակ­

ված են Բելինսկու, Չերնիշևսկոլ, Դո բր ո լ յո ւբո ւէի
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աշխատություններում։ Սիրել իր ժողովրդին, 
զդաստ կերպով հասկանալ նրա ուժեղ ու թույլ 
կողմերը, հարդել ու գնահատել մյուս բոլոր ժողո­

վուրդս եր/ւն, ճիշտ մոտենալ, գնահատել այն բոլոր 
լավը, որ նրանցից յուրաքանչյուրը կուտակել 
է պատմական երկարատև զարգացման ընթաց­

քում, հասկանա  լ ազգային տարբեր բնավորու­

թյունների ուրույնությունը,— ահա թե ինչ էր պա­
հս։ նշում Չերնիշևսկին:

Ռեալիզմը, որ ռուս դրականության ազդեցու­

թյամբ հաստատում էին ազգային գրողները, ու­

րույն գծեր էր ձեռք բերում ըսա տվյալ ժողովրդի 
կյանքի պայմանների, նրա գրականության և ժո- 
7.ո ՛էր Դա Ս "՚ դործությ ան զ ար գա ց մա ն
բն ո ւյթի։ Այսպիսով հ ա մա ո.ո ւսա կան գրական պրո­

ցեսում ստեղծվում էին ազգային ինքնուրույն հո­

սանքների բազմազանություն և հակադարձ' ազգա­

յին գրականությունները ռուսականի վրա ազդելու 
նախադր  յա լներ։

Առաջավոր ռուս դրականության ուղղություն 
տվող գերը մեր երկրի ազդային գրոգների դագա­

ւի արական ֊ստեղծադործական կապերի պրոցեսում 
հիանալի կերպով հաստատվում է նաև Մ. Գորկու 
հ ա ս ա րա կա կա ն-դրակ ա ն բագ մա պ ի սի դո ո ծ ո ւն էու­

թյան հա բուստ փորձով։ Հանդես գալով որպես սո­
ցիալիստական ռեալիզմի հ ի մնա գի ր , նա գլխավո­

րեց հւսյրենի երկրի դրական բազմազգ ուժերին։ 
Մեծ գրոգի, Լենինի մերձավոր բարեկամ, հասա֊ 
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րակական գործիչ և դրական շարժման անխոնջ 
կաղմակերպիշ Մ. Գորկոլ ամբողջ արածի բացա­

ռիկ նշանակությունը ամեն իր ավելի լրիվ երևում է 
այն բանից, որ ՍՍՌՄ ժողովուրդների բոլոր գրող­

ները նրան իրավամբ ընդունում են որպես սովե­

տական բազմազգ դրականության նախահայր։

Գորկոլ, ինչպես նաև հետագայում Վ. Մայա֊ 
կովսկու և ռուս սովետական խոշորաղոլյն դրոգ­

ների տրադիցիաները սրբազան դարձան բոլոր 
ադդային եղբա յրական դրականությունների հա֊ 
մար և կիրաէւվում են նրանց ժամանակակից ակ­

տուալ թեմաներով դրված երկերում:
Մեծ է Գորկոլ դերը նաև այն բանում, որ նա,

խորապես հասկանալով գրական կապերի օրինա­

չափությունը, համառորեն աշխատում էր բազմա­

կողմանիորեն զարգացնել և պրակտիկորեն օգտա­

գործել էլա մեր երկրի բաղմաղդ դրականության 
մեջ, միջազգային ստեղծագործական կապերում։ 
Գրողների Հա մա մի ութեն ա կան Առաջին համագու­
մարում արած՝ զեկուցման մեջ Դորկին ռէէվետական 
բա ղմա զգ դրականության որակական ուրույնու­
թյունը նշում էր որպես տարրեր ժողովուրդների 
գրողների մշտական փոխազդեցության հիման վրա 
հաջողությամբ զարգացող դրականությունն Այդ 
Համագումարում Գորկին իր եզրափակիչ ճառում

1 Մ. Գորկի, «Գրակտ’ււոէՀ.1 յան մ ա ւ։ ին », 
ւէջ 713— 714, (»»ա.սեր /<Ն) :
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ասաց, որ մեր երկրի տարալեզու գրողները 
(;աշխատում են յուրաքան չյուր ը ոչ միայն իր ժո - 
դովյրդի համար, այլ յուրաքանչյուրը Սոցիալիս­

տական Ռեսպուբլիկաների Սիության և ինքնավար 
մարզերի րոլոր ժողովուրղների համար/}1 ։ եւս Կա֊ 
մառորեն կոչ էր անում է՛լ ավելի ծավալել ՍՍՌՍ 
բոլոր գրողների կապերը և առանձնապես շեշտում 
ս ո վե սւ ա կան բազմազգ դրականության սլա տ մ-ՈԼ֊ 
թյան փորձի հա մաշխ ար հՀԱյին նշանակությունը։

1 Մ. Գ ո ր 1լ ի > <րԴ րա կսՀ1։ությւսն աս, 191(3ւ

Լջ 7 28 է ււ ու֊ սեր են

~ Նույն տեղում, էջ 729։

<(Սյս փոխըմբռնումը, ուժերի այս միասնությունն 
անհրաժեշտ են ոչ միայն Ռեսպուբլիկաների Սիու֊ 
թյան բոլոր մարդկանց համար,— ասում էր Գսր- 
կին,— դրանք անհրաժեշտ են որպես դաս և- օրի” 
նակ ե րկրա դն դի ամբողջ աշխաաավոր ժողովրդի 
Համար, որի դեմ նրա հին թշնամին՝ կա պիտ ա ֊ 
էիղմր, կազմակերպվում է նոր դի մա կո վ՝ ֆա- 
շ իղմով»-:

Ա. Ս. Շչերբակովին գրած 1935 Ս• մ՛արտի 21 ֊ի 
թվակիր նամակով Գորկին առաջարկում էր ստեղ֊ 
ծել հայ, ադրբեջանական, վրաց, թաթարական, 
ուկրաինական և այլ գրականությունների պատմու­

թյան ուրվագծեր։ Փաստարկելով յ1/յգ առաջար­

կությունը, որ այժմ իրագործվում է եղբայրական 
ժող ովուրղ ն երի դր ա կ ան ությոլնն երի ա կն արկ աշա - 
բով, Գորկին նշում էր, որ դա կօգնի մեր բոլոբ 
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զրո ՛չն երի, այդ /7վոլմ և ռուսների, ստե զծազ.ործա - 
կ տ ն էի ո իւ հ ա ր ս ա ա ց մ ա ն ր:

Սոցիալիստական ազգերի ու. ժողովուրդներ/։ 
զրուլների համար անխախտ օրենք է' մշտապես, 
չրջմտ սրեն դիմել ռուս զա սական ու սովետական 
դ ր ա կ ա ն ությ ա ն հ ա ր ս ա " լթ] " ւ ն ր ս է ո ե ղծագործա ր ա ր 
ընկալելուն և օգտագործելուն:

«Արայ» հիանալի վեպի հեղինակ Մոլխթար 
Աո լեղովը, օրինակ, հայտարարում է. ((Այն օրվա֊ 
նից, ինչ ռուսաց լեզուն դարձավ իմ երկրորդ մայ­

րենի լեզուն, Պուշկինը, Գոդոլը, Տ ուրդենևր, Սալ- 
տիկով-Շչեդրինր, Տոլստոյը, Չեխովը, Կորոլեն- 
կոն, Գորկին դեռ վաղ շրջանից զարձան իմ հոգևոր 
կյանքի մշտական լուսատուները, շողշողուն ուղե­

կիցները»'։

Ազգային գրողների կապերը ռուս դրականու­

թյան հետ, որոնք զարգացել են անցած դարի ըն­

թացքում և մանավանդ սովետական ժամանակա­
շրջանում , նպաստեցին նաև նրանց փոխադարձ 
հարստացմանը։ Այս տեսակետից ռուս դրականու­

թյան հետ ունեցած՛ կապերը ուսանելի կերպով 
զույց տվին, թե ինչ I; տալիս գրական համագոր­

ծակցությունը պատմականորեն իրար կապված 
ժո զ ո վո ւր դն եր/ւ ն:

Ադրբեջանական բանաստեղծ և դրամատուրգ 
Աամեդ Վուրղունը, որպես սովետական բազմազգ

1 <ւՍու[ետս1լայ„, կուլտուրան, հու /[՛••[> 15։.
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դրական ո լթյ ան ա կանա վո ր ն ե րկա յաց ո ւց ի չն երից 
մեկը, ընդհանրացնելով դրական կապերի դար֊ 
դացման փորձը, իրավացիոբեն հավաստում է.

«Սովետական Ս իության ժողովուրդն երի դրա֊ 
կան ությո մեների ղա րգա ցման վճռական պայման­

ներից մեկը նրանց սիստեմատիկ կապն ու փոխ­

հարստացումն {;։ ՍՍՌՄ եղբայրական ժողովուրդ- 
ներից որևէ մեկի դրական՛ության սքանչելի ն՛ա խ ա - ♦ 
ձեռնումները ջերմ հավանությոմս են գտնում բո- 
լորիս կողմից։ Աղդա յին դ.րա կան,ությո ւնն ե րի լա- 
վագույն երկերը հարստացնում են սովետական 
բոլոր ընթերցողների մտքերն ու ղդա ցմունքները, 
ներդրում են ոչ միայն ւուէյալ աղդային, այլև ամ­

բողջ սովետական դրականության մեջ։
Ռուս մեծ դրականությունը իր ռեալիստական 

և ռևո լյուցի ոն տրադիցիաներով հսկա յա կան մի 
դպրոց է սոցիալիզմի երկրի ր ո լո ր ժողովուրդն երի, 
ամբողջ մարդկության դե դա ր վե ս ա ա կան մտքի 
հա մ ա ր ։

Ալեքսանդր Պուշկինի և Վլադիմիր Ս այակով- 
բանաստեղծական անմահ երկերը նույն­

պես ամուր մտել են ագրբեջանցի ընթերցողի հո֊ 
դու ու դիտակցաթյան մեջ, ինչպես նրա աղդային 
կլասիկների'' Նիղամու, Ախունդովի, Ֆիղուլոլ և 
մյուսների երկերը: Ադրբեջանական ժողովուրդն 
ու նրա ինտելիդենցիան նույն սիրով ու հարգան­

քով կարդում են ուկրաին ակ ան ժողովրդի մեծ զա- 
վակների ու դուստրերի' Տարաս Շևչենկոյի, Լեսյա 
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էէ ւկրաինկա  յի, Սվան արանկոյի, եղբայրական բո- 
լոր ժողովուրդների գեղարվեստական ստեղծագոր­

ծությունն երը»՚ ։

Ս ո էյ ի ալի ս տ ա կ ա ն հա սարա կ ո ւթյա ն պ այ մա ն ֊ 
ներում հետզհետե ավելի ինտե\նսիվոբեն է գործում 
դրական կապերի ևս մի օրինաչափություն, ֊որ 
երևան է դաւիս համաժողովրդական կուլտ ուրական 
փոխհարստացման խիստ ճյուղավորված կանալ­

ներում: Ռարդմանական հսկայական աշխատանքը, 
լա վա դույն ս տ ե ղծա դո րծությո ւնն եր ի հրա պա րա ֊ 
կումը համա միութենական և ռեսպուբլիկական 
պարբերական մամուլում, դրանդ էկրանացումը, 
ո ա դ ի ո հ ա ղ ո ր դումն ե րը, ՍՍ /?• Ս ժո ղ ո վո ւր դ ն ե ր ի 
դրա մատ ուրդն երի պի ե սն երի բեմադրումներն ամե­

նուրեք վերին աստիճանի խթանում են դրական 
բարեկամական կապերի զարգացումը։ Այս ամենը 
ոչ թե պարզապես հետաքրքիր փաստեր են, ազգա­
յին բոլոր դրականությունների արժեքները 
ՍՍՌՄ ֊ում լայնորեն տարածելու նոր ձևեր, այլ 
որոշակի օրինաչափություն, որ ծնունդ է առել սո­
վետ ակտն դարաշրջան ում' սոցիալիստական “՛ց­

ցերի կուլտուրաների աննախընթաց վերելքով և 
նրանց հոգևոր պահանջմունքների հսկայական ու 
անընդհատ աճով։

1 II ա մ ե ղ Հ „ ր դո ւ. ն, է Մ եր I, դրա յրութ յո։ -
էէիտերաաո, րնայա դադեաաէ, է953, նոյեմրերի 7։
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Որպեսզի խուսափենք մի գրականություն մի 
ուրիշին վերացականորեն զուգադրելուց, փոխա­

ռությունների ու ազդեցությունների զուտ ֆորմա­

լիստական հայտնաբերման է մպի ր ի ղմ՛ի ց, կոն­

տեքստից դուրս արվող տեքստաբանական համ­

ընկնումներ ու համահնչունություններ որոնելուց, 
ր ո վան դա կո ւթյո ւն ը վտանգավոր ու վնասակար 
կերպով ձևից խզելուց, դրական կապերն ուսումնա֊ 
սիրելիս դեղա րվեստական ստեղծագործ՛ության 
ազգային սպեցիֆիկան ու ինքնատիպությունը ան­

տեսելուց, կարևոր ու անհրաժեշտ է դիտել դրանք 
բուն իրականության հետ ունեցած փոխազդեցու­

թյան մեջ։ Այլ կերպ ասած' գրականագիտական 
վերլուծումը պետք է աչցի ցնկնի կոնկրետ, պատ­

մական բնույթով։
Մեթոդոլոգիապես պարտադիր է ելնել այն 

բանից, թե ինչ վճււական նշանակություն է ունեցել 
ժողուիրդի կյանքը գրականության զարգացման հա­

մար, ելնել նրա հա սա րակական ֊ արտա դրական 
հարաբերությունների և ընդհանուր սոցիաչ֊կուլ֊ 
տ ուրական վիճակի բնույթից։ Այլապես չի էլ կա­

րելի ճիշտ պար ւլա բան ել ազգային դրականության 
էությունը, պատկերացնել նրա առաջընթաց շար­

ժումը, հասկանձսլ գրոդէի աշխարհայացքի, գեղար­

վեստական մեթոդի հիմնական գծերը և նրա հա­

րաբերակցությունը անցյալի ու ներկայի գրողների 
հետ։ Երական ութ յան մեջ դրական կապերը վերին 
աստիճանի բազմազան են, հաճախ ոչ ուղղակի, 
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ռւսւռի և դրանք պետք է վերլուծել իրենց հատուկ 
լրիվությամբ "լ բարդությամբ, առանց դեռևս եր­

բեմն պատահող սխեմատիկ մակերեսայնության։

Չի կարելի չզգուշացնել նաև միջազգային 
գրական կապերը ՛հետազոտելիս վուլգար սոցիո- 
րւդիական մոտեցում ունենալուց , որը անտեսում է 
դ ե զա ր վե ս տ ա կա ն դր ա կ ա ն ութ յան ս պ ե ցիֆի կան։ 
Այդպիսի մոտեցման հետևանքը լինում է այն, որ 
ստեղծագործական ա ղդե ց ո ւթյո լնն ե րը հանգեց­

վում են միայն գաղափարական կարգի ազդեցու­

թյան, անհիմն կերպով չափազանցվում կամ նվա­

զեցվում է առանձին գրողների դերը և ուշադրու­

թյունից դուրս են մնում դրականության սպեցի­

ֆիկ երևույթները' հասարակական֊զրական պրո­

ցեսի բովանդակությունը, դրական տարբեր ուղղու­

թյունների հա րա բե րակց ութ յո ւն ը նրա մեջ, գրողի 
մեթոդն ու ոճը' նրա ստեղծագործական անհատա­

կտն սւթյան ամբողջ ուրույնությամբ, տվյալ տզ­
զային դրականության պոետիկայի առանձնահատ­

կությունները, ուսումնասիրվող գրականություն­

ների գրական լեզուների մոտիկության կամ տար­

բերության աստիճանը։



3. րաջմադդ դրական պրոցեսի բնորոշ ԱՌԱՆՁՆԱՀԱՏԿՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐՍ ՆԱԽԱՌԵՎՈԼՅՈՒ-ՑԽՈՆ ՌՈՒՍԱՍՏԱՆՈՒՄ ԵՎ ՍՈՎԵՏԱԿԱՆ ՇՐՋԱՆՈՒՄ
ՄԼր բա ղմ ա ղգ եր կրի պայմաններում փոխա֊ 

դարձ կա էդերն այնքան են զարգացել, այնքան 
նշանակալի աեզ են գրավել տարբեր ազգություն֊ 
ների գրողների ստեղծագործության մեջ, որ որո­

շել են ամբողջ դր ա կան պրոցեսի որակական ու՝ 
րույնոլթյունը։ Ահա այդ պատճառով էլ դրական 
պրոցեսը, ընդգրկելով պատմականորեն ի րա ր 
կա սլված ժո ղո վո ւր դՏն ե րի դե ղա րվե ս տա կան ստեղ - 
ծագործություն ը, մեդանում ձեռք է բերել որոշակի 
արտահայտված միջազգային բնույթ։

Նախառևոլյուցիոն Ռուսաստանում դեռևս ան­

կազմակերպ, տարերայնորեն կազմվող, ['"կ 
ՍԱՌՍ-ում մեծապես կազմակերպված, նպատա֊ 
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կո՛ մետ, Կողովուրդների հաղթանակած բարեկա- 
մոլթյան ղաղաէիաբներով տոգորված այդ բազ­
մազգ դրական պրոցեսի առկայությունն ու դար֊ 
գացումը եղել է և հանդիսանում է եղբա  յրական 
Կողովուրդների դրոգների էիոիյա դարձ կապերի 
խորության ու բազմակողմանիության փայլուն 
ցուցանիշը։ Եթե վերցնենք բազմազգ դրական 
պրոցեսի հիմնական գծերը ընդհանուր առմամբ 
անցյալում և ներկայում, ապա հենց դրանք ել 
կազմում են այդ կապերի հիմնական ձևերս, որոնք 
հնարավոր էին այնքան սերտորեն իրար կապված 
դրական ութսունների հարաբերություններում սո ֊ 
գիալ֊ս/նտեսական ու կուլտուրական զարգացման 
համառուսական, առավել ևս ժամանակակից հա- 
մա մի ո ւթե նա կ ա ն պրոց ե ս ո ւմ։

Անցած գարի ընթացքում մեր երկրի պատմու­

թյան մեջ կա տա րվե ցին բացառիկ նշանակություն 
ո ւն ե ց ո զ ի րա դ ա ր ձ ո ւթյո մեներ։ Ռուս ա ս տա ն ի ն 
միացվելու հետևանքով առաջ եկավ շատ ժողո֊ 
վու.րղների տնտեսական, քաղաքական ու կուլտու­
րական միասնությունը ռուս ժողովրդի հետ, իսկ 
գյր առաջադիմական վիթխարի նշանակություն 
ունեցավ տարրեր ազդությունների տասնյակ մի­

լիոնավոր մարդկանց հետագա պատմական զար­

գացման համար, հակադրվեց նրանց միջև պառակ֊ 
աություն հրա հրելու ոեակցիոն ֊դաղութարարական 
քաղաքականությանը։ Բուն Ռուսաստանում ֆեո- 
զ .ալ ա կան ֊ճո ր տ ա է ո ի րա կա ն ի րավակ ա ր գի ճ զն ա -
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ժամը վերջացավ ճորտա տիրության վերացումով։ 
ճիչս։ (' բոլոր ժողովուրդն երը հավասար չափով 
չներգրավվեցին համա ռուսական կապիտալիստս։ ֊ 
կան զարգացման ոլորտում։ իրադրության

մեջ ձևավորվեցին ուկրաինական, հայ, վրաց և այլ 
բուրժոսսկան ազդերը։ Տարբեր ա զդությո ւնն ե րի 
աշխատավորների դասակարգային ինքնագիտակ­

ցության զարգացման ։Լրա հսկա յական ազդեցու­
թյուն գործեց երկրռւմ ծա /ր ա ււած ա զա տ ա դրա կան 
շարժման աճը։ Ռուս ժողովրդի գլխավորությամբ 
աստիճանաբար ստեղծվում Էր բազմազգ երկրի 
ուժերի այն հզոր համախմբումը, որը անհրա­

ժեշտ նախադրյալ հանդիսացավ Հոկտեմբերյան 
ռևոլյուցիայի հաղթանակի և աշխարհի առաջին 
սոցիալիստական պետության' ՍՍՌՄ ֊ի հետագա 
ամրապնդման համար։

Այս պայմաններում էլ դրվում էին բազմազգ 
դրական պրոցեսի հիմքերը։ Ռուսաստանի առաջա­

վոր գործիչները ձգտում էին հայրենի ինքնուրույն 
դրականություն ը դարձնել սոցիալական պայքարի 
զենք և այդ ն սլա տա կին հասնելու համար միաց­

նում էին իրենց ճիգերը։ Նախառևոլյուցիոն ժամա­

նակաշրջանի այդ պրոցեսում շատ էին տարերայ­

նությունը, հակա սական տենդենցների բախում­

ները, սակայն զա կենսունակ պրոցես էր' հակա֊ 
դըրված ժողովուրդներին իրարից անջատելու, 
Սրանց մեջ ազգային պառակտություն սերման ելա. 
քաղաքականությանն ու դա ւլա փա րա խ ո ս ո ւթյ՚ռն ր ։
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Հա էք առուս ական դրական պրոցեսի բովան դա - 
կոլթյոմԱը դաոնում է խիստ բազմազան, ձևավոր­

վում են ազգային նոր դրականություններ, լայն 
ազդեցություն է սաանում ռուսական մատերիա­

լիստական էսթետիկան, ստեղծագործական ուսում 
են առնում ռուս կլասիկներից, սկսվում է գրակա­

նությունների փոխհարստացում, անձնական կա­

պեր են հաստատում տարրեր ա զգութ յո մեների 
դրոդները, մշակվում է Ռուսաստանի ժողովուրդ- 
ների կյանքի թեմատիկան, փոխադարձաբար օգ­
տագործվում են ժողովրդական բազմազգ ստեղ­

ծագործության նյութերը, գեղարվեստական թարգ­

մանություններ են արվում, սովորում են ռուսաց 
■լեզուն և օգտագործում դա իրենց ինքնուրույն եր­

կերի վրա աշխատելիս, ինչպես նաև ռուս և հա 
մաշխարհային գրականությանը ծանոթանալու հա . 
ծար, պատկերավոր կերպով մարմնավորում են ժո­

ղս վարդն ե րի բարեկամության գաղափարը, ռուս 
դրա կան ո ւթյո ւն ը բա զմազդ երկրռւմ տարածելու 
տարբեր ձևեր են գտնվում, ռուս գրողները աջակ­

ցում են տարբեր լեզուներով պարբերական մա­

մուլի զարգացմանը, Ռուսաստանի ժողովուրդների 
դրոդները միասին պայքարում են սոցիալական 
ճնշման, ցարական գաղութացման, մեծապետա­

կան շովինիզմի և տեղական նացիոնալիզմի դեմ։

Այգ պրոցեսի բադմակողմանի բովանդակու­

թյունը զարգանում էր Ռուսաստանի սոցիալ-տըն- 
տեսական զարգացման, համաժողովրդական ռևո- 
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լյուցի ոն շարժման աճի հետևանքով։ Ահա ինչու 
այդ պրոցեսը առանձնապես հարուստ բովան դա֊ 
կություն է ստանում այն տասնամյակներում, երբ 
Բելինսկոլ, թերնիշևսկոլ ե Գո բ ր ո լյո ւբ ո վ_ի 7//սյ/՜ 
վորությամբ ռևո լյոլց ի ոն դեմոկրատները ուժեղ 
ա զդեց ություն էին գործում իրենց բազմազգ երկրի 
Հասարակական ֊քա ղա քա կան և կուլտ ուրական 
կյանքի բոլոր բնագավառների վրա։ Այս պրոցեսը 
ավելի է լայնանում ու խորանում, որակական նոր 
գծեր ձեռք բերում, երբ ռևոլյուցիոն շարժումը, 
բանվոր դասակաըդի գլխավոր ութ յամբ, վերելք է 
ապրում, երբ ժողովուրդներէ։ դրական համագոր­

ծակցության տրադիցիաներն ընկալում ու զարգաց­

նում է Մ, Գորկին։

Գրական պրոցեսը, գեղարվեստական բաղմա֊ 
լեզու, ստեղծագործությունը այժմ արտացոլում է 
կոմունիզմի բազմամիլիոն կ աtutւցոզների' տար­
բեր ազգությունների մաըդկանց տարեցտարի ամ­

րացող մեծ բարեկամությունը, պրոլետարական 
ինտերնացիոնալիզմի համաշխարհս։  յին պատմա­

կան լիակատար հաղթանակը մեր երկրում։

Ս ո վե տ ա կան Մ ի ո ւթյո ւն ո ւմ դա ղ ա փարա կ ա ն ֊ 
ստեղծագործական կապերը զարդանում են բոլոր 
սոցիալիստական ազդերի ու ժողովուրդների ինք­

նատիպ ե. ինքնուրույն գրականությունների բուռն, 
աննախընթաց ծաղկման իրադրության մեջ, իրա­
կանության սո ց ի ա լի ս այս կան վերա փոխման, կո­

մունիստական պարտիայի ազգային քաղաքակա - 
88



նու.թյան հետևողական իրագործման և սոցիալիս­

տական հասարակության զարգացման հիմնական 
շարժիչ ուժեյէի' սովետակ ան հայրենասիրության, 
ՍՍՌՄ ժողովուրգների բարեկամության և սոցիա­

լիստական հասարակության բարոյա ֊քաղաքա կան 
միասնության հիման ւէլւա։

Ձևով ազգային, բովանդակությամբ սոցիա- 
լիսաական կուլտուրայի բաղկացոլցիշ մասը կազ֊ 
մոգ սովետական գրականության բոԼոր ինքնու֊ 
րո է յն //արպ եա ն երի համախ մբմա նր խի иտ ն սլ աս - 
տել է այն հանգամանքը, որ ամենքն էլ հանդես են 
դալիս նույն ստեղծագործական մեթոդութ սոցիա֊ 
լիսաական ռեալիզմի մեթոդով սպառազինված։ 
Սովետական բա ղմ ա ղգ դրականության գործիչն երի 
հա սար ա կ ա կ ա ն ֊ք ա ղաքա կ ա ն և դա ղ ա փ արա֊Ս ա եղ֊ 
ծադործական դիրքերի միասնությոմնը անմիջա­

կանորեն որոշեց այն ուղիները, որոնցով նրանք 
յուրացնում են մա րքս ֊ լեն ին յան էսթետիկան, որը 
ընկալել ու զարգացրել է Սելին սկու, Գերց են ի, 
Չ ե րն իշևս կո ւ և Դոբրոլյուբովի մ ա տ ե ր ի ա լի и տ ա ֊ 
կան էսթետիկայի թանկարժեք ժառանգությունը։ 
Ալս ամենի հետևանքը եղավ այն, որ հաստատվե­

ցին սոցիալիստական ռեալի ղմի համամիութենա­

կան ստեղծագործական նվաճումների հաշվառման 
վրա հիմնված էսթետիկական պահանջների բարձր 
նորմաներ։

Ս'ի ջյյյ զ դ ու յ ի ն и տ ե դ ծա գ ո ր ծ֊ա կ ա ն բ ա ր ե կ ա մոլ֊ 
թյուն ր բա զմակո ղմւսն ի որ են ամրասլն դելու հհ- '
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աևանքով զգալիորեն բարձրացավ բոլոր ազղային 
գրա կ ա նությ ո լն ն երի հա սարա կա կա ն վերա ՛ի ոխիչ, 
ճանաչողական ոլ դաստիարակչական. դերը։ Եղ­

բայրական դրականությունների լայն դործունեոլ֊ 
թյան վառ արտահայտություններից /■ այն, որ 
ՍՍՌՍ մ ռդո վուր ղն երի գրողների ստեղծածի ամբողջ 
լավագույնը անմիջապես դառնում /■ հո։ մա միութե­

նական սեփականություն, համաշխարհային ճա­

նաչում ու տարածում ունենում։ Նրանը չեն սահ֊ 
մանափակվում իրենց ռեսպուբլիկայի թեմատի­

կայով և հաջողությամբ մշակում են համամիութե­

նական ե. մ իջա զգա յին սլլանի ա կա ուա լ խոշոր թե­

մաներ (օրինակ' Ա. Եոռնեյչուկի պիեսները, Անդ 
րեյ Ուպիտի էպոպեները, Վի՚իս Լացի սի ե Օլեռ 
Գոնչարի վեպերը, Պավյո Տ ի քինայի, Մաքսի՛)
Աիլսկու, Յակուբ Եոլասի, Ն. թարյանի, Գ. Սա֊ 
րյանի, Ո'աս ոլլ Ռղայի, Սա մեգ Վուրղունի, Գ. Լեո- 
նիձեի, Արկադի Կ-ուլեշովի , Ա-սլոմեա Ների սի Տան 
Սուղրա բկալնի, Ե մ ե լյան Սուկովի, Ս իրղա Մուր­

՛է ուն ղազեի չափած™ գործերը, Սուլեյման Սւոալ­

՛՛կոլ և Ջամբ ուլի երդերը և այլն)։

Առանձնակի նշանակություն ստացավ սոցիա­

լիստական արվեստի հիմնադիրներ Մ. Գորկոլ և 
Վ. Մայակովսկու ստեղծադործության խորացված 
յուրացումը հ ա մա մ ո ղո վր դա կան մասշտաբի ակ֊ 
տոսսլ թեմաներ մշակելիս և աշխատանքի մարդ­
կանց տիպիկ, ու՚ւանելի կերպարներ կերտելիս՛ Այս 
իմաստով ճիշտ I; գնահատվում, խ՛որամտորեն է 
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ընկալվում նաև //// ց /< ա ւ ի ս ա ա կան ռեալիզմի էւուէէ 
ականա վոբ գրողների' Ս. ՇոլոխոէԷի, 1Լ. Սերաֆի- 
մաթիչի, Տոլսաոյի, Գ. Ֆուրմանովի, Ա. Ֆագեևի, 
հ. Ֆեդինի, Մ. Իսակովսկոլ, Ա. Տվարդովսկոլ հ 

" ււ՚Ւ ^-՚ ւ՛ ւ՛Ւ ս ՛" ՚ւ. ծ111 ՚ւ •՛՛ւ՛ 4111 ն փ :
Սովետական սուս գրականությունը, եղբա յրա 

կան դրականությունների հետ շփվելու շնորհիվ 
հ ա ր ս ա ան ա լո վ, նպաստեց դրանց մեջ սոցիալիո- 
ւոական ռեալիղմի մեթոդի սկզբնավորմանը։

Մի ա յ ն տ ւլ դա յին դրա կ ա նո ւթյո ւն ն եր ի ս տ ե ղ ֊ 
ծա դո բծական ր ա զմա կո ղմ ան ի հարստացման ու 
վախ օդն ութ յան շնորհիվ հնարավոր եղավ վերին 
աստիճանի կարճ ժամանակաշրջան ում բաղմա֊ 
ժանր ու զարգացած գրականությոմեների սկզբնա­

վորումը Հոկտեմբերյան ռևոլյուցիայից առաջ սո֊ 
ց իա լ֊ կո լլտ.ո ւր ա կ ան ծա յրահեղ հետամնացության 
մեջ գտնվող, ղիր-գրականություն չունեցող և իրենց 
խոհերը, հույսերն սւ ամբողջ կեն ս ա փ ո բձբ ֆոլկլո­

րի մեջ արտահայտող ժողովուբդների մոտ։ Կիրղփ֊ 
ղիայի, Գա ղսէո ան ի, Մորդվայի , Յակոլտիայի և այլ 
ռեսպուբլիկաների առաջին բանա ստեղծներ  ը, ար­

ձակագիրները, դրամատուրգները ազատ ընկալե­

ցին ոէէւս դրականության՝ բււլոր տարալեզու դրոգ­

ների համար գերլարվեսաական վարպետության այղ. 
իսկական ակադեմիայի, ավեըի զարգացած մյուս 
եղբայրական դրականությունների փորձը 1լ կարո­
ղացան սւ ի րա Աւետել սոցիալիստական ռեալիզմի 
մեթոդին։ Ինչպես ո/ւ ՍՍՌՄ շ ա տ մ էէ ղ ո ւէո ւբ ղ ն եր,
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շրջանցելով կապէ։տալիստական և մ է, քանի դեպ­

քում էլ նույնիսկ ֆեոդալական ֆորմացիաների 
ստադիաները, հսկայական թռիչք կատարեցին դե­

պի սոցիալիստական իրավակարգը, նորաստեղծ 
գրականություններն էլ սոցիալիստական ռեալիզմի 
զարգացման համար րարերեր հող դտան ազգային 
գրականության մեջ։

Ահա թե ինչու կարող էին էռւյս տեսնել և ար­

տասահմանյան ընթերցվողներին զարմացնել այն­

պիսի լիարժեք երկեր, ինչպես, օրինակ, թոււէացի 
Սալչակ Տոկի ((Արաթէ։ խոսքը», ուդեհեցի Ջանսէւ 
կիմոնկոյէ։ ((Այնտեղ, ուր Ս ոլկպա յն է հոսում» ՛էի­

ւդ ակները, չուկոտցէ, 3ու. Ո'ըթիւեու[ւ ււլաամվածք֊ 
ներր, նանայցի Աքիմ Սամարէ, չափածո ժողովա­

ծուն... Սրանք առաջին գրքերն են այն ժողովուրդ­

ներէ, լեզուներով, որոնք ան ց յա լո ւմ դա տ ա պա րտ ֊ 
ված էին էի ոփին անհետանալու և սովետական ջըր~ 
ջանում մ է։ այն վերածնվեցին, գէէր֊դրականություն 
ձեռք րերին, հաղորդակից եղան կուլտուրային, 
աղատ սկսեցին էս ո սել իրենց մասին' իրենց իսկ 
գրոգն երէ, ձայնուէ։

Աղւլային ր.ո լո ր դրական լեզուների հետ միտ֊ 
ժամանակ ծա դեցին, ձևաւէորւէեցին ու սկսեցին 
արագ, հարստանալ հնում դիր չունեցող ժողո­

վուրդներէ,' կիրգիգների, յակոււոների, մորդվացի ֊ 
ներէ,, ուդմուրտցիների, մարիներէ։, կարակալպակ­

ների, լեզգիների, ավարների և ուրիշների դրական 
նոր լեզուն երր: կ ո մ ո ւն ի ս տ ա կան պարս, իա յէ, աւլ֊ 
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դային քաղաքականության հետևողական կևնսա^- 
գործման արգասիքը հանդիսացող այս պրոցեսում 
մեծ դեր կատարեց ռուսաց լեզուն, որպես ուսա­

նելի օրինակ, իրենց դրական լեզուներն ստեղծող­

ների համար և որպես դրանք հարստացնելու ան֊ 
ս պ ա ո. աղբյուր։

Համամիութենական դրական պրոցեսում ար­

մանի տեղ դրավեց բազմաղդ ժողովրդական ստեղ­

ծագործությունը։ Դա արտահայտվեց համամիու­

թենական դրական անդաստանում այնպիսի տա­

ղանդավոր ժողս վզէ դա կան երգիչների հանդես դու­

լով, ինչպիսիք են Սուլեյման Ստալսկին, Ջամ­

բազը, Դուրգի 0՛լիշը, Մարֆա Օրյուկ ո վան, մորդ֊ 
վացի բանասաց կանայք և բանավոր բանաստեղ­

ծական արվեստի ուրիշ շատ վարպետներ։

Առանց չափազանցության կարելի է խոսել 
դրական կապերի ու փոխհարստացման այնպիսի 
մի ձևի բացառիկ աճի մասին, ինչպիսին է ռուսե­

րենից թարգմանելը 1!ՍՈ՝Մ արադ, ղարդացող Ժողո֊ 
վուրդների թոլոլներով I։ այդ լեզուներից էլ' ռու­
սերեն։ թ արդմանական գործը, որին գործուն կեր­

պով մասնակցում են երկրի բոլոր հիմնական դրա­

կան ուժերը, հ ա մա պետական նշանակություն է 
ստացել հաղթանակած սոցիալիզմի երկրի կուլ­

տուրական շինարարության մեջ, գեղարվեստական 
բարձր կատարելության է հասել ու պատվավոր 
տեղ գրավել ժամանակակից բազմազգ գրական 
պրոցեսում։
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Ս սւքսի մ Դորկին и շ միայն որոշեց ՍՍՌՄ 
գրողների երկերի փ ո խ ա դա րձ թարգմանություն֊ 
ների պատմա֊դրական նշանակությունը, թարղմա ֊ 
նությունների դերը եղբայրական Ժ-ո ղո վո ւր դն ե րի 
միասնության ու փ ոխ ըմբոն ման գործում, այլե- 
կանխորոշեց թարգմանական արվեստի կարևռր 
տեղը միասնական սոցիալիստական կուլտուրա 
ստեղծելու հեռանկարում։ Ադրբեջանական կոԷ~ 

անտ եռային մի թերթի խմբագրին դրած 1934 թ. 
նոյեմբեր 19 թվակիր նամակում Դորկին Ш ԱՈսք եր.

«Ւդեա լա կան կլիներ՛, եթե Մի ոլթյան մեջ մըտ- 
նող յուրաքանչյուր ժո ղովրդի յուրաքանչյուր երկը 
թա րգման վե ր Մի ությասւ մյուս Ը"ԼՈՐ ժողովուրդ- 
ների լեզուներով։ Մենք բոլորս ղրանից կսովորեինք 
հա ս կ ա ն ալ մի մյա նց ա ռան ձ ն ա հա տ կ ությ ուն ֊ 
ները, իսկ այդ հասկանալը անշուշտ խիստ կա բա­

զարներ այն միասնական սոցիալիստական 4ոէ/՜ 
տուրայի ստեղծման պրոցեսը, որը առանց ջնջելու 
բոլոր ազգերի անհատական գծերը, կստեղծեր 
միասնական, փառաշուք, ահեղ ու համայն աշ­

խարհը վերանորոգող սոցիալիստական կուլաու- 
բան»'։

Գորկու այս ավանդը հաջողությամբ իրագործ­

վում է այժմ։ Գրողն երի Համամի ութ ենական Երկ­

րորդ համագումարում Ա. Եուրկովը այսպիսի պեր­

ճախոս թվեր բերեց. 1934 թվականին ռուս դրա֊

էէ Պրավղ ա, 1934) դեկտեմբերի ՈԼ
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կան ութ յունից 481 գործ թարգմանվել է եղբայրա­

կան ժողովուրդն երի լեզուներով 3,529 հազար օրի­
նակ ընդհանուր տիրաժով, իսկ - 1953-ին արդեն 
1022 գործ 16,007 հազար օրինակ ընդհանուր տի֊ 
բաժով։ Այգ նույն ժամանակամիջոցում եղբայրա­

կան ժողովուրդների դրականությունից ռուսերեն 
թարգմանված երկերի քանակը 150֊ից (տիրաժ 
1,045 հազար օրինակ} հասավ 419֊ի (տիրաժ 
21,427 հազար օրինակ)։ Ամբողջ երկրում ' շարու­

նակ ավելանում է ազգային լեզուներով հրատա­

րակվող և մի լեղւէից մյուսը թարգմանվող գրքերի 
քան ա կը ։ 1928-ից մինչև 1954 թվականը, բացի 
ռուսերենից, լույս է տեսել 278 հագար անուն գիրք' 
համարյա երեք միլիարդ ընդհանուր տիրաժով։ 
1953-ին թարգմանական գրականությունը կազ­

մում էր մեր երկրի ամբողջ գեղարվեստական գըը- 
քերի արտադրանքի համարյա 45 տոկոսը։

Թարգմանական գործի թափով ՍՍՌՄ֊ն այժմ 
առաջին տեղն է գրավում ամբողջ աշխարհում։

Եթե նախառևոլյուցիոն ժամանակաշրջանում 
Ռուսաստանի ժողովուրդների կյանքը փոխադար­
ձաբար սլա տ կ ե ր ե լո ւն նրանց գրողները ձեռնա­

մուխ էին լինում միայն գրա առիթը լինելիս, ապա 
սովետական դարաշրջանի գրական բա գմա զգ պրո­

ցեսի համար բնորոշ է այդ թեմատիկայի բազմա­

կողմանի ու սիստեմատիկ մշակումը որպես ՍՍՌՄ
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ժ ողովոլրղների ա\ն իւ ա ի։ տ բարեկամության փայ­

լուն ա ր տ ա հ ա յ -// ո ւթյ ո ւն ն երից մ ե կլ։1 ։

1 Տե՛ս կ. Հե լին սկի, ՍՍքիՄ է! ո ղ ո վու ր րյ ն հր // 
էք ր ա կան ո է թ յււ ւՀ1է*1է հ'րր ու.սու.մն ասիր հլու. սլր որ յ հ մն հրր . 
€ ն րյ ր ա յ ր ա կան ։է ի ա ււ’1ւ ո է.թ յ տ էք ր > </ ո ղ ո ւ[ ա ծ ո ւ.ն ք հրատ* (1հւ֊ 
վհասկի սյիսատհլ^է Ս՝* յ 19541 67—131 (։։ ու„եր են ) է
Այս մ ։, րլ ո վ ա ծ ո ։.ի էքյուս հեղինակների հ ո դվ ածն ե ր ում ևս 
լուսաբանվում են ՍՍ!եՄ մողովուրղ'հևրի ղրական կապերի 
հեա աոնչվող ւքի յ ար յւ հարցեր։ Տե՛ս Ն ս։և Զ ե լ ի “1, ս կ ի 
էԱՍՈ՚Մ մ ո ղո վսւր ղներ ի ղ ր ա կան ութ յ ու 7» » 1957, II՝, ("'’ւ~ 
սերենթ

Ւ հաստատումն դրա բհրենք մի քանի բնո֊ 
րոշ փաստ։ Մ. Գորկոլ, Վ. Մայակովսկու, Ա. Սե֊ 
րա!իի մււ վվւ չի, Ա. Տ՝ո լստ ո յի , Ա. Ֆադե1լիք 0՝, Ֆուր­
ման ովվւ, Վ. 1'վանովի, Պ. Պա վլենկւ։ յի, Ն. Տիիւո- 
հովփ, Վ. Լուդովսկսյի, Պ. Սկոսիրևի, Պ. Լուկնից ֊ 
կու, Տ. Ս ե մուշկին ի, Յու. Լիբեդինսկու, Լ. Պասին֊ 
կ"'Լ1'> Բեկի, Ս. թլոբինի, Ա. Ան տ ոն>ո վսկա յա յի, 
Ա. Բեղիմենսկու հ շատ ուրիշների երկերում ցույց 
են տրված մի շարք եղբայրական ժողովուրդն երի 
հերոսներ։ Ժ՛ողով  ուրդն երի բարեկամության դա էլա֊ 
փարը մարմնացվել I; Պա։Լլո Տիչինայի ((Միասնա­
կան ըն տ անիքի ղդացմունք» ե. ((Պ ոդսլատ ու քրնք֊ 
շ ա նք» րա ն աս տ ե ղծությունն երի ժո ղ ւ։ վա ծուն եբոււ)'։ 
Ո ։ կր ա ի ն աղ ի ն ե ր Մ. Յա ժա ն ր («Բա ն տ ս տ ե ղ ֊ 
ծ ությունն ե ր Վրա ս տան ի մասին», «Ուղբեկստա- 
ն յան բանաստեղծություններ») և Ա. Դեսն յակը 
(«Բ*ուրղայի րաւլեն») ստեղծել են 1Լրաստանի, 
Բ ւզբեկստ անի ու Վա ղա խոտան ի մարդկանց կեր֊
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պարն եր։ Ոելւաւււս Լ’. Սա մոլի  լյոն<ոկը գրել է «Գա֊ 
///./?» ղի/՚քը Վ["սուռանւււմ Ս ո վետ ական իշխանու֊՜ 
թյուն հաււտատ//հլու մասին, իսկ վյրաց արձս։կսւ - 
գիր Ս. Լորգկիպանիձեն իր նււվելների մեջ սլասւ֊ 
կերել I; բելոռուս ժողովրդի կյանքը։ Նոնեշվի լին
/ույս Է ընծայել «՛Լա զա խ ս ա ան ի հողի վրա)) ՝բսւ֊ 
ն ա ս ա ե ղծո ւթյււ ւնն ե րի ժողոված՛ուն։ Հա/ բանա֊ 
ււտեղծսլհի I) ի լվա Ս ա ոլո լտ իկյան ը երգել է Սոսկ֊ 
վան ու Ալմա֊Աթան։ Չուվաշ բանաստեղծ Պ. ե]ու֊ 
ղան գայը մի պոեմ 1; գրել Բաքվի քսանվեց լեգեն- 
գար կոմիսարների 1ւ բանաստեղծ՛ությունների մի 
ցիկ/ Ուկրաինայի, Լատվիայի \սլ Ո'աթարիայի 
մասին։

Ռեալիստական բազմաթիվ խոշոր երկերի 
/այս տեսնելը, բոլոր եղբայրական ժողովուրդների 
սլաաւ) ական ու ներկա կյանքի մասին ռուսերեն և 
■այլ լեզուներով մշտապես բաղմաթիվ բանաստեղ­

ծությունների հրապարակումը ցույց է տալիս, թե 
ռրքա ն են ընդլայնվել նրանց գրական կապերը։

Ս ՂէԷետական գարաշբջան ում սկիղբ առան ու 
ամրապնգվեցին մեր երկրի բոլոր եղբայրական ժո­

ղով ուր ղ ն երի ս տ ե ղ ծ ա գ որ ծա կան հա ր ա բ ե բո ւթյ ո ւն ֊ 
ների բազմաթիվ նոր ձևեր, ինչպես միասնական 
դրական կազմակերպության' ՍՍՌՄ Գրողների 
Մ իության աշխատանքին մասնակցելը, սոցիալիս- 
աական բաղմաղգ. արվեստի հրատապ հարցերի 
համամիութենական դիսկուսիաներն ու կոլեկտիվ 
քննարկումները, անձնական, ստեղծագործական 
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բարեկամության լայն զարդարումը, սիստեմատիկ 
այր հլությունները ռեսպուբլիկաներ, ազգային գրա­

կանությունների մոսկուէյան տասնօրյակները, 
համամիութենական ու ռեսպուբլիկական հոբելյա­

նական հանդեսները ի պատիվ եղբայրական դրա­

կանությունների կլասիկների, գրողների հա մա տ ե ղ 
ուսումնասիրություն ը Մ ոսկվայի ոլ Լենին դրա դի 
բարձրագույն ուսումնական հ ա ս տ ա տ ությ ունն ե - 
բում և մասնավորապես ՍՍՌՄ Գրողների Միու­

թյանը կից Մ. Գորկոլ անվան Գրականության ին­

ստիտուտում, ստեղծագործական համատեղ աշխա­

տանքը աոանձին երկերի վրա, ազգային լեզուներ 
սովորելը, ՍՍՌՄ ժողովուրդն երի գրողների դրա­

մատուրգիական գործերի բեմադրությունները եղ­

բայրական ռեսպուբլիկաների թատրոններում, սո­

վետական բազմազգ գրականության գեղարվես­

տական լավագույն երկերի էկրանացումը, ազգա­

յին գրականությունների ան թոլո զիան երի հրատա­

րակումը, «Դրուժբա նարոգով)) («կողովուրդների 
բարեկամություն») ամսագրի լույռ տեսնելը, սո­
վետական ռեսպուբլիկաների գրական կյանքի լու­

սաբանումը կենտրոնական ու տեղական պարբե֊ 
ր ա կա ն մ ա մ ո ւլ ո՛ւ մ և ա յլն ։

Սովետական Ժա մանակաշրջան ի բազմազգ

գրակահ պրոցեսում Միության ժո ղո վո ւր դն ե ր ի 
գրողների փոխազդեցությունը աչքի է ընկնում իր 
բազմապիսի բնույթով։ Նախ և առաջ ույդ ներքին 
։ւի ս ա ե մ ատ ի կ փ ո խ ազդեցությունն ա ր ւո ահա յ տ վում 
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կ եղբա յրական գրականությունների դեղարվեստա - 
կան փորձը ներդաշնակորեն և, գլխավորը, ստեղ­
ծագործաբար ընկալելու մեջ։ Գրական նշանա~ 
կություն ունի նաե. տարրեր լեզուներով դրված 
երկերի փոխադարձ ու բարյացակամ քննա դա տոլ֊ 
թյունը։ Հաճախ տարրեր դրականությունների ներ­

կայացուցիչները միասին աշխատում են առանձին 
երկեր գրելու, անթոլոգիաներ Ու ժողովածուներ 
կագմելու վրա:

Տարրեր ազգությունների սովետական գրող­

ների րարեկամությունը աճում կ այն խորթ ու թըշ- 
նամական երևույթների դեմ մղվող գաղափարս]֊ 
խււս ական համատեղ պայքարում, որոնց բախվել 
կ սովետական դրականությունը իր պատմական 
ուղում, դա ղ ա փ արա-կսթեաի կ ակա ն սկ զբ ունքն երի 
համար մզվող պայքարում:



4. ԵՂԲԱՅՐԱԿԱՆ ԺՈՂՈՎՈՒՐԴՆԵՐՒ ԴՐԱԿԱՆՈՒ­ԹՅՈՒՆՆԵՐԻ ՓՈԽՀԱՐՍՏԱՑՄԱՆ ՋԵՎԵՐՆ ՈՒ ԱՐԴՅՈՒՆՔՆԵՐԻ
ՍՍՌՄ մ։։ ղօ վարդն երի դրական կապերի ու­

սումնասիրման ամենից ավելի բարդ և ՛մինչև. հի֊ 
մա սակավ մշակված պրոբլեմներից մեկը նրանց 
ւհոխհարսաացման պրոբլեմն է։ Եթե արդեն բա֊ 
վ ականաչաւի զննումներ են արված, օրինակ, եղ֊ 
բա յրական () ո ղո ։իո ւր դն ե րի գրողների վրա ռուս 
դրականության դոբծած ազդեցության մասին, 
ապա ռուս և ազգայ՛ին շատ գրականությանն երի 
փոխհարստացման պրոցեսի Ու հետևանքների հե֊ 
ս։ ա ղո տ ո ւթյո ւնը փաստորեն նոր !; սկսվում։ Սյս 
բնագավառում դեռ խոշոր խնդիրներ են լուծվելու, 
դեռ հ ե տ աքրքրս։ կան պա ւո մ ա ղր ա կան հայւոնագոր֊ 
ծությռւններ են արվելու։

ՍՍՌՄ լսւլոր ժողովոլրգների յոլրուԱւ ղունեզ 
ու գեղարվեստակահ։ դրականություններն ալն բան 
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են աճել, իրենց նվաճումներով այնքան 'են հարը։։֊ 
տա ցել, <որ սովետական բազմազգ դրականություն 
բոլոր կարևորագույն երևույթների առավելապես 
արդյունավետ ո ւս ո ւմն ա սի րո ւթյո ւն ը հնարավոր 
կդառնա միայն լայն փոխազդեցության և վյոխօգ- 
ն ութ յան ուլանով դիտելիս։ Միանգամայն ժամա­
նակին ու իրավացի է ուկրաինացի գրականագետ 
/'. Կիսելյովի կշտամբանքը «Ս ո վե տ ական ռուս 
դրականության պատմության ուրվագծեր»-ի հեղի֊ 
նա կային կոլեկտիվին, որը ճիշտ է նշել ռուս գրող֊ 
ների ստեղմադոըծական ազդեցությունը ազգային 
դրականությունների ներկայացուցիչների վրա, սա­

կայն <ոշ մի բառ չի ասել հակադարձ ազդեցության 
մասին։ Բացի դրանից, /’• Կիսելյովը հիմնավորված 
կերպով, մի շարք փաստերով հաստատում է՛, թե 
ինչպես փ ոիւ հարստաց մա ն արդյ ո ւնքն երի ան տ ե -

ղր ա կ ա ն

պրոցեսի և՛ ընդհանուր պատկերացումը, և սովե-

ռումբ- աղքատացնում է ժամանակակից

«Նորարարական որոնումների կնիքն է կրում 
եղբայրական ռեսպ ուբլիկա երի շատ ու շատ 
դրոգների աշխատանքը, որոնք առաջ են մղում 
դրականության այս կամ այն սեռը։ Կարելի՞ է 
թույլ տալ, որ մեկը ինչ֊որ ընդհանրացնող բան 
ասի սովետական կոմեդիայի մասին' առանց վկա­

յակոչելու Ա, Կոռնեյչուկի կամ. Կ. Կրապիվտյի 
մեծ ժողովքդ^կանություն վայելող պիեսները: Նա, 
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ցվ լրջորեն պիւոի 7/-ա/£'Հ/' Ո-ոմանտ  իկա կան արձա­
կի կամ չափածոյի հարցերով, անխուսափելիորեն 
դիմելու է Օլես Գոն լա րի և Սա մեգ Վուրղունի 
ս տ ե ղծա դործության ը։ Անկարելի է քնն ության առ­
նել սովետական պա ամա վեպը առանց Ն. Ռփբա֊ 
կի և Մ. Աուեղովի երկերը վերլուծելու։ Օրինակի 
համար, ժամանակակից դրամատիկական պոեմի 
հետազոտոդները իրենց եզրակացությունները կա­

ռուցելու են նախ և առաջ ուկրա ին ական ու ՛թ՛՛ա­

ղական դրամատուրգիայ\ի նմուշների վրա, որտեղ 
ույդ ժանրը վաղեմի տրադիցիաներ ունի և այժմ էլ 
ներկայացված է հետաքրքիր ստեղծագործություն­

ներով։ Որոշ էտապներում այս կամ այն գրակա­

նո ւթ յան մեջ առանձին ժանրեր առաջ են անցնում 
ու հասնում առանձնապես բարձր զարգացման։ 
Օրին ակ'՛ Ո ւկրա ին ա յում այժմ խիստ ե ռան դուն կեր­

պով մշակվում է էպիկական պոեւլիան, այն, ինչ 
կոչվում է էպիկական մեծ ձև։ Սիայն վերջին ժա­

մանակներս այդտեղ ավելի քան տասը չափածո 
վեպ ու վիպակ է սալված, չափազանց հատկանշա - 
կան մի երևույթ, որ դեռ չի նշել ու վերլուծել ո չթե 
համամիութենական, այլ ն ույն իսկ ուկրաինական 
քննադատությունը»'։

Ըստ էության դրականությունների փ ո խհ ա- 
րըստացոլմն սկսվում է ու կիրառվում նրանց զար-

1 1՚. և ի ս ե լ ւ ո վ, Ընդհանրացնել աղղային դրա­
կանությունն ե ր ի ստեղծագործական փորձը, էԳրումրսւ 
նարողով), № 11> էջ 162։
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դա ց ման մեջ հենց որ նրանք իրար են շփվում, 
հենց որ տարբեր ազգությունների գրողների միջև 
անձնական կամ հեռակա բարն կա մա կան հարա­

բեր ո ւթյո մեն ե ր են հաստատվում։ Բավական է նը֊- 
շել հենց միայն այն հանգամանքը, որ գրողները, 
ծանո թանա լո վ տարա լե զոլ ստեղծ՜ագործ՛ություն­
ներին, հարստանում են դրանից, նրանց առջև 
բացվում են մինչև ՝այդ անհայտ գեղարվեստական 
կուլտուրա յի \նոր երևույթներ։ Այս ծանոթությունը 
շատ ավելի մեծ չափով տեղի է ունենում սովետա­

կան շրջանում։ Աեր դարաշրջանում մի ժողովրդի 
ստեղծածը անարգել դառնում է մյուս բոլոր ժողո- 
վուրղների սեփականությունը , տեղի է ունենում 
,սյն, ինչ պետք I՛ տեղի ունենա միա սնական, եղ֊ 
բայ[,Աէկան ըւնտանիքում։

եե-ոլս դրա կան ո ւթյան պատ մության օրին ա կի ց 
շատ լավ երևում է, թե ինչպես է նա հարստացել 
այն բանի շնորհիվ, որ ռուս ժողովուրդը բազմա­

կողմանիորեն շփվել է Ռուսաստանի բոլոր ժողո­

վուրդն երի հետ, որ նրանց դրողնեթն էլ անմիջա­

կան կապեր են ունեցել իրար հետ։

Անկարելի է պատկերացնել ռուս դա սա կան 
դրականությունը առանց հնուց ռուս ժո ղովրդփ 
շուրջը համախմբված մյուս ժո ղո վո ւր դն երի կյանքը 
պատկերող զարմանալիորեն բազմազան թեմատի­

կայի։ Ուկրաինացիների, բելոռուսների, ւ[րւսցինե֊ 
{’ի, մոլդավացիների, կարելցիների, լիտվացիների, 
կովկասյան լեռնաբնակների, յակ.ոլւոների, զա֊ 
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էլախների, բաշկիրների, ուզբեկների և •ուրիշ շաա 
ա ղդո ւթյո ւ!նն /» ր ի պատկանող կերպարներ են կ"['՜ 
տել իրենց ս ա ե ղծա դո րծս ւթյան մեջ Պուշկինը, Գո~ 
զոլը, Լերմոնտովը, Տ ուրդենևը, նեկրասովյը, դե­

կաբրիստ բանաստեղծների խումբը Միլեևի դլխա- 
վո րոլթյա մբ, Գ՛ալը, Լ. Տոլսուոյը, Չեխովը, Լեսկովը, 
և ուրիշներ։ Եթե հիշենր թեկուզ այն, որ տարբեր 
(Iոդովուրդների կյանքն է հիմը ստեղծելու

ռուսական կլասիկա փ այնպիսի դլուխ֊ գործս դ֊ 
ներ, ինչպես Պ ուշկին ի «Կ ո վկա ս յան դերին»,

«ի՛ախչիււարայի շաւորվանը», «Պոլտավան» և լիցի՜ 
կական բանաստեղծությունների մի ամբողջ ցիկէ> 
Լե՜րմոնւոովի «Գևը», «Մծիրին», «Հաջի Աբրեկը», 
«Իսմա յի լ բեյը», «Մեր մ ամանակի հերոսր», Մի֊ 
լեևի «Վսյնարովււկին», Լև Տոլսւոոյ/ւ «Կովկասյան 
դերին» և «Հաջի Մուրադը», Կորոլենկոյի «Կույր 
երաժիշտը» և «Մակարի երազը», — ապա արդեն շո֊ 
շաւիելիորեն ակներև կդաոնա ՈւՈւււ դրււդների հըս֊ 
կ ա յա կան ներդրումը հա յրեն ի դրա կան ււ ւթյան մեջ։

Հայրենի ֆոլկլորի հարստւււթյունն օդա ա դսր - 
ծ ող ռուս դրոդները բարձր Լին ւթւահատում նաև 
մյուս ժոդովոլրզների բանավոր բանաստեղծական 
արվեստը ւււլ հաձաիւ դիմում նրա մեծահարուստ 
նյութերին։ Ֆոլկլորային բաղմազդ կերպարներ, 
թեմաներ ու մոտիվներ վարպետորեն վերափոխ­
ված ձևով հարստացրել են Պուշկինի, էերմոնտովի, 
դեկաբրիստ բանաստեղծների, Դոդոլի, Կորոլեն֊ 
կոյի և ուրիշների ստեղծագործությունները։
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նույնքան բեղմնավոր I; եղել նաև այն, ււր 
a a i n ղրականոլթյուծւը ընկալել /; եղբայրական 
ղ ր in կ սւ ն ությ ո ւն ն եր// դ ե ղ ար վե ս in ա կ in ն պ in տ կեր֊ 
ման առանձին հնարանքները։

'Լ. Ր ելին ո կին Պ ուշկին ի մասին դրած իր ակ֊ 
նարկաշարում խորաթափանց ճշգրտությամբ /, 
երախտագիտությամբ Է բնորոշել այն հան դամուն ֊ 
րը, թե •որքան անգնահատելի բան ե ավել ռուս 
դրականությանս ու նրա մեծ կորիփեյնե՚րին ան բող? 
լ՛ աւլւ) աղ ղ Ո’ուս ասin անը կյանքի ատագձով ււտեզ- 
ծա գործական աշխատանք կատարելը: Համարյա 
ըառորդ դար Լ/' արդեն անցե/ այն օրվանից, ինչ 
լույս էր տեսել «ոչ թե պոեզիայի վարպետի, այլ 
դեռ աշակերտի» դրած «Կովկասյան գերին» (Պուշ֊ 
հինի), երբ ե՝ել ին ս կին, նշելով այդ. ռոմանտիկա֊ 
կան պոեմի նշանա կությունր և հուգււղ ներդործոլ- 
/!յունը, ըա ղաղան չուն՛ 1;ր- ((1’սկ /ւ նչ ազդեցություն 
ւդետք է գործեին mini հասարակության վրա Կով֊ 
կասի այդ. կենդասի, վառվռուն, փառահեղորեն 
շքեղ պատկերները, երր առաջին անդամ լույս տե­

սան։ Այդ օրվանից Պոլշկինի բարեբաստիկ ձեռքով 
Կովկասը ռուսների համար դարձավ ոչ միայն լայն 
ոլ անեզր ադաա ության, այլև անսպառ պոեզիայի 
ավետյաց երկիր, եռուն կյանքի ոյ. համարձակ 
երազանքների երկիր։ Պուշկինի մուսան կարծես 
էւ րբա զնա դո րծե ց Ո՚ոլսաստանի վաղուց արդեն դո֊ 
յությոմև ունեցող ազգակցությունն իր -որդիների 
թանկարժեք արյունով ոլ իր հերոսների քաջազոր֊
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<Jություններով գնված այդ երկրի հետ։ 1)վ Կովկա֊ 
սը' Պուշկինի պոեզիայի այղ օրրանը, հետո դար­

ձավ նաև Լերմոնտովի պոեղիայի օրրան ը ...?ի ։

Ազգային մեծ դրոգների ստեղծագործական 
գործունեության օրինակներիդ առանձնապես շո­
շափելի ու տեսանելի է դառնում այն հսկայական 
դերը, որ կատարել են նրանը ռուս դրականությու­

նը հարստացնելու գործում։ իրենց համար, իրենց 
տաղանդի զարգացման համար ռուս կլասիկ դրա­

կանության գանձարանից այնքան շատ բան ստա­

ցած ազգային այդ. մեծ դրոգները նույնպես վաո. 
Լջեր դրեցին իրենց համար հարազատ Ռ՛ուսաստա­
նի կուլտուրայի ու դրականության պատմության 
մեջ։

Այսպես, Ռ ւկրաինա յի մեծագույն բանա֊ 
ստեղծ֊ռևոլյուցիոներ Տ. Շևլենկոն որպես հարա­

զատ եղբայր մտավ ամբողջ ռուս ժողովրդի սի­

րեց յալ գրողների շրջանը. «...Ուկրաինան զարթ­

նեց հանձին Շ ևչենկո յի,— ղ.րեէ I; Ն. Օդարյովը 
1861 թվականին,— ե.—լավադույն ապացույդ, թե 
ինչպես հանգամանքների ուժը մղում .է դեպի մար­
զերի ինքն ատիպությունր և միության անբաժա­

նելիությունը — Մալոոուսիայում Ժողովրդական 
դարձած Շևչենկոն, որպես հարազատ, հիացմուն­
քով ընդունվեց ոուս դրականության մեջ k հարա-

1 В. Белинский, Поли. собр. соч., т. VII, 
1955, стр. 373.
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ղէստ ւ]Աււ՝ձւսւ[ մեզ ճամար. այնքսՀն ընդհանրու­

թյուն կար մեր տառապանքների մեջ և այնքա ն 
յուրաքանչյուրի ինքնատիպությունը դառնում Է 
ընդհանուր ազատության պայման»^:

Տարաս Օևչենկոն ռուսառաջավոր դրականու­

թյան շարքերը մտավ ոչ թե սոսկ իբրև հարազատ 
մարդ թե' նրա կերտողների և թե ընթերցոդ\ն երի 
համար, այլև ռուս ռևոյյուցիոն ֊դեմոկրատական 
քն ն ա դա ւո ությա ն խոր ա թա ւի ա նց մ ե կ ն ար ա նու­

իւ յամր կան դներ նրանը առջև որպես իսկական ժս- 
ղո էիր դա յն ո ւթյան իւ ո րամ իա կիրառման, բա­

նաստեղծի ու ժողովրդի, ռևոլյուցիան գործի ու հե­

րոսական խոսքի ուսանելի օրինակ։
Համարյա Օդարևի հետ մ իա ժամանակ, հան­

դես դալով նևչենկոյի սա եղծագործ ութ յան նույն­
պիսի բարձր զն ահ ա տ ո ւթյա մր, Ն. Գոբրոլյուբովը 
մատնանշում էր նրան որպես օրինակ ամբողջ ռուս 
դրականության համար. «Նա կատարելապես ժողս֊ 
ւիըրդական բանաստեղծ է, այնպիսի բանաստեղծ, 
սրի նմանը չենք կարող ցույց տալ մեղ մոտ։ Անդամ 
"յԼԺ^՚և1 մ՛ կս՚բող համեմատվել նրա հետ, որով­

հետև իր պատկերացումներով և նույնիսկ իր ձըդ֊ 
աումներով երբեմն հեռանում է ժողովրդից։ Շ և֊ 
չենկոյի մոտ ընդհակառակը. նրա բոլոր խոհերն ու 
^ամակրւսնքը միանգամայն հա մա պա տա սիս ան են 

1 II. Огарев, Стихотворения и поэмы, т. I 
1937, СТр. 348—349. ԷէԷնղգծումը մերն Էթ
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ժողու[լւգի կյանքի իմաստին -ու կաս ուցւէածքին ։ նա 
դուրս է եկել <ե"'Լովր՚ւ1'!յ > ապրել ժողովրդի հետ և 
ոչ միայն մտածողությամբ, այլև, կյանքի հանգա֊ 
ման^ներուԼ ամուր ու ա րենակցա բար կւսպվւսծ էր 
ն րա ն»1 ։

Տարաս Շևչենկոն, որ այնքան իդեալապես 
մ ա րմ\ն ա ւէո բ ո ւմ Էր դե ղա ր ւէե ւ: տա կան ստեղծւսդոր֊ 
ծության ժողովրդայնության ողին, թե' դրանուէ, 
թե' իր ււևոլյուցիոն֊գեմ-ոկրատական պոեզիայի 
ամբողջ կերտւէսւծքուէ և իր սրա աղեդ [իրիկ11,յի 
երգային կա ււո ւց ւէա ծքո վ հարստացրեց ււուս դրա­

կանության շատ գործիթւերի' Ն. Նեկրասովի , Մ. 
ՄիիւայլուԷի, Ս.. Պլեշչեևի, Վ. նորոլենկոյի ստեղ­

ծագործությունը։ ն ևչենկ-ոյի հիանալի տրադիցիա - 
ներր հոգատարությամբ ընկա լեց նաև Մ. Դորկին, 
ււտեղծա դոըծաբար ոդւոա գործեց ին Բա դրիցկին, 
Ս . 1!վե տ լո վը, Ս . Գոլոդնին, Ն. Ուշակովր և. ուրիշ­

ներ:

Հալ մոդուԷրդի մեծ դա։[ակ Միքայել եալբան- 
դւանր ոչ միայն ձևաւԷորւԼեց որպես լուսավորիչ 
դր.ող, մատերիալիստ մւուսծող իր ււուս բարեկամ­

ների' ւԼաթսունական թլէսւկաննհրի ո.1ւոլյուցիոն- 
դեմոկրատների աղդեցոլթյւսմբ է յ1՚լլև հանդես 
եկաւէ էւրւգես նրանց ա մ են ա մ ո ա ի կ ւլինակիցը բաղ֊ 
մաւլդ. Ո՝ուսա ս տ ան ի ոևո/յուցիոն ւս լլա տ ա դրա կան 
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շա րժ ռւմր ղեկավարելու դործռւմ: Փ ի լի ս ո փա յ ո է.֊ 
թյան և էսթետիկայի վերա բեր յա լ իր աշխատու­

թյուններով Սիքայել Եալբանդյանր հարստացրեց 
համաււուսական առաջավոր դիաոլթյունր նոր գա­

ղափարներով, մաաերիալիստական նոր դրույթն ե֊ 
1""Լ> զննումներով ու եզրակացություններով։

Սակայն ՍՍՍՍ ժոդովուրղների ղ րա կանո լ֊ 
թյոմեն երի փոխհարստացման համար անհամե­

մատ ավելի նպաստավոր պայմաններ ու հնարա­

վորություններ են ստեղծված այժմ' սովետական 
ժամանակաշրջանում։ Սո վե ա ա կան բազմազգ ու 
մի ա ս նա կա ն դ ր ա կ ա ն ությ ա ն տ ա րա լ ե զ ո ւ ներկա յա֊ 
ցուցիչները համախմբված են դրական ընդհանուր 
կազմակերպությունների մեջ, կանդնած են իրենց 
[՛ոլորի համար ընդհանուր քադաքական ֊ստեղծա - 
գործական պլատֆորմի վրա' անձնվիրաբար ծա֊ 
սայել սովետական ժողովրդին։ Երանք բոլորն է/, 
պահպանելով անշուշտ իրենց ազգային դրակա­

նության տ արբերիչ տրադիցիաները, զինված են 
ւացիալիււաական ռեալիղմ[ւ միասնական մեթոդով։

Չափազանց հետաքրքիր է դիտել հարստաց­

ման այդ պրոցեսը 1/ . Ղորկսւ օրինակով, որ իր 
ստեղծագործական անձնավորության մեջ իդեալա­
կանորեն մարմնավորել է դրական մ իջա զգա յին 
էի ոխ ազդեց ութ յան նոր ուղիներ ու ձևեր' նա ի։ բան֊ 
՚1որ դասակաբգի ռևոլյուցիոն շարժման հղոր '/ե֊ 
րելք/է և ապա մեր երկրում. քյոցիաԼի'ԼՓի կառուց­

ման իրադրության մեջ։
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Հանրահայտ է, թեև էէ չ սպառիչ կերպով 
ուսումնասիրված, Մաքսիմ Գորկոլ ուղղություն 
ավուլ ու կազմակերպող փայլուն դերը ՍՍՌՄ ժո­

ղովուրդն երի դրականության զարգացման, սոցիա­
լիստական ռեալիզմի մեթոդը սկզբնավորվելու և 
ամբողջ հա մաշի։ ա րհ ա յին ա ռա ջա դի մ ա կան դրա­
կանության զարգացման գործում։ Իսկ ինչ վե­

րաբերում է էսյն բանին, թե ինչպես ամենա­

մեծ ռուս գրողն ինքն էլ է հարստացել հայրենի 
բազմազգ երկրի, ինչպես նաև ամբողջ աշխարհի 
հասարակական-դրական շարժման հեա ոմնեցած 
րազմապէիսե "Լ երկարատև կապերի պրոցեսում, 
ապա այս թեմայի մասին դեռևս ոչ մի գրականա­

գիտական մանրամասն հետազոտություն չի հրա­
պարակված։ Մինչդեռ սոցիալիստական ռեալիզմի 
հիմնադրի այդ. հարստացման ուսումնասիրությու­

նը ["ի"'" նշանակալի, ուսանելի կլիներ և օրինակ 
կգա էժԱա ր բոլոր գրողների համար։

Ամենից առաջ չափազանց հետաքրքրական է 
այն, որ Մաքսիմ Գորկին, հանրագիտական գիտե­

լիքների տեր այդ հանճարեգ արվեստագետը, իր 
ամբողջ կյանքում հետաքրքրվում էր եղբայրական 
ժո դո վո ւր դն ե րի պատմությամբ, դրականությամբ, 
արվե ստ ով, նրանցից շատերի հետ՛նա շփվում էր 
ան միջա կան ո րեն։ Նա կարողանում էր ամեն մի 
ժողովրդի գեղարվեստական փորձի մեջ գտնել 
ամենա արժեքավորն ու ոլրույնը։
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Նշանակալից է, որ բազմազգ երկրռւմ հանդես 
եկող և իր առաջին ստեւլծագործությունը 
«ԵաւԼկազ)) թերթում հրատարակող երիտասարդ հե­

ղինակ Ս. Գորկոլ դրական դսրծոսնեության սկիզբը 
կա սլված էր Ո' ուս ա ս տ ան ի ժո ղո վո լ րդն ե րի ֆոլկլո­

րային հարստություններին դիմելու հետ։ Եվ 
նրա ադա ջին պատմվածքը՝ ((Ս ակար Պուդրան», և' 
ււևոլյոլրիոն֊ռոմանտիկական երկերի րիկւը> նե­

րառյալ նշանավոր «Բազեի երդը» վկայում են, թե 
որքա ն շատ բան է .թաղել նա բանավոր բազմազգ 
ստեղծագործության անսպառ ակունքն երիր։

«Այս կետում Գորկին զարմանալի կերպով մո ֊ 
ա են ում է Պ ուշկին ին,— դրում է Ն. Պիկս ան ո վր ։ — 
Երի տա սարդ Պ ո ւշկին ի թափառումները Բեսարա֊ 
ը իա յում, Ղրիմոլմ, Եո վկ ա սում, Ո ւկրա ի նայում 
առատ նյութ ընձեռեր ին նրան հա րա վա յին և 
ա րևե լյան աղգությունների կենրաղի ու ֆոլկլորա­

յին մոտիվների բանաստեղծական վերաստեղծման 
համար,,, Յոթանասուն տարի անր Գորկին իր կա֊ 
մավոր թափառումների ընթացքում այցելեց նույն 
երկրճյերն ու մարզերը, .որտեղ եղել էր և ՊՈւշկինը, 
շլի ման մեջ մտավ նույն ժողովուրդների հետ, և էլա 
արտացոլւէեր նրա ստեղծագործություններում 
.այնպիսի ա զգա դրական ուրվանկարներուէ ու ֆոլ֊ 
կլորային միջադրումնեբուէ, որոնք հիշեցնում են 
արևելյան ֆոլկլորիղմն ոլ էթնոգրաֆիզմը Պուշկի~ 
նի սա եղծագործս ւթյան մեջ։
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...Սեզ համար էական է բացահայտ ել տզ­

զային ֆոլկլորի ի՛՛՛ր ներդրումը Ղորկոլ սաեղծա- 
դո րծո լթյան մեջ՝ դրական ուղոլ ամենասկղբնա֊ 
կան 1,ա ա ւզն ե ր // // •

Դա հա ր :ւ ա tn // ր ե ց Դորկո լն ե. բա զմա թիվ 
սքանչելի մո ա ի վն ե րո ւէ ա րտ ա ց ո լվե ց նրա պոեզիա֊ 
յում»հ'

Բ՝ե այս տեսակետից որրան բազմապիսի it լ 
Ci շան ա կա լի ց էր մեծ րբր n րչի հարստացումը' կա բոզ 
ենք պատկերացնել, եթե հիշենք, որ նրա հետա­

քրքրությունների .ոլորաի մեջ էր մտնում ուկրաի­

նական, բելոռուսական, մոլդավական, թաթարա­

կան, չուվաշական, մորդվական , ղազախական, 
բաշկիրական, հայկական ե. այլ ժողովուրզների 
ժողովրդական լ՚տնահյուսէէւթյունն իմանալը։ Ս,ր- 
զարև, ռուռական և աղդային ֆոլկլորը զարձավ h 
րնդմիշա մնար Ղորկու ((մշանջենական ուղեկիցը))~:

Ժ ո էլ ո վր ։լ ա կ ա ն բա ւլ մ ա ւլ դ բ ա ն ա Հ յ ո ւս ութ յան ր 
Գորկոլ ունեցած մոտեցման ս tn ե ղծա դո րծա կան 
բնույթը արւոահայավոլմ էր նախ և առաջ նրանով, 
որ թեմաները, կերսլաբներն ու սյ՛ուժեները նոր 
ձե.ով էր իմաստավորում ու մեկնաբանում նա, օր֊ 
դանասլես մտցնում էր գեղարվեստական սլաաու­

ն՛ի /ւր ինքնուրույն սիստեմի մեջ, որով դրանք նոր

1 Н. К. Пн кс а нов, Горький и национальная 
литература, М., 1946, стр. 17 и 22.
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նպատակամիտում, էին ստանում։ Մաքսիմ Գորկու 
երկերում ֆոլկլորային կերպարները, թեմաները, 
մոտիվներն ու սյում են երր ռևոլյուցիոն նշանակու­
թյուն և սոցիալական ներգործման արտակարգ 
ում էին ձեռք բերում։

Մեր բազմազգ երկրի շատ ժողովուրդների 
հետ Մ. Դորկոլ ունեցած սերս։ կապերը հարստաց­

րին նրա ստեղծագործությունը նոր թեմաներով։ 
հր,սքի սքանչելի վարպետը բազմաթիվ երկեր գրեց 
եղբայրական ժողովուրդներէ։ մասին։ Այգ երկերը 
նշանակալի գեր կատարեցին միջաղգային բարե­

կամությունն ամրապնդելու գործում և ճոխացրին 
ււ ռցիա լի սա ական ռեալիզմի արվեստը։ Այն թեմա­

ները, կերպարները, մոտիվները, որ քաղված կամ 
կապված էին Ո ւկրաինայի, Մոլդավիայի, կ աթլա­

սի, Ղազախստանի, հսշկիրիայի, Ս որդվայի հետ, 
մի առանձնակի բազմապիսություն են հաղորդում 
ւ՝ որկո Լ մա ո. ան գութ յան լմ ։

1 Գժվար չէ համոզվել դրանում նրա այն երկերի հա֊ 
սարակ ու բնավ ոչ լրիվ թվարկումով, որոնց մեջ արտա­
ցոլվել են մեր երկրի մոդովուր դն երը. (Մակար Զուդրա», 
(Պառավ 1‘դեր դիլ», (թանն ոէ, նրա որդին», (Յուղդլյար», 
(Կիրդիդի պատմածը», (Շիաների տոնը», (Կույրերի եր­
դը», (Գոլտվայի տոնավաճառը», (Մ, Մ. Կոցյուբինսկիյ> , 
(Ջարդ», (Կայեն ու Արտեմ», (Ար դի ական ութ յան մա­

ռին», (Ինքնուս դրոդների մասին», ('Լալկայի դրակա­

նությունը», (Կովկասյան դեպքերի մասին», (Եզրակա­

ցություն », (Դե դե ց կութ յո ւն», (Մարդու ծնունդը», (Աառ-
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Տարբեր ժողովոլբդների ներկայացւււցիյնեբի 
կերպարները, նրանց կյանքի պատկերները, ազգա­

յին ղանա ղան շրջանն երի բնության նկարագրու­

թյունները, ի պաշտպանություն ճնշված ժողո­

վուրդն երի գրած հոդվածներն մւլ ելույթները մեծ 
՛Ս՛ողի գեղարվեստական ս տ եղծա գործս լթյան ան­

քակտելի մասն են։ Այգ աշխատանքի պրոցեսում 
հարստանալով' նա ստեղծեց ազգային տարբեր 
բնավորությունների, ազգային տարբեր կուլտու­

րաների ու կացութաձևի, ազգային ս։արբեր տրա- 
ղիցիան-երի դասական նմուշներ։

Սաքսիմ Գորկսւն որպես գրողի հարստացնում 
եր նաև նրա աշխատանքը եղբայրական դրակա­

նությունների երկերը թարգմանելու, խմբա գրե լու 
ու. հբատաբակելու ասպարեզում, որի նպատակն 
եր մասսայականացնել լավագույն ստեգծադործու- 
թյոմեները: Մաքսիմ Գորկին հառնում I; մեր առջև 
նաև որպես եղբայրական ժողովսւրգների դրոգների 
երկերի լրջաիահ ընթերցող, խստապահանջ գի­

տակ և որպես մի հոգատար քնն ա դատ, որ ռուս 
գրականության զարգացումը լայն պլանով կապում 
եր ուկրաինական, բելոռուսական, թա թա բա կան, 
հայ, լաս։վիական ու ա ա ազգային գրականու- 
թյո ւնն երի հե տ ։

ւյահալյւ, էՄորղվուհինէ, «Ւմ ուղեկի րյր1> > ճԵրկու հ ո ւ/ի 3», 
ադղային հեռավոր կերպարներ էջատակում ]> պիեսում, 
ինքն ակնն սա դրական եռհատորում, էՄայր), էևրերրւ 
վ ի սլւււ կն ե ր ո ւմ և այլն։
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Լինելով տարբեր dnղովուրղն երի ստեղծած դե֊'

տող, Մ. Գորկին օգտագործում էր նրանց ռևոլյու֊

ցիոն երկերը իր պրոպագանդիստական գործու­

նեության մեջ: Տվյալ դեպքում առանձնապես հատ­

կանշական է Տ. Շ ևչենկո յի ստեղծագործության 
օգտագործումը ուկրաինական գյուղացիների հետ 
ւ/ւն եցած ւգրոպ ա գանգիստ ական դրույցն երում:

Մեր երկրի d ո գով ուրդն երի առաջավոր հասա֊ 
րակական-գրական գործիչների հետ մեծ '1[1"՚լի
ունեցած բազմապիսի կապերը (ուղևորություններ, 
ն ամա կա գրություն, ան ձն ակ ա ն հանդիպումներ.

մա երմա կան բարեկամություն, ձե ռա գր ե րին ու 
հր ա ա ա ր ակութ յո ւն ն ե ր ի ն ն ա ն ո թանա լ, քն ն ա ղ ա տ ա ֊ 
կան կարծիքներ ե. այլն) հաճախ նրա համար 
նախառևոլյուցիոն Ռուսաստանի, ա(նուհես:ե էլ 
IIՍ Ո՝ 7 իության մ ուլս վուրղն ե րի կյանքի մասին 
ունեցած պատկերացումները լրացնելու ան սպա ռ 
աղբյուր էին: Այդ ձեով ստացված նյութերը չէին 
մնում որպես անշարժ ին տ ե լեկտ ուա լ կա պի տ ա լ, 
այլ մա մ ան ակին ու մտածված կերպով օգտա- 
ղսրծվում էին' դնելու բաղմաթիվ ակտուալ հար֊ 
ցեր, որոնք կապված էին dողսվուրղների բա֊

ր ե կա մ ությ ա ն, պ բոլ ե տա բա կա ն ի ն ա եբ ն ա ց ի ո ն ա ֊ 
էի ղմի ղաղա փա բները ղարգացն ելու ուղղությամբ 
ոմռւնիսաա!լան պարտիայի մղած “{“Աքարի հետ: 
եղբայրական մււդյւվուրդնեբի կյանքը 1լ կոլլսւոլ֊ 
բան խորապեււ ճանաչող Մաքսիմ Գորկու դերը ալս 
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տեսակետից վերին աստիճանի նշանակալի էր և 
շարունակում է մնալ։

Սակայն րանր չի սահմանափակվում նրանով, 
որ անհրաժեշտ ու կոնկրետ գիտելիքներով այն­
քան հարստացած Գորկին հանդես էր դալիս որսլես 
ազգային հարցի լենինյան ուսմոժսքի հավատարիմ 
հետևորդ։ Հենց այդտեղ են նաև Գորկու հումա­

նիզմի ինքնատիպության ակունքները, հումանիզմ, 
որի անխախտ նշանաբանն էխ սիրել աշխա­

տանքի մարդկանց' անկախ նրանց ազգային պատ­

կանելության։ Այդտեղ են գտնվում նաև հայրե- 
նասեր հեղինակի այն ազնիվ ու անսասան ին­
տերնացիոնալիստական համոզումների հիմնա­

կան, նախադրյալները, որոնք մղում էին նրան 
ի։ որա պես հ ե տ աքրքր վե լու ամբողջ առաջադեմ 
մարդկության ճակատագրով, սրտանց համակրելու 
համայն աշխարհի ժողովոլրդների աղա տա գրա­

կան շարժմանը և որ՛ոնք այնպիսի ան դի մա ղրե լի 
ուժ էին տալիս ֆաշիստական իւ ա վա րա պաշտ ու֊ 
թյան, ամեն տիպի նացիոնալիզմի, կոսմոպոլի­

տիզմի, ռասա յա կան խ տ րա կան ո ւթյան դեմ մղած 
նրա անխոնջ պայքարին ։ Այո, արգս։րև, ինչպես 
դիպուկ բնորոշել է Ստեփան Շ ահ ումյան ը, Ա,. Մ. 
Գորկին մտել է համաշխարհային ռևոլյուցիոն-ա- 
դա տա գրական շա րժման պատմության մեջ որսլես 
խիզախ «դրոշակակիր ին ա ե րնա ցի ոն ա լի ս տակտն 
մաքուր զգացմունքների ու ձգտումների))։ Ս աքսիմ 
Գորկու //Հ հումանիզմը, և՛ ռևոլյուցիոն ինաերնա-
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ցիոնալիղմը, ւլերծ լինելուէ որևէ վերացական մտա­

հայեց ո ղությունից , սնվել էին հայրենի բազմազգ 
երկրի բարեբեր հողից, ոդշնչվել պատմականորեն 
այնտեղ զարգացած միջազգային բարեկամության 
կեն ա րա ր շնչուէ։

•Քննադատական գրականության մեջ արդա­

րացի է նշված Մ. Գորկու կյանքի 1լ ստեղծագոր­
ծության մասին, «ւհևոլյուցիոն ինտերնացիոնալիզ­

մի դաղափարները գրողի առջև բացեցին աշխարհի 
Կողովուրդների կյանքը, հարստացրին նրա ստեղ­

ծագործությունը նոր կերպարներով, դույներով, 
մեղեդիներով և դարձան հրաշալի պոեզիայի աղ­

բյուր «Մայր» վիպակում, «Իտալական հեքիաթ֊ 
ներ»-ում, ակնարկներում ե. այն կոշերում, որոն­

ցով Դորկին դիմում էր աշխարհի Ժողովուրդնե­

րուն »Ն : ւ

ծն/ օրինաչափ է, որ իր երկրի ժողովրդական 
բաւլմաղդ զանգվածների իմաստությամբ, իր ին­

տերնացիոնալիստ ժողովրդի պատմական ւիորձով 
հարստացած Ա՛յղ ռուս մեծ գրողը Հոկտեմբերյան 
սոցիալիստական Մեծ ռևո լյուց ի ա յի հա զթան ակից 
հետո հանդես եկավ որպես սովետական բա զմա զդ 
դրական ութ յան ամենահեղինակավոր ու հանրա­

կանս! չ կազմակերպիչը, ոգեշնչողն ու ղեկավարը։

2 М. Юнович, Горький в борьбе за равенство 
и дружбу народов, М., 1954, стр. 4.
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ՍՍԲվի' ժողովուրդների կուլտուրաների սւ դրսէ֊ 
կանությունների հետ կենդանի փոխազդեցու­

թյունից հարստացած Գորկոլ արդարև հիանա- 
լի փորձը ինքնին ուսանելի լինելովի ւսյդ բնա գա­
վառում հան րաճան ւս չ նորմա դարձա։[ սո վետ ական 
բազմազգ դրականության բոլոր գործիչների հա­
մար։ Նրանք Գորկուց սովորեցին ու սովորում են 
կա ա ա րելսւ պես օ դա ա գործել սւ,ս111,1 էՒ "տ 1,1 1,1
ռեալիզմի մեթոդը, սովորեցին ու սովորում են 
նաև լիովին օգտագործել փոխհարստացման հի­

րավի։ անսահման հնարավորությունները, որ ըն- 
ձեռն ում է սովետական դարաշրջանի դրա կան 
բ ա ղմա ղ դ. պր ոց ե սը:

Ւր ստեղծագործական ուղու սկղբին, ինչպես 
նաև հետագա ամբողջ դրական գործունեության 
ընթացքում Բ ե լո ։ւո ւս ի ա յի ժողովրդական բանա­

ստեղծ Ցանկա Ս ուպա լան սովորում էր .ուկրաինա - 
կան մեծ կոբղար Տարաս Շ ևչենկոյի ռևոլյու- 
ց ի ոն ֊ դեմոկրա տա կան պոեզիայի փորձից, նրա 
սբանչելի արադիցիաների տաղանդավոր հետևորդ- 
ների փ որձիցս է Սակայն Ցանկա Սուպալայից էլ 
ուկրաինացի բանաստեղծներն Լին ուսանում, այն 
ամենի համար, ինչ նրանք սա ե ղծա դո րծա բա ր ըն­

կալել էին Ցանկա ոուպալայից, իրենց երախտա­

գիտությունն ա րա ահա յա եց ին նրա երեսնամյա

1 Տե՛"> օլ՚['նւ4 1լւ М. Л а р ч е и к о. Янка Купала и 
Тарас Шевченко, „Полымя", 1953, № 6, стр. 121 — 129 
Լր ելոռուսերեն)։
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հոբելյանի առթիվ ուղարկած սրտաբուխ շնորհա­

վոր ա կ ա ն ի մեջ.

((Ցանկա Ս ուպալան նույնքան սրտամոտ, 
ն ույն քան հարազատ է Սովետական Ուկրաինայի և 
եդրա լրական մյուս ռեսպուբլիկաների համար, ինչ­
պես Սո վ ետ ա կան Ոելոռուսիա յի համար: Մենք 
ռիրում ենք նրա անզուգական երդերր, շատ բան 
ենք սովորում մեր բարեկամ, ավագ վարպետ, 
աոաջին կարգի ((հոգու ճարտարապետ» Ցա՛նկա 
Լ' ոլպա լա յ իր» ՚:

Ա. Սոււնեյչուկի ազգայնորեն ինքնատիպ և 
նորարարական դրամատուրգիան, որ այնքան ար­

տահայտիչ կերպով արտա ցո լում I; սովետ ական 
մարդկանց մտքերը, զգաց՛ումներն ու ապրումները 
I: այնքան ոգեշնչված՛ ձևով մարմնավորում նրանց 
սսղիա/իստական իդեալները, արմանի տեղ գրա­

վեց սովետական բազմազգ թատերական արվես­

տում, հարստացրեց նոր ու գունեղ կերպարն ե- 
րով, ռւկրաինական իրականության գեղարվեստա­

կան պատկեր՛ներով։ Ականավոր ուկրաինացի դրա­

մատ՛ուրգը վաղուց դարձել է սոցիալիստական 
ո ե ալի ղ մի դ ր ա մ ա աո : ր դի այի հ ա մա մ ի ո լթ ե ն ա կ ա ն 
մաււշւոաբով ճանաչված՛ վարպետը և. բարերար 
ազդ եց ություն ե դււրծոււ! .ա մ բո ղջ ս ո վե տա կ ան 
դրամատուրգիայի վրա:

1 „Ոօյւաւո րէ՝ոօ;ււօ։սւ։ր, 1935, № 12, շրթ. 11.
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Ս ովետական դրամատուրգները Ս.- ԵոռնեյչոԼ- 
կից սովորեցին սրությամբ ընկալել մեր կյանքի 
կոնֆլիկտները, մի բան, որ թույլ է տալիս ընտրել 
ակտ ուալ թեմա և վեր արտադրել այն դրամատուր­

գիական գրավիչ մտահղացմամբ։ Նրանց հարըս- 
տացրել ու հարստացնում I; Եոռնեյչուկի' սոցիա­
լիստական շինարարության լիարյոմն , դրական հե­

րոսներ կերտելու, նրանց հոգևոր բաւլմակողմանի 
աշխարհը, նրանց բնավորությունների ձևավորու֊ 
մըն ոլ զարգացումը վառ ցուցադրելու վարպետու­

թյունը։ Ուսանելի են ուկրաինացի դրամատուրգի 
ոճի այնսլիսի ընդհանրացումները, ինչպես երգի­

ծական տիպեր ստեղծելը, դրա մատ ի ղմի և հումորի 
նուրբ զուգակցումը, կո մ ե դի ա կան դրությունների 
օդտ ա գործումը , դր ա մա տ ուր դի ա կան պատմելաձևի 
առանձին տարրերի բեմականության հիանալի ըմ֊ 
րըռնումը, գործող անձանց լեղւէի գունեղ անհա­
տականացումը։

Հայտնի բանաստեղծ Մ. 1'սակովսկին, որ իր 
ստեղծագործության մեջ այնքան գեղեցիկ կեր­

պով մշակել [■ սովետական հայրենասիրության, 
սիրեց յալ հայրենիքի ժողովուրդն երի րարեկա - 
մ ութ յան թեման («Երդ Հայրենիքի» և այլն), մըշ- 
տապես չափածո գործեր է թարգմանում բելո­

ռուսական, ուկրաին ական և այլ դրականություն­
ներից։ Ցանկա Ե ուպալա  յի , Մ. Ոոգդանովիչի՛ 
Ցակուբ Եոլասի, Արկադի Կուլեշովի, Տարաս Շև֊ 
չենկոյի, Ւ. Ֆրանկոյի, էեսյա Ուկրաինկայի եր- 
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էլերից կա տար ած նրա թարգմանությունները հա­

մամիութենական ընթերցողին հասցրին ղրանց 
ուրույն հրապույրը, սքանչել՛ի բույրը և բանա­

ստեղծական յուրօրինակ երանգը։ «Ե'ե ինչպիսի 
հաջողությամբ է Եսակովսկին լուծում թարգմա­

նի չ-բանա ս տ ե ղծ ի առջև հառնող դժվա բա դույն 
խնդիրները, երևում է այն լայն ժողովրդականու­

թյունից, որ ձեռք են բերել մեղան ում նրա թարգ֊ 
մանած բելոռուսական ((Ո ղջ-ա ռողջ եղեք)) (որ 
դրել է բելոռուս բանաստեղծ Ադամ Ռուսակը), 
«Երկու բաղե», (( Լ՝՜, պառավել եմ մանկի՛էլս» եր­

դերը, բելոռուս բանաստեղծ Արկադի Կուլեշովփ 
«Րրիդադի դրոշը)) և ((Ծնծղա)) պոեմները} Եռակով֊ 
սկու շն ո րհի վ այս բանաստեղծություններն ու 
երդերը մտել են սովետական ռուս պոեղիայի մեջ' 
առանց իրենց արժանիքներից որևէ մեկը կորցնե­

լում։

Ե՚արդմանական ա յ դ սի ստեմա տիկ աշխա­

տանքի պրոցեսում Մ, Եսակովսկին սովետական 
ամբողջ բազմաղդ դրականությունը հարստացնե­

լով ինքն էլ անձամբ հարստացավ որպես ռուսա­

կան չափածոյի ինքնատիպ վարպետ։ Եելոռուսա ֊ 
կան կամ ուկրաինական պոեզիայի կա տար յա/ 
թարգմանություններ տալու համար նա ուււումնա- 
սիրեց եղբայրական ժողովուրդների կուլտուրան,

1 В. Александров, Михаил Псковский.
Критико-биографический очерк, М., 1950, стр. 66—67.
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մտավ բանաստեղծներէ! կերտած ազգային կեր~ 
պա րնե րի հրաշաիի աշէսա րհ ը։ իսկ եթե հաշվի 
առնենք այն, որ նա թարգմանե լ է մոտ քսան հա­

զար չափատող, ապա կարելի I; պատկերացնել, 
թե որքան շատ բան I; տվել դա նրան կատարելա­
գործելու և հարստացնելու համար իր բանաստեղ­

ծական լեզուն, գեղարվեստական֊ պատկերման 
հնարանքները, տաղաշափության բարդ տեէսնոլո- 
զիան։ Այղ. աշխատանքի մեջ անկասկւսծ կատարե­

լագործվել է նաև Ւսաէլովսկոլ երգայնության 
տաղանդը, որովհետև ուկրաինական ու բելոռուսա֊

կան բանաստեղծական կուլտուրայի մեջ նա գա ել 
ե ճշմա րտ ա ց ի ու էս որա պես հո սլա կան պոեզիայի 
գերող երգայնության, մելոդիկության Ու եըաժըշ- 
տականության սքանչելի նմուշներ։ Բանաստեղծա­

կան այղ. հարուստ աշխարհի հետ ունեցած՛ ստեղ­

ծագործական սերտ շփման ընթացքում զարգացավ 
ու ընդլայնվեց ռուս բանաստեղծի պատկերային֊ 
զուգորդական մտածողությունը, ՜հո էսա ց ա վ կյաէւ- 
րէւ, մարդկային հոգու նվիրական շարժումներէւ 
էս ոս բային գեղարվեստական պա տկե ըման նրա 
ն երկ ա պնակը։

Թարգմանություններ անելու ընթացքում Ւաս- 
կովսկին ուկրաինական և բելոռուսական պոե­

զիայում Ուսանելի կերպասներ էր դանում թե' իր, 
թ1Հ աոավել ես երիտասարդ բանաստեղծների հա­
մար։ Ահա թե ինչու իր ((Բանաստեղծական մտա­

հղացման ու գաղափարականության մասին» հե- 
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տաքրքիր հոդվածում նա բանա ստեղծս։ կան միտքն 
ա րտ ահա յտ ելոլ ղան աղան ձևեր ց՚՚ւյց տալու հա­

մար օրինակ կ բերում Արկադի Ե-ուլեշովի (ժ/ոմե֊ 
րեւոական ւոոմււ» բ անա սա /; ղծո ւթյունը ։ Բելոռուս 
բանա ստեղծը ոչ թե պա բղա պես պատմել կ Հայրե­

նական Մեծ ւդատերազմի տարիներին կոմերիտա­

կանների հերոսական վսւ[։քի բազմաթիվ փա ստե­

րից մեկը, այլ կարողացել կ այնքան պատկերավոր 
ու սրտառուչ կերպովցո։յց աալ սովեաական երի- 
տա սարդ սերնդի հայրենասիրությունն ու հավա֊ 
տարմությունը կոմունիզմի իդեալներին, որ Նրա 
րան աս տ ե ՚լ ձ ա կ ա ն պ ա տ ումը ա ո.ա նձն ահա տ ուկ 
նշանակություն կ ստացել։ Այսպես կ Եռ ա կո վսկին 
մեկ նաբան ում դա.

<ժհս րդա լ ո վ Ես ւլ եշ ո ւթւ ր ա ն ա ս ա ե ղծո ւթյ ունը 
մենք իւորապես դդում ու հասկանոլմ ենք, թե ինչ­

պիսի՜ հոգեկան ուժեր են թաքնված մեր սովետա­

կան երիտասարդության մեջ, որքա ն հաւէաաարիմ 
կ նա իր հայրենիքին, իր հոմունիստակա^ւ պար­

տիային, որքա՜ն անվեհեր ու անսասան կ նա 
նույնիսկ ամենածանր ըոպեներին։ Այդպիոի երի­
տասարդությանը չի կարելի րնկճել, լի կ.տրելի 
ծունկի բերել։ Եվ նրա այն ներկայացուցիչները, 
որոնք ընկան թշնամու դեմ մղված պայքարում, 
րնդմ՚իշա կմնան ,որպես հւսյրենիքին ու ժողովրդին 
ծա ։ւ այ ել ոլ օրի ն ա կ ։

Հենց այդ կլ ուզեցել կ ասել հուլեչաէը իր բա­

նաստեղծությամբ, հենց այո բանա ստեղծական
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միտքն է ուզեցել արտահայտել նա; Եվ արտահայ­

տել է ամբողջ լրիվությամբ, որբ հնարավոր Լ 
իհարկե մի փոքրիկ բանաստեղծության մեջ)մ։

ԱյսպիսուԷ Մ, Ւսա կով սկին ոչ միայն ցույց ( 
ավել, թե ինչպես և ինչու սովետ ական բազմազգ 
դրա կանո ւթյան լավագույն ստեղծադործոլթյուննե ֊ 
րր գեղարվեստական կերպարների նշանակություն 
են ստ անում բանաստեղծությունն եր թարդմանող 
բոլոր անձանց համար, այլև մի փոքր բացահայ- 
տել է բանաստեղծների փորձը խորամիտ կերպով 
յուրացնելու ծածուկ, իւիստ բարդ պրոցեսը, ինչ 
լեզվով էլ գրեն նրանք:

Պատմական կապերի մոտ՛իկությունը երևան է 
զուլիս նաև. այն հեղինակների ստեղծագործության 
մեջ, որոնք աշխատում են երկու կամ ավելի լեզու­

ներով և մասնակցում են մ ft քան ft դրականություն 
ստեղծելուն. օրինակ' Ս աջիթ Գաֆուրին հանդես I; 
գալիս միաժամանակ որպես և՛ բաշկիրական, և՛ 
թաթարական գրականությունների կլասիկ, Սագ֊ 
րեդդին Այնին միաժամանակ ճանաչված է թե 
տաջիկական, թե' ուզբեկական սովետական դրա֊ 
կանոլթյուններ՚ի հիմնադիրէ Միխայիլ Սադովյա֊ 
նուն ռումինական և մոլդավական դրականություն­

ների կլասիկն Է։ Will դարի նշանավոր հայ լի­

րիկ բանաստեղծ, հումանիստ Սայաթ֊Նովան դրել

1 М. И са ко в с к и й, О поэтическом мастерстве 
М., 1952, стр. 52-53.
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Է իր գործերը հա չերեն, ա ղրբեջաներեն ոլ վրացե­

րեն, և նրա ստեղծա գործու թյունը համապատաս­

խան տեղ է գրավում այգ երեր ազգությունների 
դրականության մեջ, որոնք փոխադարձաբար հա֊ 

՝ ըըստացրել են իրար անցյալում //. այժմ:

Սովետական յուրաքանչյուր գրողի համար, 
ինչ լեզվով էլ նա դրի իր երկերը, փոխհարստա- 
դումը դարձել է կենսական անհրաժեշտություն, 
հոգեկան պահանջ։ Ահա թե ինչու Ելյա էրենբուր - 
դր, արտահայտելով ՍՍՌՄ դրակ ան բաղմաղդ. հա ֊ 
սարա/լայնության այդ տրամադրությունները, մե ) 
հուզմունքով, հայրենասիրական մեծ պաթոսով 
գրում էր Հայրենական Մեծ պաաերազմի տա րին ե- 
րին մեր երկրի կուլտուրական կյանքի, սովետա- 
կան բազմազգ դրականության այդ. բնորոշ առանձ- 
նահաակ ության մա սին.

«Մեր տերությունը' Ռուսաստանը, Սովետա- 
կան Միությունը, ազգային \ բազմազանության 
նմուշ է։ Եթե ուզբեկներն ու ղազախները, թա­

թարներն ու հայերը, վրացիներն ու բաշկիրները 
հերոսաբար մարտնչում են ռուսների հետ ձեռք­

ձեռքի սււԼած' ապա դրա սլա աճառն այն է, որ մեր 
հայրենիքը կատարել է այն հրաշքը, որ եբալլում 
էին բոլոր ժամանակների փիլիսոփաներն ու սըխ- 
րագործները, եղբայրության գաղափարը մտել է 
յուրաքանչյուր քաղաքացու մսի Ոլ արյան մեջ: 
Վրաց նկարիչների դւււնանկարչությունը, Հայաս­

տանի մեղեդիները, ուկրաինացիների թատերական
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արվեստը, ուզբեկների ու տաջիկների պարերը

ընդարձակ ու բազմադեմ հողի ‘էրա աճած ազդա֊ 
յին արվեստ ի ծաղիկներն են: Սովետական մի մո֊ 
'էովրդի դա ղան իքը ընդլայնում է մյուսի հոդին... 
1'սահակյ.անի ու Սիլսկու բանաստեղծությունները 
հարստացրին ռուս պոեզիան) ինչպես որ էւոլս 
պոեզիան հարստաց րե լ Հ՜ սովետական բոլոր ծս~ 
զ ո վո ւ ր զն երի դի տ ա կ ց ո ւթյ ո ւն ը»1 ;

1 /' / յ ա /’ ր ն ն ր ււ ւ ր զ , 1Լր >11] էէ ա էւ ււլսւրւոակէս֊

"հ ու թ յո էն ը, <1 Լքւ ու ե լւ ա տ ււ ւ լէ ու /ւ ի էէ կուււ ււ ա ւ^ոն, 1913, հուլի- 
ս[է 3:



5. ՍՈՎԵՏԱԿԱՆ ԳՐՈՂՆԵՐԻ ՀԱՄԱՍ՚ԻՈԻԹԵՆԱԿԱՆ հԱՄԱԴՈԻՄԱՐՆԵՐՐ ՍՈՑԻԱԼԻՍՏԱԿԱՆ ԱԶԳԵՐԻԳԵՂԱՐՎԵՍՏԱԿԱՆ ՓՈՐՁՀ ՓՈԽԱՆԱԿԵԼՍ Ի ԴՊՐՈՑ ԵՆ
Un վե t ո ա կ ա // դ ր ո րլն հրի հա մա միս ւթ ե նա կ ա ն 

համագումարները, վա ր չո ւթյա\ն պլենումները, նա֊ 
ի: ա դա հո ւթ լան տարրեր նիստերը և UUU'.U Գրող֊ 
ների Միության մասսայական դանաղան միջոցա֊ 
սումնեըը, որոնց գործոն կերպաէ մասնակցում են 
րււլււր եղբայրական ազգային դրականությունների 
ներկայւսցւււցիլները, ն պա սա ում ե՛հ նրանց կապե­

րի ւլարգանալուն:

Համագումարներում, խորհրգակց^ոլթյոլնն ե ֊ 
րում ու դիսկուսիաներում տարրեր ռեսսլուրլիկա ֊ 
ներից եկած դրոդները աւթելի մոտիկից ե\ն ծանււ֊ 
թանում իրար, իրար հետ հա и տ ա տ ոււ!' ու զա րդա ց ֊ 
հո է մ անձնական բարեկամական կապեր, փորձի 
փ и իւ ան ակոէ թյս ւն են կա ա ա ր ււլմ ու միասին
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ծում համամիութենական գրական շարժման հրա­

տապ հարցեր։

Սո վե տ ա կա ն գրո զն երի Հա մա մի ութե ն ա կ ա ն 
Առաջին համագումարը 1934 թվականին առաջին 
անդամ ցուցադրեց տարբեր ազգությունների պատ­
կանող մեր բոլոր գրողների միասնությունը։ Մաք- 
սիմ Գորկին համադումարը բանալիս արտասանած 
իր ներածական խոսքում գոհունակությամբ նշեց, 
որ ((մեր բոլոր էւե ս պո լրլի կան ե ր ի այլացեղ ու տա­

րա լե ղու գրականությունը հանգես I; գալիս .որպես 
մի ամբողջություն, բոլոր երկրների ռևոլյուցիան 
պրոլետարիատի 1լ ամբողջ աշխարհի մեղ բարե­
կամ գրողների առջ1օմ։ Սոցիալիստական ռեալիզ­
մի հիմնադիրը համադումարում կարդացած ծրա­

գրային զեկուցման մեջ ասում Է, որ անցյալում 
ընկճված և ծւ Հկված բոլոր ժողովուրդները այժմ 
ամեն տեսակ հնարավորություն ունեն ազատորեն 
առաջ քաշելու տաղանդներ։

((...Չպեաք է մոռանալ, որ Սոցիալիստական 
Ռեսպուբլիկաների Միության ամբողջ ս։աբածու- 
թյան վրա արագ զարգանում է աշխատավոր Ժո- 
ղովրդի ողջ մասսայի վերածնման պրոցեսը «դեպի 
ազնիվ, մարգկային կյանքը», դեպի նոր պատմու- 
թյան ազատ ստեղծումր, դեպի սոցիալիստական 
կուլտուրայի կերտումը։ Մենք արդեն տեսնում

1 Л. М. Горький, О литературе, Литературно 
критические статьи, М„ 1953, стр. 690.



ենք, որ ինչքան առաջ ենք ընթանո\մ, այնքան

ավելի հղռրապես է այդ պրոցեսը երևան բերում 
170 միլիոնանոց մասսայի մեջ թաքն ված ըն ղուն ա ֊ 
կություններն ու տաղան ղն երը J)1 :

1 А. М. Горький, О литературе. М., Г,.'53, стр. 
713-714.

347-9

Մաքսիմ Գորկու' այսպիսի իմաստությամբ 
րաքահայտվտծ ու բացատրված ։/ ո վե tn ա կան

ղ ր ա կ ա ն ությ ան 
նաև ա զգա յին

ըաղմա զգո ւթյ ո ւն ը հա и տ ա տ վեք 
ա ո ա ն ձ ի ն գր ա կ ա նություններ ի

մասին արված հատուկ զեկուցումների 1լ նրանք 
ներկա յա ցուցիչն երի ելույթների մեջ: Համագումարի 
ամբողջ աշխատանքը հիրավի տոգորված էր տա֊ 
րաչեղսւ գրողների ւիորձի փոխանակությամբ, 
նրանք բարեկամական համա դործակցությա մ/՚ 
ստեղծագործական հետագա կապերը ղարգացնե- 
/ու 1լյւ1ւկրեւո ձևեր որոշելիս:

Ա" 'էեյո ա կան ղրո ղ ն երի Հա մա մի ո լթե ն ակ ա ն 
երկրորդ համագումարը, ,որ տեգի ունեցավ Մոսկ- 
վայսւմ, 1954 թ. էլ եկտեմբ երի 15 — 26-ը, ինչպես 
ե. Առաջին հւս մա գումարը, nit տեգի էր ունեցեք 
1934֊ին Մ. Գորկոլ ղեկավարությամբ, հիրավի 
նոր, նշանակա  լի էտւսսլ հանդիսացավ սովետա­

կան ժողովուրղների գրողների սաեգծադործական 
կյսպերի զարգացման գործում և խ ոշո ր ա գո ւյն 
իրագարձությսւն հանդիսացավ մեր երկրի կուլ֊ 
տուրական կյանքում: Համագումարը ն<որից քու-

129



ցաղրեց դեղարվեււտական նոր երկեր Li in ե ղծելրէ ւ, 
կաք ունի ղմի կա՚ոարյա լ հաղթանակի համար մեր 
t! ողաէրղի մղած՛ պա յքարին օդնելու վեհ նպատա­

կով "ղևորված ս ո վե տա կան դրական ության րա,1.~ 
մաղդ կադրերի աճած դա ղա փ ա րա ֊ աո ե ղծա դո ր- 
ծ ական միասն՚սւթյունլյ:

ՍՄևՊ Կ են ա րոն ական Կոմիտեն Գրողների 
երկրորդ. հա մ ա դո ւմ ա ր ին ուղղած ո ղջո լյն ի մեջ բար֊ 
ձրր դնահաաեց եդբ այրական բոլոր ժոդովարդնե ֊ 
րի դրականությունների խոշոր հաջողություններր, 
որ ձեռք կին բերվել մշաական սերտ համադոր֊ 
ծակցոլթյան հիմ՛ան վրա։

«Uովե աական ռես ւղ ոլր [իկ ան երի ան աեսա - 
կան, քաղաքական և կուլա ուրական բուռն վերե լքի 
արդյունքը եղավ UlHl'U <! ո ղ ո վ ո ւ ր ղն ե ր ի դրակ՚ա֊ 
ն ո ւթյ՚ո ւնն ե րի ծա ղկէէւմր,— ասված կ այղ՛ ծ՚րա դրա - 
յին ւի աս տա թղթում։— Աղ դա յին դրականություն֊ 
ների զարդարումն ոլ ւի ո խա ղա րձ հարստացումը 
տեղի կ ունենում րոլոր եղբայրական ռեսպուբլի­

կա ն երի ս երա հա մա դ ործա կ ղ ո ւթյամր» ՚ ։

Վերին ա ս ա ի ճանի հաականշական I՜ սովե­
տական րաղմաղղ դրական՛ության հաջող ղարգաց- 
ման պրոցեսի ա յյւ բնորսշումր մեր պա րտ իա յի 
կողեիր, որր միշտ ու հ ո դ՛ա ա ա ր ո ւթյա մր մղում կ 
մեր ղրո ղն երին դե ւղի նրանց կապերի ոլ փոխհա- 
րրաո ացման աոսւվելադոլյն ղ արղաց ումը։ Վերևում

1 էՊբավղաէ, 1 !)'>■!, ղ 1, կ ա I։ մ ր ե ր ի 16: 
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րացնում ( սովետական դրականության քառաս­

նամյա փորձը, շեշտում նրա գործիների կապերի 
չափազանց կարևոր նշանակությունը և որոշում 
գրողների ՛համագումարի աշխատանքի ուղղությու­

նը։
Եվ իսկապես. Գրողների Երկրորդ համագու­

մարի ամենաբնորոշ գիծը եղավ եղրա յրական 
լլըա կան ությ ռւն ն երի աճո ղ ւիոխ ա ղղեցությունը ։ 
Այդ մասին համոզիչ կերպով խոսեց Ա. Սուրկովը 
<՚Ս II վետ ական դրականության վիճակի ու խնդիր­

ների մասին» զեկուցման մեջ՝ ընդգծելով այդ 
ս՚րոցեսի պ ատ մա ֊ դ ըա կ ան աոսւնձնակի կարևորու­

թյանը. «Համագումարների միջև ընկած քսան տա­

րիների ընթացքում դգալի չափով ամրացել են եզ֊ 
բ ա յրական աոանձին դրականությունների անմի- 
ջւսկան ստեդծ ագործական կապերը։ Սի ռեսպուբ­

լիկայի գլլողն երբ մեկնում էին ու. մեկնում են մի 
ուրիշ ոեսպուբլիկա և ծանոթանում եղբայրական 
մողու[ուբդների կյանքին։ Պատերազմից հետո այս 
հիանալի տրադիցիան շարունակվեց ու զարգացավ 
եղրայրական շատ դրականություններում, ծառա­

յեց ու ծառայում / դեռևս ւնինչև ւ[երջին տւսրինե- 
րրս եդըայրական շատ դրականությունների հա­

մար բնորոշ ազգային ինքնամփոփության վերշ- 
նական վերացման դործին»^։

ւ 
րի 10:

<1 Լի տ եր ա տ ււ ւ լւն ա յա դաւլետաՅ, 1954, ւլեկտեմլւե-
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թնորոշ է, որ եթե Գրոցների Առաջին համա֊ 
դումարում եղբայրական դրականությունների կա ֊ 
սլերի, փոիւադդեց-ությունների ։։ւ փոխհարստա­
ցումների պրոբլեմատիկան դեռևս լայն քննարկման 
չէր ենթարկվում, ապա այժմ դա դրվում ու լուծ֊ 
վում էր թե' Երկրորդ, հա մա դոլմա ր ի հիմնական զե­

կուցումներում, թե' պա ։ո դա մա վո րն երի ց շատերի 
ելույթներում։ Եվ դա րնական է, որովհետև անցած՜ 
բոան տարվա ընթացքում ա յդ փ ։։ խ ա ղդե ց ։։ւ- 
թյան պրոցեսը վիթխարի չափերով աճեց ու հան֊ 
դես եկավ իր ամբողջ բազմակողմանիությամբ ւււ 
դործոնությամր։

Եղրայրական ադդային փոխազդող դրակա­

նությունների ճա կա ա ր ղդւլ,ւի չափով մեծ՛ացավ 
վերքին այորին երին ։ Աովե ա ական դրականությանը 
միաձուլվեցին ու Գրողների Երկրորդ, համա դումա֊ 
բում ներկայացվեցին Լատվիայի, Լի տ վայի, էս­

տոնիայի, Մոլդավիայի Բ ե սա բա ր ի ա կան մասի, 
ք-ուկովինայի, Ան դրկ ւսրպ ատ յան Ուկրաին այի, 
ՍՍՌՄ֊ի հետ վերամիավորված Ո ւկրաինա  յի ու 
№ե/ոո ոլսիա լի արևմտ յան մարդ երի ստեդծադոր- 
ծ՜ուկւոն նոր ուժերը։

Եվ Աոաջին հա մա դումա րի ց մինչև Երկրո րդն 
րնկած րոտն տարվա ընթացրում է՛լ ավելի ստվա­

րացավ ւ։ ։։ վ ե տ ա կ ան րո[որ դրոդների հ ա մ ա ր 
րն դհ ան ւււ ր ր ա դմ տ միլի ոն ընթերցոդների լսարա­

նը թե' մեր երկրռւմ, թե նրա սահմաններից դուրս։ 
Այս հանդա ման րր, որ կապված I; րուն ի՚՚կ 
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կյանքին, եղբայրական բոլոր ռեսպուբլիկաներում 
կալա ուրական ռևոլյուցիայի կատարած հսկայա֊ 
կան հաջողություններին, հանդես է գալի ս ան­

շուշտ որպես կազմակերպող գործոն ա զգա յին 
ղրողների կապերն է՛լ ավելի սերտորեն ւլարգաց֊ 
ն ե լ ո ւ. ա ս պ՛ար ե ղ ուն ։

Գրողների Երկրորդ համագումարը մասնա֊ 
կիցն եր էէ կազմուէ, հիմնական զե կո ւց ո ւմն երի բո­

վանդակությամբ, սովետական բազմազգ գրակա­

նության զարգացման ակտուալ հարցերը քննար­

կելու բնույթով հանդիսացավ սոցիալիստական 
ռեալիզմի տարալեզու վարպետների խիստ բազ­

մազան և հաջող հետևանքներ ունեցող կապերի 
հի ա ն ա լի ա ր ա ա հա յա ո լթյո ւն ը: Ն պ ա տա կն ե րէւ 
միասնությամբ համախմբված քառասունհինգ աղ- 
դուէ} լունն երէւ իրյսվւսհավաս ար ներկայարուցիչները 
հ ա մ ա դո ւմա բում հաղորդեց ին իրենց հարուստ 
փորձը, էս ս ա ա ւղ ահանջո լթյա մը դն ահ ա ա ե ց ին դրր֊ 
չակից ընկերնեբէւ հաջողությունները և միասին 
որոշեց ին, էհե ինչպես ավելի [ս,վ "ւ շուտ բավա֊ 
բաբեն կոմունիստական հասաբակոլթյուն կեբաող 
մող ովրդէւ հոգևոր աճող պա հանջն երը;

Սովետական բազմազգ գրականության 
ծիչներէւ այդ վւոէսըմբոն ումը, եթե դիտելու լխհենք 
նրա առաջնահերթ ու մեծ խնդիրներէւ լույսի տակ, 
թույլ կտա եզրակացներ որ մոտիկ տարիներին եղ­

բայրական բոլոր ւլրա կ ան ո ւէւ}յո ւնն ե րէւ ւիոէսհարըս- 
•ո ա ց ման ու լի ո էսա ղգե ց ութ յան պբո ց ե ս բ կօգնի 
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յ II էրա քանչյուրին հւււ ււն ե լո ւ ղսւ ր զ.ա ց ւււն ա ւէե չի 
բարձր .ու. նոր աստի՜ճանի ։

Համա դումսւրում յուրաքա\նշլուր գրականու­

թյան հաջուլությունները դիաւէում էին ամբողջ սո- 
ւէե ա ա կան դրական ության ւի-որձի լույսի տակ։ 
Արձակը, պոեզիան, զրաւքաա ուրւլ.ի սւն , քննադա­

տությունը կո լեկա ի ւէ կևրպուէ ւէհ ր լո ւծ ե լո ւ, սոցիսւ֊ 
/ ի ս ւո ա կան ււեալփդմփ էսթետիկայի ակտուալ 
պրոբլեմները լուծելու, ինչպես նաև մեր բազմազգ 
դրականության ընդհանուր խնդիրները քննարկելու 
ընթարքում բերւէում էին շատ ազգությունների 
զրո դն երի երկերը: 1954 թ. դե կտեմ բերի 2 2 ֊ի «Լի- 
ւո ե րա ւո ո ւրն ա յա դադետա» թերթի (Բարեկամու­

թյուն ու. միասնություն» առաջնորդող հո դզածը, 
որ ընդհանրացնում էր հ տ մ ւո դ ո ւմ տ ր ի աշխատան­
քի ւի որձը, նշում էր. «Այժմ մեր ամրոդջ ա ղդա յին 
հարու.սա էլ ր ա կ ան.ո ւ թ լան մ ի ա ս\ն ո ւթյո ւնն Ոլ րնդ֊ 
'Հանրությունը ա (նքան ակներև է, իսկ ա դւլա (ի՚էւ 
աո անձի\ն դրականությունների հասունությունն ա 
'1"’ի՛ ա դ՛ո ր ձ նշանակությունն այնքան ւքեծ, որ դե­

կա ւլողն ու հարուկիր դ ե կ աց ււ դն երր չէին կարոդ 
սաւ/արաքա(էւսւկ ն (ութ չբերել լքեր ադւլալին դրա֊ 
կս/ն ություններիբ ։ Ա՛յս ւիաււաի քա դաքական ա 
կուլաւււրական նշանակոէթյունր տլլաւէե/ ևս մեծ՛ է, 
((['ոկհեսւև իբրև հարակից ւլեկուցոդներ հանդեււ են 
եկել ուկրաինացի դ.րամատ.ուրդ Ա. Աոռնեյչակր, 
ուկրաինացի ըանասաեդծ Մ. Ո՝իլսկին, ադրբե-
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ջանցի բանաստեղծ 1/. Վարգունը և ղազախ 7/,Հ,7 
էււ գիտնական Ս ոլխթար Առլեզովը»։

ք՝ ա րեկտ մ ո ւթյան ու համեբաշխության զգաց­

մունքով էին տոգորված իրենց դրականոլթյոլննե ֊ 
րի լաւն կապերի և ղրանց հեաադա զարգացման 
ուղիների մասին պատն ող գրողների ելույթները։ 
հիբդիղ բանաստեղծ՛ 0. Ս ալիքովդ։ խոսելով տաջի­
կական, ուկրաինական, վրաց ու րիտվական հե­

ղինակների երկերից իր մայրենի լեզվով կատար֊ 
Ժած թարզն անությունների նասին, վստահեցրեց 
համագումարին, որ ավելի մեծ չափերով է զար֊ 
դան ալս ւ այգ ուղգությամբ կատարվող աշխա­

տանքը։ Ա՛ Տալվիրը չուվաշ գրողների և ամբողջ 
չուվաշ ժողովրդի անունից շնորհակա չուի} լուն 
հ տ յան ե ց՝ ուկրտինակտն գրողներին, որոնք հու­

շարձան են կան զն ե ց րե լ Չ եոն ի դո էէյան մա րղոլմ 
թաղվս/ծ, չուվաշական սովետական պոեղիայի 
հիմնադիր Սեսպել Միշիին։ Նաիրի ^արյանը հա­

վա սա ու մ էր, .որ թե՛ հայ և. [!ե՚ 1/111ե11 մյուս ժո֊ 
գովուրդների դրոդներր վարժվել են սովետական 
ամրողջ դրա կան ուի}յան մասին խոսել նրա հիմ­

նական պրոցեսների կոնկրետ իմացությամբ էլ 
միասնական րնտանիքի հպարտ ղգւսցմոմնքով։

Դ. էեոնիձեն հիշեց Դա վիթ Դուրամիշվիլուն, 
որ ապրում էր դարում, ռուսական դինվոր

էր, ուկրաինական երկրագործ և վրաց մեծ բանա֊ 
ստեղծ, նա դարերի ընթացքում ստեղծված և սովե ֊ 
տական ժւսմանակաշրջանում մեծ չափերով աՀած 
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մ իջա զղա յին բարեկամ ութ յան արա զիցի սւն երի 
կենդանի մա րմն ւս ց ումն էր։ Խոսքի վարպետներին 
թևավորող և ՍՍՌՄ րոլոր ժուլովուր գների կողմից 
սիրով ընկալվող այղ բարեկամության որակասլես 
նոր ուրույն ութ յան մասին է խոսում Սուլեյման 
Ս տա լոկ ու. իմաստուն ա սույթը, որ բհրեց իր ճա ֊ 
ոում Ռ. Հա մ զա թովը. «Ես ո՛չ էեզդի բանաստեղծ՛ 
եմ, ո'չ 'Էլ կովկասյան, այլ սովետական բանա֊ 
ս ա ե ղ ծ» ։

Գրողների համագումարում հանդես եկողնե­

րից շատերը միահամուռ կերպով հւսւքաււտում ու 
համոզիչ կերպով ապացուցում էին, որ միայն 
փոխհարստացման, ւիոխազդեցու թյան ու բարե­

կամական աջակցության ի րւս դրա թյան մեջ ՍՍՌՍ 
ժողովուրղների գրականությունները կարող Լին 
հաջողությամբ. զարգանալ ս ս ց իս/լի ս ա ա կ ան էէեսւ֊ 
/ի ղմի, կ ո//’ ս էն ի ս itr.it/ կ ան պա ր ւո ի ւռ կ ան ո է թյսհհ,

բարձր գա րլա լի ա րա կան ս լթյան և պրոլետարական 
ինտերնացիոնալիզմի գրոշի ներքո։ Այդպիս՛ի 
պայմաններում միս/լն մեր հրկրի յուրաքանչյուր 
մողովրգի ւո ա ղ.ան ղ ա վո ր ղրռ ղն ե ր ր կարողացան

հ ւս մ ա մ ի Աէթեն ա կան ճանաչում ձեոր բերել, աղա֊ 
աորեն յուրացնել ոուո ղրա կան ութ յան փորձր և 
/սպա իրենց նվաճումներով հարսւոացնել եղբայ֊ 
րւս կ ա ն դրա կ ա ն ո ւթյ ո ւն ն ե րր:

((Աովեաաէլան իշխանության մեծ՛ագույն նվա֊ 
Ճ.Ոէմներից մեկը կուլտուրական շինարարության 
ասպսւրեէլում ՍՍՌՄ ժալովուր գներին կուլտուրա֊ 
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(ի արժեքներով փոխադարձաբար հարստադնելն 
է,— համագումարի .»/ մր ի ոնի ւյ ասաց Լ. քեեմեւ֊ 
դասր ( էստոնիա)։— Սովետական իշխան ութ լո լնր 
ջնջեր մեծ ու. փոքր ժողովուրդների տարբերոլ֊ 
թյունր կուլտուրայի բնագավառում, և այն ամենր, 
ին լ արժեքավոր է ու. յււ ոա ջա դ ի մ տ կան, դարձավ 
Սովետական Միության ժողովուրդների ամբողջ 
րն տ ան իքի սեփականության։ Այդ փոխհարստաց֊ 
ման ոլրռցեսում Էստոնական դրականությունն ան ֊ 
!]ավ իր ազգային սահմաններր, I։ Էստոն գրողն երի 
/ավադա լն գրքերը այժմ հայտնի են ՍՍՍ'Ս աշիրս֊ 
աավորնեթի հոծ զանգվածներին»!։

Սովետական գրողների համար, ո ր ռեսպուբ­

լիկայում էլ որ նրանք լինեն, մեծ երջանկություն 
է, որ նրանք աշխատում են իրենք ՛անկեղծ՜ բա֊ 
բեկումների ս ւո ե ղծա դո րծա կան մեծ կոլեկտիվի 
հետ անքակտելի կուլդ պահպանելու ոգեշնչող դի- 
ւոակցությամր ։ Գրողների համագումարի ՛այդ ընդ­

հանուր տրամաղրությունր շատ լավ արտահայտեդ 
իր ճառում 0. Գոնլարր .

((Այժմ ավելի, քան երբևիցե, մենք մեծ հնա­

րավորություններ ունենք աճելու, կ ա տ ա րե լա դո րծ֊ 
վելու, ստեղծադործական փորձով փ ո խա դա րձա ֊ 
բար հարռտանալու համար։ սեզ' ուկրաինական 
դրողներիս, երբեք լի լքու մ այն ւլգացողությունը ,

1 է էխււ հր ՚ս տւէւր"1ւսւ յա >/ ա ղ ե ա ա Լ> > 1^54, րլ հ 1րոԼ մր 1,~
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пр մենք աշխատում ենք բարեկամների շրջանում, 
и ա ե ղծա դո րծա կան աղնիվ մրցակցության մթնո­
լորտում; Ռուս դրականության երկերի հետ միա֊ 
սին օրգանապես մեր էի որձի գանձարանն են ւետել 
մյուս ժ ողոէէուրգների. գեղարվեստական նվաճում­

ները: Սեր գրողները .ուշադիր հետևում են ա յն 
պրոցեսներին, որոնք տեղի են ունենում, օրինակ, 
բելոռուսական արձակում, որն այնքան մաո I; մեղ 
[1ե' լեղվով, թե' թեմատիկայով ե. թե՛ ժողովրդի 
I • ա նա ո ա Л ղ ծ ա կ տ ն հ էլ ո ր и ա ե ղ ծա դո ր ծ ո ւթ յ ո ւն ից

եկող իր պոետականությամբ։ 1'ոկ ինչպիսի՜ ու­

րախությամբ մենը վերջերս բա ց ահ ա յտ ե ց ինք մեղ 
Համար, օրինակ, լա nt 1Ц1 ա կ ան արձակը՝ ամենա­

ուժեղներից մեկը եղբայրական դրականություն­

ների ընտանիքում ։ 4արծում ե\նք, որ ուկրաինա­

կան գրականության երկերն 1;լ անհետ չեն անց­
նում ե դրա յրա կան ռեսպուբլիկաների գրո գն երի 
համար)մ t

Պ՚րո էլն երի հու մա դո ւմա ր ո ւմ իր ամբողջ պատ­

մական մեծ ntթլամբ հասներ 1լ րսա արժանվույն 
գնահատվեց ռուսական թարգմանական դրակա­

նության .տ ւթւ ի կ միսիան, որպես ոետ լի ո տակտն 
՛Արվեստի բարձր դպրոց բոլոր եղբայրական դրա֊ 
// ան ո t թ յո ւնն ե ր ի համար, .որպես աա րբե ր ուղղու­
թյունների դրՈէթէերին համաիււերելու հ ւլո ր ուժ։

՚ ' I,/'։"I՛ րա ա IIt բ՚հ ա յա ւ/ ա ,յ I, աա յ։, /.95/, ւթւ/բո li մ/, h֊

/,/, I'/.-
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երախ ա ադիա ու[1յամբ Լր այս մասին խոսոլմ Սա֊ 
մեզ Վուրզուն բ ս ո վե ա ա կան ոլոեզիայի վեբաբե- 
ր/ալ իր հարակից զեկուց ման մեջ։ Ուրիշ շատ 
ե///1յ[յներում նույնպիսի հոգեբուխ ե րա Էս ա ա գի տ ո ւ֊ 
[)յ.ամր րն դդծվում Էր, որ ռուսաց հզոր յեղուն ան ֊ 
ղնահաաելի ծաո.այություն / մ ատոլցել ՍԱՈ'Ս' ժո֊ 
ղո ւէո լր դն ե ր Է։ սաե դծած կուլա ուրակա\ն ու դեղար֊ 
ւէեսաական արժեքները լայնորեն փոխանակելու, 
Համւււմիւււ/յենակ ան ու '։ ամաշէսարհ ային ճանա ֊ 
լամ ձեոք բերելու դործում:

Դրոդ\ների հա մա գումարում հաաուկ ոլշա դբու֊ 
!<1յոլն դարձվեց II1!ՌՍ՝ ժողովուրդների դբակ՚անու ֊ 
Ո (ո ւնն ե ր յւ թ ա յւ ղման ե յուն, որսյես բարեկամական 
կ.ասյի յսմենակարևււր ՛էլ ա մեն ա զար դա ց ա ծ ձևերփց 
մեկին։ Ս.յււ հարցի մասին հա մագումարր յսեց ու 
.րնն-արկեց Պ. 1Լ\նւոոկոլ։ւկու, Ս'. Աուեզովի և Մ. 11'իլ֊ 
ււկոլ հաաոլկ հձսրակից զեկուցումր։ •Ոննադա֊ 
աա/՚ար կերյուծելոէէ ււ։ո.աջադիմական ղրականու֊ 
[•1յան Հսկայական ւիոյւձը, նրանբ դնահս։։ոււլմ Լին 
այդ ուշխաաանրր որւդես «դրոդների .ամեն ա ւ/եհ 
բարեկամ ա/1յան ակա»է Նրանց ///աակերա ւիւ1յւ րնււ- 
րոշմամբ «ազդային դրողի համար ռուււերեն թարզ֊ 
մ ան ւ) ե յ ր աշիւայւհ աանոդ դա յարս ո Լ>է։

Գրոդների 1>բհւ"Կ"1 համադ ումւսրն անցաւէ 
ւդյւ ււ/ե ա արա կ ա ն ի ն ա երն աց ի ո ն ալ ի զ մի , ս ո վե ա ա ֊ 
կան րադմադդ դ ր ա կ ան ո լէ!յան միջազգային հեդի֊ 
ծակուէ՛}յան աճման նշանաբանի ներրո։ Համադու֊ 
մարի ւսշիւա ա ան րին ակտիվորեն մա ււնակցեցի'» 
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մեծ Չինաստանի, ժո դո t/jt դա կան դեմոկրատիայի 
երկրների և կ ա պի ա ա / ի ս hi ա կան աշխարհի ա ւլա ֊ 
ջադեւք դրսղներր։ Եզրափակիչ խոսքում Ա. Սուր֊ 
կ"'//' Հ> աաnւ կ ոլշ ադրություն դարձրե ց (Հա յն ւ[երին 
ա ս տ ի սան ի ո լրա խա լի փաստին, որ Ս ո վե տա կան 
H իության դրական հարաբերությունների միջև 
ա ս աւս ա վա ծ հա մա դո ր ծա կց ո լթյ ա ն 1ւ փ ոխ ա դ դ /, ֊ 

ց ութ յան մեծ օրենքը այժմ արդեն սկսել ե գործել 
՛նաև Ժողովյւդական դեմոկրատիայի երկրն երի բա֊ 
րեկամ զրո ղն ե րի ե ամբողջ աշխարհի առաջադեմ 
դրոդների հետ ունեց՛ած մեր հաբաբեբոէթյրււնների 
մեջ»^ ։

Եղբայրական բոլոր դրականությունների 
ծաղկման հե ա!ւան րո վ նրանց առջև բԱ>ցէԼեցին նոր 
հ ե ռաքւկ արն ե ր, ծագեցին նռր ու մեծ խն դի րն ե ր: 
Ե՚յզ. խն զ[<րն երր հաջող լուծելու գործում առաջվա 
պես մեծ գեր են կատարում ՍՍեեՍ ժււղովոլրփքւերի 
դրականությունների միջև եղած մշա ա կան կ ա սլ ե րքւ 
ռ ւ էի n[ս հար ււ ւոաց ո ւմր ։

1 t lliinliitininm լւ ՚հայա ր/ini/h ւաո)1 ] է*)օ<1ք ւյ b If tn h ff h — 
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G. ՍՍՌՄ ԺՈՂՈՎՈՒՐԴՆԵՐ!’ ԴՐԱԿԱՆ ԿԱՊԵՐԻ ՀԱՄԱՇԽԱՐՀԱՅԻՆ ՆՇԱՆԱԿՈՒԹՅՈՒՆ! 1,
(մհւ մ ո ւնի и in ա կ ա ն պարinի այի մա նիֆ ե и ա»֊Ո ւ մ 

4. II արբոր 1լ ■?). կնդելւ/ը դրեք են ք որ «Համաշ/ոար֊ 
Հային շուկայի շաՀադործման միջոցով բուր<1 ուա ֊ 
ցիան բոլոր երկրն եր՛ի արտադրությունն ու ադա֊ 
ոումր ցարձրել /■ կոսմոպոլիտական», որ «ի մեծ 
ւյավ ռեակցիոներների' նա արդյունյորերության 
ուոբի տակից /ոլեց ա ղւլա յին հալը», ուււտի և «Հին 
պահանջների ւիոիւարեն, որոնր րաւէարարվում էին 
հայրենի արաաւյրանրն 1դւով) ծնունդ են տոնում նո֊ 
րերր, ֊որոնց ր.ավարարման համար պահանջվում 

են յսմենահեոավոր երկրների 1ւ ամենատարբեր 
կւի li nt ն երի արա ա qրանքն եր»':

ե. Մ ւս ր յ> 4 1 lb. I; 7/ ղ ե / II, ւ Ь ոմունիււտա կան

UI ա ր տ [ւ ա յ ի մ ան jt ֆ Լ и ա [i >, երևւսնւ 19-lK, I, 6(il
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Աշխարհի երկրների hl վոդովսւրդների կա Ալե­

րը, ււր ղարդաըրեը կա պի ա ա լի դմը հասարակա­

կան ֊ արասւ դրական հարար երութ{пւնն երի րն ա դա ֊ 
վառում, կան խ ո րո շե у ի\ն լայն կապերն դարգարու- 
մը նա ե. կ н ւ [Ш‘Н ւր ա յի , դի սւ и ւ.թյան, դրա կան ո լ֊ 
թյան hl ա րվե и տ ի ասպարեզում։ Մարքսիզմի կլա­
սիկն ե ր ր ոչ միււպն նշում էին այս հանդամւսնքը, 
այլև րարսլմ, օրինակի համար, համաշխարհային 
դե դա ր ւիԼ и ա ա կան կո ւլա ո ւրա յի հ ե ոան կա ր ր . «Հին 
տեղական և ա զդա ւին կղզիա у ա ծ ո ւթյան և. սեփա­

կան արտադրության արդյունքներ՛ի հաշվեն դո- 
յություն պահելոյն փոխարինելու է դալիս ազ­

դերի փ п խա դ ա րձ րադմակււդմանի կապն hl ր ա զ֊ 
ւ) ա կ ո դ ման ի կախումը։ Այ и ր ան ր հավասարապես 
վերա քերում է ինչպես ն յաթական , ա յն պե и էլ հո- 
դևոր արտադրությանը։ Ասան ձին ազդերի հոդեււր 
դ ո րծ ո ւն ե ո ւ թյա\ն ա րդա и իքը դառնում է ընդհանուր 
սեփական ոլթյան ։ Աղդա յին մ իա կո ղմ ան ի п ւթյո ւնն 
ա սահմանափակությունն ավելի ու ավելի ան հնար 
ե\ն դաոնում, ե. րա դմա թի վ ա դ դ ա յին և ա եդակ ան 
դրա կան п ւթյո ւնն ե ր ի у դи յան п ւ մ I; հ ա մաշ իւ ա րհա ֊ 
յին մի դ ր ա կ ան n t թ լ ո ւն ։

1!>յդ պրույեսր անհամեմատ ավե[ի 1[ւիվ. 1,1 
ինտենսիվ կերպււվ սւեդի է օւնենյլլմ այժմ ину իա- 
ւիսսւական լադերում, ււրր համաիւմքում է UUDU 
h J ոդովրդական դ ե մ и կ ր ա տ իա յ ի երկրների մ ո in

1 ե. IГ սւ ր լ» и ւ Ֆ. են If li լ Ut tf h П if UI b [, U UI lu կան 
պա ր ս։ ի ա J ի մ ան [i ֆ ե и տլ։ յ>, երևան, 1948, էհ 571 

142



ինը հարյուր միլիոն աչխուսւսւվորների: Նրանց քւն֊ 
ղ ա ք ա կ ա ն ո է֊ nt ն in ե ս ա // ա ն /»ար A կ ա մա // ա ն > ա մա ֊ 
ղործակցության դարդացումը կանխորոշում ( նաև 
հոդևոր րադմակոդմանի էի ո խհ<ա րս տա ց ումը: Աղա- 
աադրվելով ըուրժոսււզիայի տվւ րա պ ե տ ո ւթյուն ի ց և 
տարրեր d ոդովուրդների աղդային ւլե ր ի շխ ան,ո լ֊ 
թյունն ու. նրանց ինքնուրույն կուլաուրսւն ոչնրսւյ֊ 
ներււ կոսմոպո լիտական տենդենցնհրից' այդ եր֊ 
կրրներր ստեղծագործական վիթխարի աշիւ ա տ ա\ն ք 
ծավալեցին իրենց կուլաուրան .ու դրականոլթյունր 

րուրձրացնելու. նուilուր:
Սուխտական էքրականության րաղմաղդ րնոլյ֊ 

//ր, որպհււ նրա ամենարնորոշ հատկանիշ, ւ/կրդ- 
րոենրորեն նոր երևույթ Է համաշխարհային դրա֊ 
կան շարժման ւդաւուքության մհջւ ոցիալիսաա ֊ 
կան րո վանդակ ութ յամր միասնական և ա ղդա յին 
ձևերով րադմադան ււու[ետական դրա կ տն ո լք)յ n էն ր 
ինքնին սոցիալի սաական իրավա հավասար ադդհ ֊ 
րի ու մոդովուրդննրի դրալների դաղաւիարաւդ), ա 

միակուո. համախմրումն Է: Նախորդ սերոլնդներիդ 
մառանդած դհղարվեստական սաեղծագործության 
ւորադիցիաներով իւիւււո րաղմաւդիսի աղդային 
Դւաո դրականությունների այոպիսի միաոնոլթյա ֊ 
նր հասաաավեց սոցիալիղմի հադթանակի համար 
մդվամ պայքարում d ոդովւււրդնԼրի կենււական
շահհրի րնդհանրւււթյան, դրոդների դադավւա֊

րական ձդտումների, մարքս֊լ/ւն/ւնյան կււթեւոի֊ 
կական հայացրների րնդհանրոլք)յա\ն , սոցիալիււ֊ 
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տակտն ռեալիզմի մեթոդի, կոմունիստական պւԱր- 
որի ական ութ յան ու կողովրդա յն-ության սկզբունք­

ների ընդհանրության հիման ‘էրու։

Տարբ եր ա դ դո լթյունն երի խ ոսքի ա ա դա ն դա - 
վոր վարպետների' դրական միասնական պրոցե­

սում այսպի и/' աննախընթաց ձևով համախմբվելու 
մեջ արտասահմանյան երկրների ա ո.ա ջա դի մա կան 
դրական հա սա րա կա յն ություն ը (և իհարկե ոչ միայն 
դրական հա սա րւսկա յն ոլթյուն ը ) աեսնում I; ՍՍՌՄ 
կողովուրդների մեծ բարեկամության հզոր ուժը։ 
Արտ ա սահման ի առաջադիմական դրոգների համար 
и ո վե տ ա կան բազմազգ դրա էլան ութ յան կեն и ա կւււ ն 
հիմքը բա ցահա լավում է նրանով, որ համակողււ- 
վրրդւսկան հոգատարության պայմաններում, սո­

ցիալիստական հասարակության պա լմաններում 
դրականությունը կարող է անընդհատ զարգանալ 
հ միակամաճ։ակ հանդես դալ որպես ակտիվ գոր­

ծող աղղակ բոլոր ե ղրա լրակւսն կողովուրդների 
կյանքում: ինչպես 1952 թվականին նկատեց բրա- 
դիլիական հայտնի ցրող կորկի Ամա ղուն, ((սովե­

տական կողովուրդը հոգատարությամբ ու սիրով Լ 
շրջապատում իր ղրողներին ու արվեստի աշխա­
տողս երին, սովետական դրականությունն է/ իր 
հերթին ա կա ի վո բեն ազդում I; Ս ո վե ա ա կան Միու­
թյան կողովուրդների կյա\նքի վրա»Ն

1 ։Տ I, ։» ք Ս ո վ և տա կան զ ր ա կան ոէ-ի յււ ւ.^ւ"հ արտսւււտհ'— 
մսւնու.մէ հոդվածը, (նուիւ միը} ա ։Հ и ա դ ը ի 1ք)34 ք</.
№ 12-ում, էջ 233։
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Ս'եծ նշտնակռւթյՈլն ունի սովետական գրող­

ների անձնական շփումը արտասահմանյան դրա­

կան գործիչների հետ։ Ապացուցելու համար կարե­

լի է վկայակոչել ուզբեկ գրական ու հասարակա­

կան հայտնի գործիչ Շարաֆ Ռաշիդուէի Հնդկաս­

տանում կա տարած շրջագայության տպավորու- 
թյունները։ Ահա թե ինչ է պատմում նա.

<(Սովեաական առնականացած ու ամրապընդ֊ 
ված՛ բազմազգ, գրականությունը վստահ անցավ 
մեր Հայրենիքի սահմանը և այնտեղ' արտա֊ 
ոահմանում ձեռք բերեց նոր, հավատարիմ ոլ ան­

կեղծ- ընթերցողներ և բարեկամներ։ ես անձամբ 
համոզվեցի ղրան Հն գկ ասւոանում կատարած իմ 
վերջին Ու.գե.որո։թյան օրերին տեսնելով, թե ինչ­

պես սուս դասական գրականության երկերի հետ 
՛■ իասին հրատարակված՛ են նաև սովետական ժա­
մանակակից գրոգների' Ս . (յ ո լո ի։ ո վի, Ե. կրեն֊ 
բուրգի, 1/. Աիմոնռվի, Վ. Վա ս ի լևսկա յա յի , Այնիի, 
Ս եհթի Հուսեյինի, Գ. Գուլիայի հբքնրբ՝՝ Ես իմ 
(՛Հաղթողներ» ւիիպակր կատարյալ բան չեմ համա֊ 
բում, բայց ինձ համար հաճելի էր իմանալ, որ գա 
էլ թարգմանվում' / Հնդկաստանում։ Հնդիկները 
մեր գրքերի միջոցով ուղում են ավելի մոտիկից 
ծանոթանալ սովեւոական մա բգկան ց ,՝նրան ց կյան­

քին ու կենցաղին, // ղ ա չի կարող չո։րաիրս ցնել 
մեգ։

...Ես շատ հանդիպումներ ունեցա հնդիկ 
՚1բււղնեբի հետ, /'«'/// առանձնապես անմոռաց 
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կմնա երկու Հան գի ւգւււմ Գելիում՝ Հ,ն դ կ ա п ա անի 
բոլււր ծայրերիդ և1լած դրոգների հետ։

.. .Սկովում ( անմիջական, բարեկամական 
զրույց։ Ես խոսում եմ էւուս դրականության, ա դ- 
դային գրողների ստեղծագործական հաջոդությ-ուն - 
ների, մեր գրականությունների ր ա ր ե կ ա 11՝ ո լ թյա Ո 
մասին։ Գրոգները լսում են ագահությամբ, ուշա­

դիր, ջան ա լո վ ոչ մի խոսք չասել։ Իսկ հետո հարց­

նում են.

— Իսկ ի նչ լեղւէով եր դուք դրում. ււուսերե ն:

— Ոչ, ուզբեկերեն:

— Ուրեմն ձեր դթքերը կարղում են միայն 
ձեր լւե и ։գ ո լր/ի կ ա յո ւմ։

— Ոչ. մեգ մոտ լայնորեն տարածված ի 111 ՛չ­

գային որե!; I ե գ//ի ր թարգմանել ռուսերեն ե մեր 
բոլոր ո ե ։։ ։գ ո ւ/՛/ի կ ան ե ր ի լեզուներով։

Ես խ՛ոսում եմ այն հ ա մ ա մ ո ղո վր գ ա էլան մաս­

սայականության մասին, որ վայելում են այնպիսի 
դլա դն ե ր, ին չոլ ես 1!ամեդ Վուըղունը, Աբդուլլա 4ա~ 
խարբ, Ոերգի -Рերբաբաևր, Ալեքսանդր Եոոնեյչու֊ 
կր, Աից՚Է11 Ո՝ ո ւր и ո ւն դա դեն, թվում եմ նաև, թե 
բանի լեզվով են թարգմանված Մուիւթար Աոլեղո- 
վի, Ս 1,հ թի Հուսեյնի, Գոն չա ր ի, Ա,յրեկի գրքեր ր։ Եվ 
։i‘/i գրոգի կրծրիգ ւգոոթկուծ' է■.

— Ո.ա ի։ ա ա վյ։ ր ո ւ թյո՜ ։ն Z դա։
Հնդկաստանը ն ույն ։գ ե ս բագմալեղու երկիր Լ, 

սակայն հնգիկ գրոդներր' րադմտդարյւսն գրական 
հ ա րս ա ու թju ։ն մա ո ան դա ծ այգ ւոաղանդավոբ >[_иЦ1~

146



ւդեսւներր, ?;////«/// վ ամանակ ապրում կին իրա րից 
անջա ա. ս1]'1 անջա ա վածո ւթյուհ ր ծանր ժառան֊ 
դոէթյոէն I- անցյալի, հետևանք դադա թարաքների 
րա ղաքա կան ո ւթյան, որոնք բաժահուժ Էին, որ֊ 
պեււդի իշիւեն։

...Հնդիկ դրոդների հետ ունեցած իմ զրույց- 
ներր մի անդամ ես ց՛ույց տվին, ///, Արքա ն ջերմ կ 
հնդիկների սերը սովետական ժողովրդի նկատ­

մամբ, որրա՜ն շատ են նրանք հետաքրքրվում 
մեր երկրով:

Այծ մ վերհիշեէով այդ եղբայրական սիրո դրր֊ 
սևորումներր և այն, /74 ինչպիսի հավանություն 
տվող ուշադրությամբ Լին լսում հնդիկ դր ո ղն ե րր 
իմ պատմածները մեր կյանքի, իրենց բարեկամու­

թյամբ երջանիկ սովետական դրոդների սւոեդծա֊ 
դործության մասին՝ ես հ սլա ր ա ո ւթյո ւն եմ դդում 
ներ միասնական, ր ա դմա դդ դրականության հա­

մար, մեր մեծ, հզոր, իր ուժերին և իր ա սլա դ-ս յին 
վստահ սովետական միաձույլ ժողովրդի համար:

Հոկտեմբերի նվաճումներից մեծագույնը՝ սո­

վետական ժոդովւււ րդների ր արե կ ա մությ ունր, այժմ 
օդնում Լ մեդ ն//րանոր բարձունքներ նվաճեւու 
կււմունիդմի մատ ույցներւււմ»^։

Ուսանելի Լ նաե ււովեաաէլան բադմադդ գրա­

կանության ւիորձր սլրոլ եւոարտկան ինտ երնացիո ֊

(/ էս լւ ա փ !)• ս» շ ի ղ ո [/ ի ս/ ա հ ւո կ սւՆ ո լ. ր էւ/լ-

մ ւս ւլ , է Լ/ւ ‘Ոեր ս, ս, ,, I՝ րն ս, յա պաղեւոսւ», 19է>0, հ ովարի 1։
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նալիզմիՀ միջա :լ ւ{ային կապերը զարգացնելու 
այգ կե՛նարար հիմւււնքի դա զա էի արն երի գեղար­

վեստական մարմնավորւ) ան դործոււհ

Ինչպես ընղդծված կ ՍՍ ԵՊ Կենտրոնական 
Կոմիտեի Գրոգների Համամիութենական Երկրորդ 
համագումարին ուգղած ողջույնի մեջ, «սովետա­

կան գրականությունը նվաճել /■ արտասահմանյան 
բա դմ ա մի լի ոն րն թե րց.ո զն ե րի ճանաչումը նրանով, 
որ միշտ հանդես կ դալիս ի պաշտպանություն աշ֊ 
խաէոավոիների շահերի, ի հակադրություն իմպե- 
րի ա լի ս տ ա կ ա ն մա րգա տ ք ա ց դ ա ղ ա ւի արա ի։ ոսու- 
թյան սլաշտ պան ում կ հումանիզմի, խաղաղու­

թյան և ժողովուրդն երի բարեկամության համար 
պայըարեէու գա զա լի ա րն ե ր ր, համակված՛ կ մարդ­

կության պայծառ ապագայի նկատմամբ ունեցած 
/ ա վա ա ե ս ա կ ու ն հ ա վա ա ո վ»' ։

1/ո ցիա [ ի ս ա ա կ ան լագերի 1լ ամբողջ ա ռաջա - 
դեմ մարդկության ավանգարդում հանգես եկող 
1/Ս!1՝Ս Կողովուրդների ինտերնացիոնալ գիտակ­

ցության աճը իր Ճշմարտացի արտահայտությունս 
կ դտե{ եդրայրական Կողովուրդների դրական ու֊ 
թյան մեջւ Այաղես. պաաերաղմի և հետպատե­

րազմյան տարիներին, սովետական ժողովրդի 
միջազգային կապերի րնգլայնման շնորհիվ, գրող­

ներն ոկււեցին ավե/ի մեծ ուշաղրություն դարձնել 
պր ոլ ե է ուս րա կ ա ն ի ն ։ո ե րն ա ց ի ո ն ա լ ի ղ մի թե մա ն երի

1 « Պ ր ա ։[ ղ ա յ> ։ 1954, ղ հ 1բ»!ւ ։1 ր ե ր քւ 1 (ւ է
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դե ղա ր վե ս ս՛ա կ ան մշակմանը ։ Արտասահման յան 
ե րկըն ե րի աշխատավորների հեա համերաշխ լի֊ 
նելու վեհ զգացմունքով, նրանք սևսլյուցիոն տրա­

դիցիաների և ազգային կուլտուրայի նկատմամբ 
անկեղծ հարգանքով և իմպերիալիստական ռե֊ 
ակցիայի հանդեպ անհաշտ ատելությամբ են աս֊ 
զորված այդ թեման շոշափող շատ ու շատ ստեղ­
ծագործ ո ւիէյունն ե ը ադրբեջանցի գրող Մ. Իբրահի- 
մովի «Կգա օրը» և հայ արձակագիր Գ. Սևունքի 
«Բ'է, հր ան» թեմա տիկ հարազատություն ունեցող 
վեպերը, ուկրաինացի բանաստեղծ Մ. Բաժանի 
(՛Անգլիական տպավորությունները», Պ. Տիչինայի 
բանաստեղծությունները Բուլղարիայի, Մ. Բփլսկոլ 
! ՚ ա ն ա ս տ եղծս t թյու ն ն ե րը Չե խ ո ս լո վա կիա յի մա­

սին, Միրգս Բ'ս ։ր ս tt ւն գա դե ի բանասսէեղծոլթյուն ֊ 
ներր արտասահմանյան Արևելքի ւէասին, վրաց 
գ.րամատուրդ Ւ. Մսսաշվիլու «Ջրասույզ քարեր» 
պիեսը, Ս.. Վենցլովայի և Գ. էեոնիձեի ը ան աս տեղ֊ 
ձ ո ւթյո ւ\նն ե ր ը Հուն դա րի ա յի, Լեհաստանի ու Գեր֊ 
մանիայի մասին, Ա. Վուրղունի «Նեգրը խոսում Լ» 
շափածս պամֆլետը, U. Մուստամի «Երկու ափ» 
բանաստեղծությունների ցիկշը, կի[՚դիղ բանա­

ստեղծ Աալի Բ'սքոմբաևի ((Հանգիպոլմ Չինասսէա֊ 
նսւմ» պոեմը, ղ ո էն գան բանաստեղծ Յա որբ Շի֊ 
վաղի «Նամակ Շան սիից» պոեմը, լատվիական գրող 
Ա'. Գրիվայի «Պ իրենէ,յան յեռն երից յ,, թ, կողմ» 

ղւ՚է՚քւ՛, 1’ելսււուս րանասսէեգծներ Մ. Տանկի «Աշ- 
խարհի օրագիրը» ե Ա. Եntլեշւէէէի «Հասարակ մար-



զիկ» ll"'"LUJ!JՒ /'ս'^"՚1,1,1fե- Մեժելա յ֊
թիսի «Եղբայրական պոեմը)), տաջիկ Աիրսյսյիզ 
(!իրշյսքարի «Անհն՛ազանդ Փունջը» և ուրիշ շատ 
երկեր:

9‘և ինչպիսի դե ։լա րկե ս տ ա կան վարպետու­

թյամբ A մշակվու մ պրոլետարական ինաերնացիո֊ 
նա լի ղմի և սովետական հայրենասիրության միաս­

նական թեման, այղ մասին կարելի A որոշակի 
։զա ւոկերաց ում կազմել Միրղո եեուրս֊ունզադեի 
«Ասիայի ձայնը» հիանալի պոեմից (1957)։

Հնդկաստանի մասի\ն հոգեհույզ կիթով հա֊ 
մ ա կ վա ծ ր ան ա n տ ե ղծութ լունն ե ր ի uMul՝.'] հետո

(որոնք մտել եւն դպրոցական քրեստոմատիաների 
մեջ), տաջիկ բանաստեղծը Հն դկ աuսւ ան ում, Պա- 
կ ի ս ա ա ն ո t մ և Ւր ա ն ո 1if շ րջ ա գա (ե լ ո ւց ս in ա ց ա ծ 
անձնական սւււլավոր>ությունների հ ի մ ա\ն ՛Էրա կեր֊ 
տեց տսիակտն երկրների ներկա զարթոնքի և ՛ազ­

գային ւԼերածն ության ընդհանրացած 
էպիկական պատկերը։ ՀենւԷելուԷ Չինաստ՚սնի, 
Հնդկաստանի, ք՛իրմայի, Ւն զ ոն ե զիս։ յի, Եղի պա ո ս ի 
հին d ո դո կ ուրդների ան ց յա [ի ու ներկայի տեսանելի 
հակասլատկերի կրա' ս ո ց իա լի ս տ ա կան ո.ե ա լի զմի 
արվեստադես։ը րացահալաեց զադսւթւսրար իմ­

պերիայիս տների րազմազ արյ-ան "էիրապե աության 
դեմ ոլղղւէած՛ սւ զգա յին ֊ա զա տ ա դրա կան շարժման 
կերե/քի պատմական որինաչսււիոլթյունը։ Տաջիկ 
h ՍովետակաՊ Արևելքի մյուս ժոդոկուրզների ւ/ե֊ 
րածնության հիանալի արդյունքների քաջատեզյա ֊ 
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կ ոլթլամբ հարստացած բանաստեղծը ան խա խա 
կերպով հավատում է ա բա ա ս ահ ման յան Արևելքի 
ր ա էլ մա մի լ իո ն ղ ա ն էլ է Լա ծն ե րի ս ա ե ղ ծա գ որ ծակ ա ն 
անմահ հանճարին, հուզմունքով լսում նրանք] սրտի 
բաբա Լսումը, տեսնում նրանց հերոսական այսօրը 
և արևաշող վաղը։ ետ անկեղծորեն հրճվում կ նորի 
ծնունդը տեսնելով այնտեղ, ուր դարեր շարունակ 
II ւորկ ս ւ[!յոմԱը, լ ճար ա ծ ո ւթյունը , աղքա ա ո ւթ]յուն ն 
ու հետամնացությունն կին տիրապեւոում: Ինտեր­

նացիոնալիստ ու հո լման ի ս ա բ ան ա ս տ ե ղծը ամ­

բողջ հոգով այն մարդկանց հետ կ, ովքեր վստահ 
ու վճււական հարթում են լուսաշող ա պսւ գա յի ու­

ղին։
Օ'ե ինչպես կ արտասահմանում Լս ո րա պե ս ըն­

կալվում և ղն ահ ատվում սովետական դրականու­

թյան մեջ հաղթսւնակած ազատագրված ժողովուրդ֊ 
ներԼ։ բարեկամության թեման, կարեթ։ կ դատել 
ականավոր ֆրանսի՛ացի գրող Լուի Արա գոն ի հու­

դա լթաթավ ելույթից, որ ունեցավ նա 1949 թ. սեպ֊ 
աեմրերԼ։ 21-ին, Մոսկվայի Միությունների տուն 
1!լունաղարգ դահլիճում, տաջիկական դրականու­
թյան տասնօրյակի րարմանը նվիրված երեկույ­

թին^։ ՍՍՌՄ (1ողովէէւրղներԼ1 լայն զարգացած դրա֊

1 /.9.7-7 թ։Լ։սկ։։։՚1։Լ։"է։ <1>սւ ր Լւ ւը։ է ։է լույս /, աԼււհ՚լ /,,, ի 
Ս, ր ա րյ ոն Լ։ է // ո ւԼ I, ա ա կ ա "1ւ ւ/ լ։ ա կ տ'հ ա յ „, ՛է, Ն I, ր լ, ք ի ր բո ,

որ տեղ հ I, ։/ի՚հա կր ւԼսււււտական հարnt.iiա ՆյւււԼմի հի <էսՀե 
'1ր'“ յւյ կ սւ՚սւ/ւււ, /յ ե Լւ՚հջւււիււ 1111ՌՄ </ II ւրւ վո ւ բ է/Ն I, ր ի 
ր ա ր ե կա ւ[ ո ւ Լ1 յ ա հ շհոր՝ւԼւէԼ ։ղ ւս սւ ւք ա կա՛հ կարճ ւ1 ա ւք ա՛հ ա կա-
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կան կապերի մեջ, up այնքան կոնկրետ մարմն ա ֊ 
վորվել աաջիկական գրականության մոսկո- 
վյսւն տասնօրյակում, Լուի Արտդոնր տեսավ այն 
սոցիալական ու հոգևոր հարաբերությունների կեն֊ 
դան[t նախատիպը, որոնք կարող են և պեաք I; 
հաստատվեն ՛ամբողջ աշխա րհի մււղովուրդնհրի 
միջև, մա սնսւ վս րա պե ս ֆրանսիական Ժողովրդի nt 
գաղութային երկրների ժո գովո լրդն երի միջև։

Ֆրանսիայի և ամբողջ աշխարհի խաղաղու­

թյան կողմնակիցների անունից «Ն ոմունիս տներ» 
էպոպեի հեղինակը ս րա ա դին ողջունեց տաջիկա­

կան դրականության տասնօրյակի բացումը որ֊ 
պես <(մեծ ապացույց ՛այն լավագույն ու խաղաղ 
աշխարհի գոյություն, որի համար պայքարում ենք 
մենք», որպես պա վա դուլն կյանքի, լայն ահ որդ ու 
բարձր կուլտուրա յի համար, նոր մարդու ծնունդի 
համար d ոգււվուրգների հա մա դո րծակց ության օրի- 
նակ»^ ւ

Լ՚ոլի Սրադոնր տաջիկական դրականության 
ա ու սն օր ըս կի մասնակիցներին ու հյուրերին հա֊ 
գորգեց իր նվիրական իւոհերր։ Նա վերհիշեց հիա֊

4 ի • H քյ 111 4 ծ “՚ դ // ե // ի h նրէոնէ/ ա էյ ՛յա jfi'h չ ի ս։ ր 4 ft p ււրակւս-
h n է ft! յ ա ՆՆ ե rf ր I: րևդդծէրւ if, it ո ա ր n ա n ս *» if ill'll յ ւ։Հհ ւ ա .ւ ա ր ա 
lint i'll ii t P յ in'll f! in ա !f tn y ի՚հ ns ր if nt f( in'li nt s ՚ււ փ հայտնի '1ւրու'հւյ 
•» nt ր ա inn փ n ր ձ p հ ut մ tu դ Ju tu it հ tn յ իհ 'h յ ւոն in !/ it i {ill'll ւււ*1ւի:

1 է ri t. ի If, ր ա tj n 7/. *1^11 p tn ffUt n.ti t tj li յ Ifjut'll n p It ui hit ֊ 

հեչ Ju ա դա Ijtn.p jtt t ’h , (ք Չpա վ դ տ J>/ 1019) ս !i ե 4p li p ի 2 1 յ 
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լերյւսն ա ր յո ւն ս։ րր ո լ ռեժիմի դեմ ֆրանսիացի բո­

ցաշունչ հայր հնասերն հրի մղած հերոսական պայ­

քարի աարթներր և պատմեց, թե ինչպես այն ժա ֊ 
մանակ նրանք ոգեշնչվում էին ժռւլովոլրդների եւլ- 
րայրէէէթյան իդեալով, որ արդեն կենսագործված էր 
Ա ովեաական երկրռւմ։ Լուի Ար ա գոն ր հպարտ ղդա ֊ 
/"'/ իրե^ն այն գիտակցությունից, որ ինքը պատ­
կանում է հա գա րա մյա կուլտուրայի մեծ տրադի­

ցիաներ և էւևոլյուցիոն ւիառահհղ փորձ ունեցող 
մի ժոգովրղի, ասում էր.

((Մեր բոլոր երաղանքների մեջ կար մեկը, .որի 
վրա ուղում եմ կանգ առնել։ թվում էր, թե օտար֊ 
հրկրրո օկուպացիայի ահավոր փորձին ենթարկ ֊ 
ված այն ժամահւակվա Ֆրանսիայում ո վ կարող 
էր հառկանալ հետևյալ մարքսիստական ճշմար­

տության ամբողջ խորությունը այն ժողովուրդը, 
֊որ ճնշում է մի այլ ժողովրդի, չի կտրող ա գա ա 
լինել։ Երբ մենք երագում էինք ապագայի մասին, 
■ամենքս էլ ուղում էինք, որ Ֆրանսիայի աղատս։֊ 
՛լրության ժամը հնչի, ինչպես Կարմիր հրապարակի 
ժամացույցը, որպես ֆրանսիական գաղութարար֊ 
ների կողմից հնագանգեցված բոլոր ժողովուրդ֊ 
ների աղաաագրության ժամ. ամենքս էլ կարծում 
էիհլք, որ Ֆրանսիայի աղատաղրամը իր ժողովրդի 
կողմից կդաոնա ֆր ս։ն ։:ի ա կան գաղութների Ժողո֊ 
վուրգ ն եր ի ա ղ ա տ ա գրությ ա ն ա զ դա ն շ ա ն ը ։ Եվ 
մենք երագում էինք, որՀնրանց ու. մեր միջև կլւս ֊ 
ու եղծվի այհւ աղատ ասոցիացիան, ինչպես, հեսւևե֊
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յով Լենինի in սմունքին, բոլշևիկներն Լին կարո֊ 
ղաքել հնարավոր դարձնել ռուս մեծ d ոդովրդի բա֊ 
րեկամւււթյունր Եվրոսլայի ու Ա11Ւ11111' եղբայրա­

կան d ողո վուրդների հետ: Ս եր աղուա ո t.fdյոմհր 
կլինի նաև մյուս dи դովռւրդն եր՛ի ու ղուա ությոլնր և 
ինքնին անիմաստ I; առանք նրանք աղայնության»։

Ա ն դր ա դա ռն ա լ ո վ ո լ ա ա Լ ր ա ղ մի ւոու ր ի ներ ի 
ֆրանսիական իրականությանը, Լուի Արա գոնը 
դրա մեջ դանում Լր որոշակիորեն տեսանել՛ի առան֊ 
ձին ն ու իւ ա դ ր լ ա լն ե ր' իրականաղնելու Ֆրանսիայի 
ա ո աջ ա վո ր մա րդ կ ա նք երա ղա ն քները ։

Լուի Արադոնր, բնորոշելով իւ ա ղա դո ւթ յ ան 

կ ո դմհ ակ իքն ե րի մ ամանակ ակ՛ի ր հաւ! ա շիւ ար հա յի h 
ջ արմ մ ան վի թիւ ա րի Լ) աւիր, նորիք Լ դին ում ա ա ֊ 
ջիկական դրակ անության մ ոււկո վ յան տասնօրյա֊ 
կին և պրոլետարական ին ա ե րն ա ք ի ոհւ ա լի ղմի իդե­

ալների । ա դ թան ա կի նկա ա մա մ ր. առաջադեմ մարդ֊ 
կուզլան ամենահաղթ ձգտումների լույսի տակ 
ր աքահայու ու մ ալդ հ ա ո ա ր ակ ա կա h ՝ դրական իրա- 
ո ա րձ ո I թյ ա ն ո լ ա ա մա I/ ա ն նշա ն ա կ ո ւթյ ուն ր.

«Եվ ույն ուղիում, ուր կան գնած՛ ենք մենք հի֊ 
մա իւ աղ ա գութ լան դրոշի ներքո' մեր առջև. ունե­

նալով Ս ովեա ական 11'ուսաոտանի պայծառ օրի֊, 
ն ա կ ր, ա ա ջի կ ա կ ա ն դր ա կ ա\ն ո ւթյ՚ոն ա յ и ա ա и Ո о ֊ 
(՚յ1"կ[յ Ե ո и I/վա jit ւմ' [ոոր իմուաո ունի ինձ համար: 
Լ՚ււ սոսկ գրող եմ, ինչպես և դուք։ Սակայն վեր­

ջերս ես II արոկկոյիք ա /. դ ե կ ո ւթ յո էն ոսւաքա այլ
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դրսդների մասին, որոնք հարկադրված են ապրել 
րն դհա ւոակում, որովհետև նրանց դ՚՚՚նվուն

Լ ֆրանսիական դր՚՚շով քողարկված օտարերկրյա 
օկուսլա ցիա յի իշխանության ներքո: Մենր «էեւոր 
ֆրսւնսեղ» թերթում տպեցինք այդ դր" ՛էն երի ց մեկի 
''•որլվուծր: I! արոկկոյում 'If'ել չի կարե/ի, այնտեղ 
"[ինչ շեն ա պա դրո լմ։ 1/,յ\ն ու ե ղ քողարկվելով եերան- 
ոիալի անունով՝ ոչնչացնում են մարոկկյան կուլ֊ 
տարայի մեծ արադիցիաներր, որ դեոևո միջին 
դարերում փայլում Լր Ավերոեոի (1'րն ^’,,՚ջ["[) 
անունով...

l/վ մենք' այն դրոդներս, որոնց ծանոթ /, վեր֊ 
ջին աարին երիո րնդհատակը, մաածում ենք մեր 
մարոկկացի եդրայրների մասին, որոնք ստիպված 
են թաքնվել, սրւղեսղի դրևն, որպեոդի ապրեն, .որ֊ 
պեսղի իրենց ամբողջ մողովրդին ասեն ճշմար­

տություն ր ճիշտ այնպե u, ինչպես դեոևո երեկ 
անում էինք մենր։ նրանց մասին եմ ես մտածում 
այստեղ' Ա՛յ՛՛ l/յունադարդ դահլիճում, որտեղ ռուս 
ե տաջիկ դրողներր հավաքվել են մոսկովյան լսա­

րանի աոջև։ Նրանց մասին են' ես մտած ում ալս 
երեկո h մտածում են' այն մ՛//ն'ան ակի մասին, երբ 
մենք' Ա՚արոկկոյի և ՛երանսիայի դրոդներս, հն ա ֊ 
րավորաթ՛յուն կունենանք իրար հանդիպելու)):

Ա >ա թե ինչու իր ճաո:ի ե դրա փակման մե^ 
էուի ԱրադոԱր, .որպես Վիյյոնի ոլ ^'իդրոյի, Մո֊ 
ll’l'l’l’ "լ 'f" յէ' > Ըալղակի ու Ո՝ ե մր ո յի, Ստեն-

'1ս,1Ւ '1Լ ^՝»1"[[՛ների, Զ՚՚էայի ու Վալեսի, Բարրյուսի 
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ււլ Աոմեն Ասլանի (injn անունները թվարկեր ինրը 
Լուի Արա դոն ը շ երկրի լիիրավ ներկայացուցիչը , 
սրտագին յն ո րհ ա կա լությո էն հայտներ Աոսկվայի 
ու Ստալինաբադի մարդկանց, աշխարհի մեկ վե ֊ 
րերորդ մասին ՛իր ան и ի ա կան ե. բոլոր օտարերկրյա 
■առաջադեմ դրոգներին արված այս կեն դան ի և ու֊ 
и ան ելի օրինակի համար;

Լսէի Արա դոն ի ճառը, .որ համակված էր ամ֊ 
բոգ? աշխարհի ժողովուրդներու հանուն իրե\նց սո­

րի ա լա կան ու կ֊ո ւլա ո ւր ա կան հա մ ա դո րծա կ ց ո լ֊ 
թ լան համախմբվելու ինտերնացիոնալ անհրա­

ժեշտության պաթոսով, արժեքա վոր ւի ա и ու ա ֊ 
թուդթ րեա բացահայտում /; ԱՍ ԱՍ ժողովուրդ- 
ների ոտ ե գծ.ա գործակ ան ր ա ր ե կա մ ո ւ թյան հ ա մ աշ ֊ 
խսւրհային պատմական նշանակությունը ե. ա յ գ. 
բարեկամության գործոն, կ.ա ղմ ա կ ե ր ոլ ա կ ա\ն էլերը 
ժ ա ման ա կ ա կի ր համաշխարհային դրական սլր-՚ւ֊ 
ր ե и ում։

Տարեցտարի Լ tn ար ա Л //ո ւմ ո Լ աշխ ար հի

ոլ րո դ րե էէիվ դրակ ան ո t թյոլնն ե րո ւմ հ ա nut ՛ո ւով nt /Г 
ււորիւոլիսաական ռեալիդմի մեթոդը։ II՛ էդ մեթո֊ 
4 ր էլա ր t/ան n 111' Է nt արը եր ե ր կ լ fit ե ր ի կոնկրեա 
սլտտմական ի ր ա կ ան ո t թյան հիման վրոէ, զուգորդ֊ 
կում / յո է ր արան շ ՛լ ու ր г/ ո էլ ri t/ր զ ի ն տիարդ и երանգ­
ներից ժ սա էսն էլէէէ ծ tn ր ա էլ ի ր ի ան ե ր ին ու արաասահ֊ 
է/անյան ամեն մի երկրռւմ ձ/ա,լ> է բերում ուրույ- 
նաթյան ր ա ր ահ ա / ա ո ր են ա ես ունելի դծեր։
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• //> /7բ ււ է լ ջ .///?/</ ա ր հի ա ււ ա ջ ա // /' մա 4111 ՛լէ՛" ՛Է ն -
րին համախմբելու տենդենցը արւււահայւուււթյուն / 
դանում (նաև նրանց փ ո իւ հ ա ր արե ր ո լթյււ լնն ե րի 
1/ադմակ՚հրպական կենռունտկ ձևերի մեջ՝ խաղա֊ 
ղուի/յան կողմնակիցն երի համաշխարհային շարժ֊ 
ն՛ան մասնակը ելր , միջա զդա յին կոնդրես\ներ ու 
կոնֆերանսներ դումսէրելր, դե ղա րվե ս տ ա կան եր­

կերի ք]արղմանություններ հրատարակելը, տարրեր 
երկրներում շրջադայելը, ղրրերէւ մ ի ջա ղդա յէւ(’ւ ցու֊ 
ղ ա հա ն ղ ե սն երի ն մա ո ն ա կց ելր, Հա ս արա կ ա էլ ա ն ֊ 
դրական բնույթի ն իջա դդա յին տարրեր միջոցա­

ռումներ համատեղ իրադործելը և այլն.

1/1/Ո' Մ ժո ղ ո վո ւր դին երի դբա կ ա ն ո ւթյուն ն երի 
ււտ եդծադ ործական կապերը և նրանց միջա զդա յին 
ր ար ե կ ա ն՛ա կ ա ն հար ար եր // ւթյ ո ւն ն երր մար դ կ ո լ ֊ 
թլան ղ ե ղաըվես տ ական ղարդսւցն՚ան օրփնաշափու­
քէ յ ռ ւն(ն ե ր ի ց ն՚եկէ՛ ցայտուն դրսևորումներից են։

Հա վակն աք/յան չունենալով տալ մեր երկրի 
ր աղն'աղդ. դրա կան պրոցեսի ր ո վան դա կուէ/յո ւնն 
ուս ումն ա սիրել ո ւ բն ա դա վա ո ո ւն արդյււլն ա վե ա 
կերպով աշխասւող սովետական դրականադ/>տ - 
ների մեծ ջոկատի դիաաւ֊հեաաղոտական բաղ֊ 
մաւղիս/է ղործունեուէ/յան ծրտդրի սպւաւիչ ռահ֊ 
մանումը' մենը ն ւղ ա տ ա կահ ա րմ ա ր են ր հա ն'արու ն՛ 
ներ ուժերի ներածի չափով նշել այդ ։։ւղդու/1 յան'ը 
ւ1Հւ,եւիք դիտական կււլեկտէւվ ա շ ի, ա տ ան րի կոն֊ 
կր1,ա էոնդէւրների ղ կ տրեււրաղ ույնն երր ։ Ս.ոանձ/ւն 
ո ե ււ ւղւււ րւէւկան ե րէւ դ ր ա կանա դե ւոն ե րէւ փորձն ու 
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ն ա իւ աձեո.ն էէլթյււլնր անշուշտ թույլ կտան ոչ միայն 
լրացնել ա ռաջա րկվո դ միջսցառումները, ույլհ 
միաժամանակ առաջ քաշել բա ղմա թիվ նոր պրոբ­

լեմներ, որոնք կթելաղբեն այս կամ ույն ժողովրդի 
հա սա բա կական ֊դրա կան կյանքի կոնկրետ պայ­

մանները, հատկապես նրա դբ ա կան կապերի 
մասշտաբներն ու րն.ոլյթը ։

Ամենից առաջ ի։ ի ս ա կարևոր կ սիստեմատիկ 
կերպով ընդհանրացնել ռուս և եղբայրական ժռ- 
ղռ վուրղն երի դրականությունների փոխադարձ կ11' ՜ 
ոլերի .արդեն բավականին նշան ա կա լի փորձը։ Այո 
դիւռական խնդրի արդիականությունը հատ կապ ես 
ընդգծել I- Ն. Ս. Խբուշչովը «Գրականության ե. ար֊ 
վեսւոի սերտ կապի հ տ մ ա ր ժողովրդի կյանքի հետ» 
ծ րա դրա յին հայտնի վ։ ա ս տ ա թ դթ ո ւմ.

«Ո'ու սաստանյան !իեդերացիան իրավամբ 
վայելում կ Սովետական Ս իության բոլոր եղբայ­

րական ժս դ ո վո ւր դն ե րի հարգանքը։ Ռուսների հեա 
միասին ՍՍՌՄ րոԷո[է սոցիալիստական ազդերի 
մար դի կ սիր ո վ ա ս ո ւմ ե ն ' մա յր Ռ ո լ սի ա ։ Հ ա յ տ ն ի 
կ, որ դեռևս նաիւառևոլյուցխոն ժամանակաշըբ֊ 
ջանում ռուս դեմոկրատական ին ա ե լի դեն ց իա յի 
ականավոր ներկայացուցիչները սեբտորեն կապ֊ 
ված կին Ո՝ուսասաանի բոլոր ժո դո վուրդն երի ին֊ 
տ ելի դեն դի ա յի ներկայացուցիչների հետ, ակաիվո֊ 
րեն հանդես կին դալիս ազդսւյին ճնշման դեմ, 
բարեբար ա դ դե ց.ո լթյււ ւն կին դործում տարբեր աղ֊
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դերի "լ "ղււ վարդն երի կուլտուրայի ւլարդհւցման 
է(րա»։

Տւէյալ ոլրոI՝՝լեմաա/'կայ/ւ վերարերյա լ մենա­

գրական մանրամասն աշխատություններ պատ­

րաստելը թույլ կտա այ։/ դիտական աշխատության 
մե ջ ե ղ ա ծ ա ոա էէել ա պ ե ս ար </1, ք ա վսրն ս լ նշ ա ն ա ֊ 
կալին դարձնել ընդհանուրի ս ե լի ա կան ո ւթյո լն ե 
նկատված սխալներն ու թերությունները արադ վե - 
րացնել։

Անհրամեշւո է շարունակել այն պւստմա֊դրա֊ 
կան փաստական նյութի հ ա յանա ր եր ո ւմն ու հա­

վաքումը, որը րնորոշում I; դրական րադմաղդ 
պրոցեսի մա սն ւսկ ի ցն ե րի վաղեմի կա լդերր մեր 
երկրում թե՛ նախառևոլյուցիոն և թե մանավանդ 
սովետական շրշան ում։ Արխիվների հեւոա ւլոտՈււքը, 
ւո ա ր ր ե ր / ե ղուն երո վ հրատարակված՛ ւդարրերա կ ան 
մաւք.ւււլի ուսումնասիրությունը, տ պա դրված՛ և ոշ 
ւո պւս լլրվա ծ՛ նա մ ւս կ ու դրա կան և մեմուարային մա - 
ււանգոէթյան վերլուծ՚ոււքը անպայման րավականա֊ 
շաւի արժեյրսվոր հա յանա դո րծո լթյո ւնն ե ր կանեն, 
կօդնեն լրացնելու մեր պաակ երացումներր եղիայ֊ 
րական մ ոդովւււրդների նկատմանը ռուս դրոգն երի 
ո ւն ե դա ծ ւԼերարերմունքի մասին, ռուս դդւակւսնոլ֊ 
թյուն հյսնրաճանաչ րարերար էլերի մասին Ուկրաի. 
նւււյի» Ոելսււուսիա յի, Հայաստանի, Վրա ս ատն ի , 
Էաաւ1իայի, Լիտվայի, էստոնիայի, Ադրըեջանի, 
ր1 աղա իւս տանի, թ՝աթարիայի , թո լվա շիայի և այլ 
</ուք ուէոլրգների ո ե աչիոա լչրոդների ասեղծ ագոր-
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(էական ձևավորման գործում։ ևր ալյահայավեն նաե 
ն֊որ կողմեր հենց ռուս կլաււիկների հարստացման 
պ ր ո ց ե ս ո ւմ ։

Ծա յր ա ս ա ի ճ ան ա ն հր ա ժ եշ ա է հր սւ ա ա ր ա կ ե լ 
րիրլիո գրաֆի ական ա ււաջին ա ե դեկատ ուն , որն 
րն դուն ակ լինի կողմն որոշել դրա կանա դե տն Լ ր ին և 
ո ո վե տ ւո կան հ ա ս ա ր ա կա յն ութ յան ը մեղ հետաքըր- 
.րըրող միջա ղդա յին դրական կա ոլերի վերարեր լալ 
հազարավոր տպագիր ա ղ ր յուրն ե ր ում ։ Սո//եաական 
րիրլիոդրաֆիական դի տ ո ւթյան ր ունի պպւորասա- 
ված կադրեր կոլեկտիվ կերպով իրագործելու հու­

նար ույդ ինքնատիպ ւոշվո ա տ՛անք  ր՝ ՍՍՈ՚Ս ժողո­

վուրդն երի լեղվով եղած հ ա մ ա պա ա ա ս ի։ ան նյու­

թերն րնդդրկող րիրլիո դրավ։ի ա կ ան համահավաք 
'։ րա ւո ա րա կո ւթյուն ր քնն ա դ ա տ ա կ ան հ ա կ ի ր հ անո­

տացիաներով հանդերձ։ ^՝Տ'1"ւիոի դի['.ցը որոշ 
իմ աո ւո ով կլինի ոշ մի ա յն կատարվածի հւոնրադու֊ 
մարր, այլն կոդն ի որոշելու եդրա յրական ժողս֊ 
վուրդ ն երի պատմա- դրա կ ա ն ւի ո /ււ հար արեր ո ւ թ յուն ֊ 
ների ուսումնասիրման պլանաչափորեն կա ղմ ա ֊ 
կ ե ր ոլվ ա ձ դիտական դործունեսւթյան ամենից 
ավելի ետ մնացոդ օդակներր։

II // ք!՝Ս Գի ա՛ո ւթյուն ն երի ■ակադեմիա լսւմ և նրա 
տեղական վւի լի ա լն ե ր ո ։ մ, ն'ի ո ւթ են տ կ ան ոեււպուր֊ 
լի կ ան ե ր ի Գի ւո ո ։ թյո լ\նն ե ր ի ա կ.ա դե մ/։ ան ե ր ո ւն'> ավ- 
աոնոմ ս ե ււ պ ո ւր լի կւսն ե րի լ ե դ վի ե. դրականության 
ինստիտուտներում ինտենսիվ կերպով կոլեկտ/ւվ 
աշ/սա տանք I; կա տարվում ա դդա լի\ն դրական ու֊
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ի1յհւնների պ ա tn if.tt i [j լ ո ւնր դրելէէւ ուղղուի}յա d [i: 
ll.ju րն.ադա վաtini if արդեն դրա կ ան ա գի տ ական 
դդալի փորձ ( կուտակված և և n մ и էն ի ս ա ա կա հ 
պարտիա յի դեկավարւււ թյամր հ ա դթա հ ա րդած եհ 
դ1,րա դ ա ն ց иրձ ն րյւ լրd ուա ֊ ն ացի ոնալի ս ա ա կ ա ն

կարգի [ուրջ թերություններ!!! Չափազանց կարևոր 
I; արա դացն ել ալդ պատմությունները գրելը՝ պատ­

շաճ տ ե էլ հաակացնելււվ դրանց if եջ ifեր երկրի դե - 
դարվե ստական րադմադ դ կուլաոլրայի դարդացif՛ան 
դււրծում անցած դարի ռուս դա ււական և սովետա­

կան դրա կան ութ լան կատարած դ ե ր // կոնկրետ լու- 
II ա բան ման ր և նրանց ւի ո իէհա ր ս ա ա ց մ ան ը: նույնը 
ոլեաք է ասել նաև աղգտ յին ականավոր գրողների 
կյանքին ու. սւոեւլծագսրծությանը վերաբերող մե­

ն՛ ա դրա կան հե ա ա դ ոա иլթյււ ւնն երի մասին, որոնք 
վերջին ա ա ր ին ե րին ավե[ի հ աճա իւ ա If ի են լույս 
ա ե ււնւււ մ:

Լի и ւ[/ւն արդարացրեք Լ իրեն և պետք Լ րո֊ 
լււր դ րա կան ա դի ա ա կ ան Հ ի մհ ա րկ и ւ fdյո ւնն ե րի դի - 
ւ՚սսկան դործոլնեության պլանի մեջ մա\նի «Ո՝ուս- 
ուկրաինական դրական կա սլերր», «Գողուր ե 
ադրբեջանական դ րա կ ան ու fJ I ուն ը հ, ((Ս". Գորկ/ւն 
հ UUH'IJ d ո դո ifn ւ ր դն ե րկ դ ր ա կ ան ո t թ (ո էն ր » տիպի 
կոլեկտիվ d ո գոված и էն երի ւդ ա ա ր ա u տ ո ւ մր t

Լ1 ե մ in in կ կ d n դ n t/iit ծո ւն երի իւելացիորեքւ 
հշակւէա,1) ծրա էլրերր կար ուլ են խիստ ր ա ւլւք ա դան 
լինելդ 1‘էէկ դրա դ լ իւ ա t[ ո ր ն ււլ ա ա ա կն այն Է, որ մե- 
[1 ո դ и լ и դի ա կ Աէն ձիջւո ւլիրքե ր ի ց ներկա յա ց վ]ւ ու
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րն /z ր ււշւէի եւլրտ լրական ifր tn կան ո ւթյ ո ւնն ե րի գրող­

ներ // գ ա դ ա ւի ա ft ա կ ա ն ֊ ս տ ե գ ծա դո ft ծա կ ա ն ւի ո քո հ ա - 
ր ա ր ե ր ո ւթյունն ե ր ի զարգացման պ ր ո ց ե ս ր, ռուս

դրականությանը՝ է 'յ կամ ա յն ա ղգ.ա յին դրա կ ա ֊ 
ն ության հետ, առանձին ռուս կլա սի կների ա ւլդե ֊ 
ցությունը վե րջին ի ս կամ նրա ՝ա ռան ձին խոսքի 
վարպետների զարգացման վրա, պարտադիր կեր­

էդ ո ւէ հաշվի առնելով ան շ.ո ւշտ յուրաքանչյուր դրա֊ 
կանության ա զդւսյին ուրոլյնությունր և անհրաժեշ֊ 
աարար երևան րերելով ստեղծագործական փոխ­

հարստացման արդյունքները: Աքդպիսի ժողովա­

ծուների ժա ման ա կ ա դրա կան շրջան ա կ\ն ե ր ր պեաք 
I; ընդգրկեն ոչ մի ա յն ն՛ախառևոլյուցիոն շրջանի, 
այլև սովետական տարին երի դրականէ երևույթ­

ները:
Սո վե ա ա կ ա ն դրա կ ա ն ությա ն էլ արդաց մա ն 

տվյալ էտապում արդեն չի կարեյի սահմանափակ­

վել յուրաքանչյուր ե՛զր, այրական ժողուէրդի դրա - 
կաէնության հւսմար էւուս գրականության ունեցած 
նշանակության մասին դեկլարւսւոիվ հայտարարու֊ 
թյուններ անելով: Գրականագեւոները կոչված՝ են 
Ա՛յժմ գիտական ւո ուս վե լ ա գ.ո ւյէն մ ան ր ա մ ա սն ո ւ- 
թյամր ուսումնասիրելու տւէյւսլ դրականության 
կապերի ամրողջ պրոցեսի րովանգ>ակությունը, 
նրա աոանձին ներկայացուցիչների կ ւս պ երը ռուս 
գր-ողքէէերի հետ: Այդ պրոցեսն ո ւս-ո լմն ա սի ր ե լո ւ 
է\ան ա սլ ա րհին կ պ ա ւո ա հ են ր ա վա կ ան ին դժվարու­

թյունն ե ր, որոնք կարոդ են արադ հագթահարվել,
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եթե արդյունավետ աշխատող 
արժե քավոր փորձը ժամանակին

հ ե տ աղս տ ո ղ ն ե ր ի 
հա/)'///մ'ի ութ ենա ֊

կան սեփականություն դառնա։
Հասռւնաւյել /; միասնական «Ս՛ովետական

բազմազգ դրականության պատմություն» դրել

անհ ետաձդելի անհրաժեշտությունը։ Այս խնդրի 
պրակտիկ իրագործման սկիզբը կարող է լինել 
« Ս ո վե տ ա կա ն լ՛ա ղ մա ղ ղ. ղ րա կա ն ութ յա ն պա տ մ ո լ ֊ 
թյունը կառուցելու սկզբունքները» թեմայի մշա­

կ՛ումը, որ ւդլանավււրված I; ՍՍեՒՍ Գիտ՛ությունների 
ակադեմիայի Ա. Ս. Գորկու անվան համաշխար֊ 
Հային դրականություն ինստիտուտի համար։

Առաջարկվուլ պրոբլեմատիկան սպառիչ չէ,

այլ պատկերացում I; տա լիս կաաւսրվելիք դրակա֊ 
նա դի ւոա կ ա ն հե տա ղ ո ա ությունների ուղ ղ ո ։ թյա ն 
ոլ մասշտաբների մասին։

Պ ատ մա ֊դրա կան ու տեսական հետ աղոտ։։ լ֊ 
թյոլնների իրագործումը հնարավոր է ՍՍՌՍ Գի֊ 
տությունների ակադեմիայի, միութենական ռես֊ 
պուրլիկւսների Գիտությունների ակադեմիաների ե 
կենտրոնական ու ծայրամասային այլ դի ա ահ ես։ ա ֊ 
դ ո այս կ ա ն կ ա դ մա կ ե ր պ ո ւթյուն ն ե ր ի ղ ո րծուն ե ու֊ 
թյտն պարսւադիր կոորդինացմամր։ Սրանից էլ 
ծագում է համամիութենական ու ռեսպուբլիկական 
այլ կէսղմակերւդվոդ ու պարբերաբար տեգի ունե­

ցող դիտական սեսիաների, դիսկուսիաների, կո֊ 
լեկտիվ կերպով թեմատիկ ժողովածուներ պատ֊ 
բաստ հլու հ այլն պահանջը ։ Ընդհանուր ջանքերով
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միանգամայն հնարավոր /■ իրագործել t/իinա >7/֊
աա զո տա կան գործունեության մեծ ծրա դիրը մեր 
Հայրենի րի մորաԼուր գների դրական կապերն ու֊ 
սումճւասիրելու և. րաղմաղգ դրակ ոն պրոցեսի թե 
անցյալում, թե՛ սովետական շրջանում բազմակող֊ 
մա ն ի որ ե ն ր նու թա էլր Լ լ ո լ ttt и պ ար ե էլ ո t մ 1



В Ո ՛Լ ԱՆ ԴԱ ’I ՈհԹՅՈԻՆ
4?

/• Մ ի Հա ր] ւյ ա յ [ւն արական կապերր որպեո у ե դար tjե ո ֊

•ո ա կ •// 7/ Ա tn It у ծin ; ո ր 3 ո ւՀՅ յ п / 7/ ր у ш ր у in у ն ե (nt ո ր // -

7/ tn շ :tt փ ч t f! յ nt b 7/ h ր ի у մ ե կր........ ։ . . . . .յ

2. 1111ՌՄ tf ոդ ովէո ր у 7/Ay// դրական կա nt եր ft հ ի Uh nt կան 
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ԴԻՆՍ 2 Ռ. 50 Կ.

ԳԱՍ Հիմնարար Օիտ. Գրազ.
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